MIHICTEPCTBO КУЛЬТУРИ I туризму україни
ДЕРЖАВНИЙ МЕТОДИЧНИЙ ЦЕНТР

НАВЧАЛЬНИХ ЗАКЛАДІВ КУЛЬТУРИ І ТУРИЗМУ УКРАЇНИ

Луганський державний інститут культури і мисТЕЦТВ

Творчість М.Матусовського                    в контексті Луганщини.                    Діалог поколінь
МАТЕРІАЛИ

ІІ  ВСЕУКРАЇНСЬКОЇ  НАУКОВО-ПРАКТИЧНОЇ 
КОНФЕРЕНЦІЇ

27-28 березня 2008 р.
Луганськ

2008
ббк 85.313

В 81
[image: image1.jpg]QC‘Z';C'HQ\”




[image: image2.jpg]S LS A

Maxkosckui. 1846—1920. HA EYJIbBAPE. 1886—1887.

Sane

M. Nesuran. 1861—1900. Y OMYTA. 1892.

TocypapcTeenHas TpeTbAKOBCKasA rajepes.





Творчість М.Матусовського в контексті Луганщини. Діалог поколінь. Збірник матеріалів ІІ Всеукраїнської науково-практичної конференції (Луганськ, 27-28 березня 2008 р.) – Луганськ-Арт, 2008 – 168 с.

У матеріалах збірника розглядається творчість М.Л.Матусовського як безцінний ресурс збереження духовної пам’яті сучасної молоді. Статті репрезентують коло професійних зацікавлень викладачів і студентів. Їх бачення актуальних проблем освіти, виховання культури в контексті творчої спадщини М.Матусовського складає зміст збірника.

Для науковців, викладачів, аспірантів та пошукачів, студентів старших курсів вищих навчальних закладів культури і мистецтв.
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Запрошуємо вас взяти участь у роботі
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Шановні учасники конференції!

Вітаю Вас з нагоди проведення ІІ Всеукраїнської науково-практичної конференції "Творчість М.Матусовського в контексті Луганщини. Діалог поколінь".

В умовах розбудови української держави дедалі більшого значення набувають проблеми духовної культури нації. Лише повноцінна і багата етнокультура гарантує буття народу в часі, тому що вона – основний виразник творчих потенцій етносу. На шляху до високої духовності незмірно зростає роль поетичного слова пісні у розвитку духовного потенціалу молоді.

Творчість М.Матусовського – велика гордість Луганщини. Що привертає увагу в піснях Михайла Матусовського? У них завжди є думка і глибока, оригінальна, витончена смілива, яскрава – різна, але неодмінно щира.

Пісня – щось велике живе і вічне, що міниться барвами й настроями. Слухаючи пісні М.Матусовського, ми згадуємо своє чисте прозоре дитинство, свою горду юність, своє бажання бути красивим і ніжним, сильним і хоробрим. Його пісні надихають нас широтою і красою образів, чарівною силою, що викликає в душі кожного найскладніші, найточніші, найглибші асоціації, почуття, думки і прагнення всього, що є кращого в людині, що підносить її до вершин людської гідності, до людяності, до творчості...

Пісні, вірші М.Матусовського – це і радість, і щастя, і сльози, і сміх, і ласка. Вони є життям, що відлунює в наших душах і через них поспішає до майбутніх поколінь, щоб і вони були вічні. І тільки через серце і пам'ять молодого покоління – їх шлях в майбуття.

Бажаю Всім теплої аури порозуміння, успіхів у творчій праці, любові до Слова, до Пісні.

Ректор Луганського державного 

інституту культури  і мистецтв                                                В.Л.Філіппов

                                                                        Андрющенко Е. 

Никто не забыт, ничто не забыто
Неизвестно, стоял бы сейчас этот памятник у деревни Рубежанка, если бы не песня. Она прозвучала в 1963 году, а 16 сентября 1966 года Михаил Матусовский был в числе приглашённых на открытии памятника бойцам 139-й стрелковой дивизии на высоте Безымянная. Собралось множество людей: и мальчишки, видевшие войну в кино, и фронтовики, и вдовы тех, кто остался на полях сражений, и ветераны 139-й дивизии во главе с бывшим командиром, генерал-майором Кирилловым, и родственники тех, «чьи имена теперь навечно вырезаны на одной из граней памятника».

Впервые её услышали зрители кинофильма «Тишина». Режиссёру фильма Владимиру Басову хотелось, чтобы в картине звучала песня-воспоминание о минувших боевых днях, которую поёт вернувшийся с фронта герой фильма. Он обратился к поэту Михаилу Матусовскому и композитору Вениамину Баснеру.

Матусовский решил построить песню на конкретном боевом эпизоде, о котором он узнал на фронте, когда был военным корреспондентом армейской газеты.

…Это было в сентябре 1943 года. 139-я стрелковая дивизия, освобождая от фашистских захватчиков калужскую землю, после тяжёлых боёв вынуждена была остановиться под Рославлем. Противник закрепился на высоте 224,1 близ деревни Рубежанка, находившейся на стыке Брянской и Смоленской области. Не раз пытались наши воины выбить фашистов с этой высоты, но безуспешно. Каждая попытка кончалась большими потерями. А взять высоту нужно было во что бы то ни стало: она преграждала путь на Рославль. Эту боевую задачу добровольно взялись выполнить восемнадцать сибиряков из 718-го стрелкового полка 139-й стрелковой дивизии во главе с младшим лейтенантом Порошиным.

Ночью, под покровом темноты, они подползли почти вплотную к немецким укреплениям. После ожесточённого боя, в котором было уничтожено около сотни фашистов, высоту удалось взять. Но в бою героически погибли почти все солдаты небольшого отряда. Сибиряки истекали кровью, но не сдавались.

Нас оставалось только трое

Из восемнадцати ребят…

На самом деле (как оказалось много позднее, после создания песни) из восемнадцати бойцов в живых осталось только двое: Константин Власов и Герасим Лапин. На их долю выпали тяжёлые испытания. Лапин чудом уцелел и полуживой пробился к своим, а тяжелораненый Власов попал в плен, откуда бежал к партизанам, в рядах которых продолжал сражаться с врагом. Все герои награждены орденами «Отечественной войны» первой  степени.

Около «незнакомого посёлка» – близ деревни Рубежанка воздвигнут необычный мемориальный комплекс. Он – не из бронзы и мрамора, а, как поётся в песне, это «землянка в три наката, сосна, сгоревшая над ней». Вокруг памятника – шестнадцать громадных гранитных глыб – по числу погибших героев, – как символы вечной памяти благодарных потомков. Внутри землянки – стол, на нём гильза, каска, винтовочные патроны… А над столом – металлическая доска, на которой выбиты слова :

Мы не забудем, не забудеми

Атаки яростные те –

У  незнакомого посёлка,

На безымянной высоте.

Эту песню поют и сейчас. Её суровый ритм, чеканный слог, простые слова солдатского рассказа, врезающие в память образы обжигающего боя потрясают и сегодня.

Об этих исторических событиях времён Великой Отечественной войны напоминает нам площадь Героев Великой Отечественной войны, расположенная в центре родного города Луганска. Здесь в окружении зелени и фонтанов возвышается обелиск. С горельефа смотрят вдохновлённые и мужественные лица девушки-подпольщицы, старого партизана и молодого солдата.

На площади Героев Великой Отечественной войны проходят праздничные демонстрации трудящихся, митинги, чествования ветеранов.

Молодое поколение, вглядываясь в лица тех, кто прошёл сквозь ужасы войны, понимает значимость их подвига – это они смотрели смерти в глаза, защищая наш мир и покой.

Потрясённые изуверством фашизма, мы глубоко убеждены в том, что такое преступление против человечества не должно повториться. А песня «На безымянной высоте» осталась в памяти народа как живой голос тех незабываемых лет.

      Багрова В.П. 
ПЕСЕННОЕ НАСЛЕДИЕ М.Л.МАТУСОВСКОГО

«Я песне отдал всё сполна,

в ней жизнь моя, моя забота

ведь песня людям так нужна,

как птице крылья для полёта»

        

Михаил Матусовский

Михаил Матусовский принадлежит к числу тех людей, которые входят в историю и творят историю своего народа. Многие поколения воспитывались на песнях выдающегося поэта, уроженца Луганщины Михаила Львовича Матусовского.

Сколько лет нас будили по утрам позывные по радио «Не слышны в саду даже шорохи», взятые из мелодии песни «Подмосковные вечера». Огромные просторы страны воспринимали позывные как начало дня, начало учёбы, работы, жизни. Песня «Подмосковные вечера» считается одной из самых популярных в мире наряду с «Катюшей» и «Калинкой», она стала суперхитом, звучала во многих конкурсах и фестивалях, её исполняли Владимир Трошин, Георг Отс, Муслим Магомаев, Иосиф Кобзон и другие. Творение композитора Василия Соловьёва-Седого и поэта Михаила Матусовского занесено в книгу рекордов Гиннеса, его знают даже фанаты рока и рэпа. И трудно поверить, что в момент своего появления эта песня воспринималась критически, да и вообще могла кануть в Лету… А сколько лет выпускные вечера тысяч школ начинались и начинаются «Школьным вальсом». Прекрасным вальсом чудесной поры юности. Но всем ли известно, кто автор этих стихов? А песни, ставшие эмблемой времени: «С чего начинается Родина?», «Летите, голуби, летите». Они стали поистине народными и заслужили признание и любовь всей страны.

Тематика песен Матусовского весьма разносторонняя. Это и лирика («Романс» из кинофильма «Дни Турбиных», «Подмосковные вечера», «Сиреневый туман», «Старый клён») и близкая поэту тема Родины, тема любви к Родине («С чего начинается Родина?», «Берёзовый сок», «Вернулся я на Родину»)  и тема мира во всём мире («Летите, голуби, летите»), а также выстраданная самим поэтом военная тематика («На безымянной высоте», «Махнём не глядя»).

Михаил Матусовский родился 10 июля 1915 года в г. Луганске в семье фотографа. Учился будущий поэт страны в школе № 13 в Каменном броде. Позже он посвятит своей любимой учительнице Марии Семёновне Тодоровой песню «Школьный вальс», положенный на музыку И.Ду-наевского. 
М.С.Тодорова была первым советчиком и «критиком» ранних литературных сочинений поэта. «Печататься я стал рано. Мне не исполнилось ещё двенадцати, когда в местной газете «Луганская правда» сочли возможным поместить моё стихотворение «Велопробег», – вспоминал Матусовский, – «я купил целую пачку газет и долго не мог оторваться от полосы с моими стороками». В 1939 году Михаил Матусовский окончил Литературный институт им. А.М.Горького, в конце июня 1941 года аспирантом МГУ должен был защищать кандидатскую диссертацию по древнерусской литературе, однако в ночь на 23 июня был отправлен военным корреспондентом на Западный фронт. Уже на фронте Матусовскому стало известно о присвоении учёной степени кандидата филологических наук.

Дружеские связи, возникшие на фронте, остались самыми надёжными и верными. Михаил Матусовский вспоминал: «У одной из моих песен – особая судьба: каждую весну, когда ветераны Северо-западного фронта отмечают годовщину Победы, она звучит в самом начале торжественного вечера: «Молнией небо расколото, пламя во весь горизонт. Наша военная молодость – Северо-Западный фронт». Седые воины, слушая песню, вспоминают былые бои и победы. Сам факт, что песня композитора Матвея Блантера и моя оказалось такой нужной людям, для нас – уже награда».

Есть песни, которые вызывают мгновенный интерес у публики, звучат на всех перекрёстках и вечерах, но, продержавшись один сезон, так же быстро и легко забываются. И, наоборот, существуют песни-долгожители, песни, которые становятся поистине народными, которые все помнят и любят. Такие песни становятся культурной сокровищницей народа.

Песни, сочинённые на стихи Матусовского, очень легко запоминаются и поются как бы сами собой. Поэт, сочиняя стихи, уже заранее представлял себе мелодию на данные слова и то настроение, которое будет нести будущая песня.

Матусовский очень скрупулёзно относился к сочиняемому тексту. Интересна история создания песни «С чего начинается Родина?» Автор неоднократно менял текст, выбирая наиболее точные слова, пока стихи не приобрели тот вид и содержание, которые мы знаем и помним. Строки песни «С чего начинается Родина?» стали поистине крылатыми. Известный литературовед, учёный, писатель Ираклий Андроников сказал об этой песне так: «песня – размышление, песня-вопрос, вопрос о самом главном, который мы решаем всю жизнь. Эту песню будут петь долго, ибо она о вечном и непреложном, ибо она об общем и для каждого из нас – о своём».

После окончания Великой Отечественной войны поэт навсегда остался в Москве. Но он никогда не забывал свой родной город, свою Малую родину. Матусовский в своих произведениях воспевал Донбасский край, улицы и скверы милого сердцу Луганска.

«Совсем недавно, после долгой разлуки, побывал я в родном городе. Снова густо и сладко пахло цветами белой акации, которые мы ухитрялись есть в детстве», – вспоминал поэт. И, наверное, когда Михаил Матусовский писал «Романс» для телефильма «Дни Турбиных», – он вспоминал свой родной город, свою юность. Этот знаменитый «Романс» посвящён Луганску, чьи улицы в мае буквально залиты пьянящим ароматом цветущей белой акации:

«Целую ночь соловей нам насвистывал.

город молчал, и молчали дома.

белой акации гроздья душистые

ночь напролёт нас сводили с ума

В час, когда ветер бушует неистовый,

с новою силою чувствую я:

белой акации гроздья душистые

невозвратимы, как юность моя».
Через всю жизнь Матусовский пронёс любовь к Луганску. Он любил бродить по улицам и переулкам родного города, вспоминая детство и юность. «У меня были особые, никому неизвестные личные отношения с этими домами. Я узнавал, как узнают знакомых, то какую-то железную решётку на воротах, то лепные карнизы и пилястры на фасадах зданий» – писал поэт. 
У Матусовского были друзья, с которыми он вёл переписку: журналист Павел Евтеев, известные поэты Лев Галкин, Николай Упеник, первая учительница М.С.Тодорова и в письмах часто вспоминал родной Луганск. Совместно со своим однокурсником Константином Симоновым Михаил Львович приезжал в Луганск, они работали в архивах. И в 1939 году К.Симонов и М.Матусовский выпустили совместную книгу «Луганчане».

В годы Великой Отечественной войны Михаил Матусовский также вспоминал родную землю:

«Однажды вдали от отцовского дома,

Шагая слепыми путями войны,

Под небом чужим, где всё незнакомо,

Где даже рассветы угрозы полны,

Где пепельной пылью дорога покрыта,

Где отдых короткий на час,-

Нашёл я на рельсах кусок антрацита-

И тихо сказал ему: «Здравствуй, Донбасс!»

«Здравствуй, Донбасс», 1945
В одной из своих статей Матусовский писал: «Песню почему-то относят к жанрам малым и лёгким, но без неё человеческую жизнь представить себе невозможно. История народа немыслима без песни, в лучших из них остаются следы времени, его сгустки, его слитки».

Матусовский был тонким лириком, и поэтому многие его стихи легли на музыку и стали песнями, которые до сих пор поёт вся страна. Эльдар Рязанов говорил о песнях Матусовского: «Судьба его песен прекрасна и завидна – их поют все, часто не задумываясь над тем, откуда к нам пришли эти лёгкие, точные, крылатые слова».

Список песен, созданных на стихи Матусовского огромен. Их более двухсот. Он работал с такими композиторами, как И.Дунаевский, В.Баснер, В.Соловьёв-Седой, Т.Хренников, В.Блантер, М.Фрадкин и многими другими. Большое количество песен было написано для кинофильмов: «Десятый класс» для фильма «Переступи порог», песни к кинофильмам «Верные друзья», «За всё в ответе», «Неподдающиеся», «Высота», «Девчата», «Прощайте, голуби», «Испытание верности» и множество других.

Своей первой песней, получившей широкое признание, поэт считал песню «Вернулся я на Родину». Михаил Львович вспоминал: «… я представлял себе Ворошиловград, улицу Заречную и мою маму в простой домашней кофточке, в косыночке с горошками. 
Так уж вышло, что моя первая песня тоже связана с родным городом». Песня была написана в 1946 году и быстро распространилась в народе. Она очень точно отражала мысли и чувства миллионов людей, вернувшихся с войны:

«Вернулся я на родину. Шумят берёзки встречные.

Я много лет без отпуска служил в родном краю.

И вот иду, как в юности, я улицей Заречною

И нашей тихой улицы совсем не узнаю».

Луганчане помнят и чтят своего выдающегося земляка, его творческое наследие. В 1987 году Михаилу Матусовскому было присвоено звание почётного гражданина города Ворошиловграда. На входе в Луганский государственный институт культуры и искусств установлен памятник Михаилу Львовичу. На базе Луганской общеобразовательной школы № 13 проводится городской фестиваль «Песня дольше, чем жизнь», посвящённый творчеству Матусовского (2006, 2007).

Михаил Львович писал: «Мелодия без слов или стихи без мелодии – это ещё не песня. В песне чудесным образом соединяются два древнейших вида искусства – поэзия и музыка. Много лет работаю в этом жанре, но всякий раз бываю счастлив в те минуты, когда строки мои обретают музыку. И привыкнуть к этому невозможно. Смею утверждать, что нет ни одного автора, который был бы равнодушен к судьбе своей песни. Выпуская в свет новую песню, поэт и композитор всегда уповают и надеются, что она заслужит одобрение и признание многих слушателей. И чем их больше, тем лучше. Только ради этого и создаются песни».

Песни М.Л.Матусовского выдержали испытание временем. И до сих пор звучат в наших сердцах.
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Буракова А. 

Музыкальный и живописный дар, перенесенный в поэзию
Музыка "мыслит" эмоциями и в этом заключается её преимущество перед поэзией. Поэт же развивает эмоции путём гармоничного сочетания слов, описывает чувства, переживания и таким образом вызывает у читателя, определённое настроение. Чем полнее читатель осмысливает содержание словесного образа, тем глубже ощущает его музыкальную сторону.

Творчество М. Матусовского – это музыкальный и живописный дар, перенесённый в поэзию: в искусстве слова он, как музыкант мыслил мелодиями и тембрами, и, как художник, – колоритом, цветом и светом.

Корни поэтики Матусовского глубоко и прочно вросли в национальную почву и на протяжении всех творческих лет питали его поэзию соками родной земли. Поэт часто использует символику образов, большое место занимают эпитеты и метафоры. Они используются как средство живописи, передают многообразие оттенков природы.

Белой акации гроздья душистые

Ночь напролет нас сводили с ума.

Когда слушаем «Берёзовый сок» (музыка В.Баснера) – видим берёзу, весенний лес, ощущаем нежную любовь к родной природе.

Лишь только подснежник распустится в срок,

Лишь только приблизятся первые грозы,

На белых стволах появляется сок-

То плачут берёзы, то плачут берёзы.

Возникает образ Родины, что щедро поила берёзовым соком своих сыновей. Берёзовый сок проходит сквозь песню как символ – сначала весны, затем Родины.

Какая безграничная любовь к природе! Восхищает неповторимая лирика Матусовского, понимание всех тонкостей родной природы и умение это передать в стихах.

Сердцем мы живем на Украине,

Помня до смертельного конца.

Запахи гречихи и полыни,

Горькое дыханье чабреца.

Понятие Родины у Матусовского связано с землей своего детства. Желание писать о луганских улочках, где памятен почти каждый двор, дом, калитка, не угасало. 
Родной край, родной Луганск были для Матусовского «самой близкой и сердечной темой, которая никогда не кончается».

Вернулся я на Родину

Шумят березки встречные.

Я много лет без отпуска

Служил в чужом краю.

И вот иду, как в юности,

Я улицей Заречною.

И нашей тихой улицы совсем не узнаю.

В разные годы Матусовский снова и снова обращается к образу родного города.

Тополь рукой мохнатой

В наше стучит стекло.

Улица, где когда-то

Детство мое прошло.

Старенькая терраска,

Дом, отслуживший срок…

Стихи Матусовского – искренняя исповедь романтической души, привлекающая одухотворённостью и стремлением воспеть родную землю. Матусовский вырос среди  раздолья донецких степей и не смог забыть их на протяжении всей своей жизни. Любовь к родному краю отобразилась в творчестве поэта:

Рассветный луч вдоль всей Лугани рано

Прошёлся,как по узкому ножу.

Я ваш,я ваш,донецкие курганы,

Я безраздельно вам принадлежу...

Стихи Матусовского – это своеобразная экскурсия по истории Луганска. В стихотворении «В музее Даля в Луганске» поэт поднимает философские вопросы, обращаясь к образу великого Даля.

Слова и фразы нижутся, как звенья,

И так растет строка.

И можно различить сердцебиение

Живого языка…

Сидят сейчас четыре института

Над словарем одним.

А Даль все так же нужен почему-то,

А Даль – не заменим.

Чем раньше пробуждается в душе доброе чувство любви к своему городу и своему дому, тем больше духовных сил у человека.

Михаил Матусовский зарисовал, описал, «сфотографировал» и сохранил в своем творчестве историю родного края.

И вчера, и сегодня, и всегда – «Матусовского поют…».

Посажу я на Земле сады весенние,

Зашумят они по всей стране.

А когда придет пора цветения.

Пусть они тебе расскажут обо мне!

Волік Г.П.

Нам песня строить и жить помогает…

Эти слова из песни, в прямом смысле слова помогали многим поколениям жить, трудиться, созидать. И в радости, и в горе, и в мирное и в военное время хорошая песня подымала дух нашего многонационального народа. Песня всегда сопровождала в жизни русские, украинские и другие  народы. Слушая старые песни сейчас, забываешь на время, что некогда единый великий народ раздроблен на разные государства. А в самих государствах люди поделились по политическим партиям. Всё это осмысливать очень грустно. И только песни нашего знаменитого земляка Михаила Матусовского помогают и сейчас преодолевать все трудности сегодняшнего времени. Сохранять в сердце тепло, любовь и с оптимизмом смотреть в будущее.

Я рад и горжусь, что живу в Луганске, где жил и писал свои душевные, всеми любимые песни М.Матусовский. Его песни облетели

весь мир. Их пели и поют на многих языках мира. И по сей день  они любимы, потому что несут тепло, радость и любовь к Родине, к людям. Такие песни объединяют, сплачивают и  вселяют надежду в самые трудные времена. Такие песни всегда нужны нам.

Мне как преподавателю ЛГИКИ вдвойне приятно, потому что памятник нашему великому земляку стоит именно у стен нашего института. Несколько раз в день я прохожу мимо его и мысленно напеваю его песни и благодарю за ту радость, которую он нам оставил.

14 сентября, в день открытия памятника, я неожиданно для себя получил огромный душевный восторг! Присутствуя на церемонии, слушая песни и выступления, мне казалось, что я опять нахожусь в одной огромной многонациональной сильной стране. В стране, где никто никого не укоряет на каком ты языке говоришь, думаешь, пишешь, за какую партию ты голосуешь. Мы жили в этой стране и отношение друг к другу были гораздо лучше и добрей, чем сейчас, потому что мы были богаты хорошими песнями, особенно песнями нашего земляка М.Матусовского. Да, это были времена застоя в экономике и политике, зато внутренне, я считаю, в какой то степени, был духовный расцвет в людях т.к. кругом звучали песни о добре, о любви, о патриотизме. Особенно, я с тоской вспоминаю об этих песнях, когда слышу по радио, телевидению пустые по содержанию, приносящие больше вред душе, песни.

На открытие памятника – 14 сентября я радовался, когда наши студенты исполняли песни М.Матусовского. Приятно, что сегодняшняя  молодёжь тоже любит эти душевные, содержательные песни. И чем чаще и больше их будут петь, тем больше добра будет в нашем неспокойном мире.

Я слушал руководителей нашего города, области и радовался, что они не говорили о политике и о проблемах сегодняшнего дня, а говорили хорошие слова М.Матусовском о том духовном наследие которое он нам оставил в своих песнях.

Поэтому, мы должны помнить и дорожить тем, что оставил нам наш земляк. Когда я  шёл на митинг, посвящённый открытию памятника, мне почему то захотелось купить цветы, хотя  я сам не знал кому они будут предназначаться. Но в душе, мысленно, я  очень хотел отблагодарить М.Матусовского. Стою, держу в руках цветы и вдруг происходит чудо!

Ко мне подошёл автор памятника, наш известный скульптор Евгений Федорович Чумак, заслуженный скульптор Украины.

Мы с ним обнялись как старые знакомые, я отдал цветы и он положил их на скамью перед М.Матусовским, где они к моему удовольствию пролежали несколько дней.

Я рад, что наш институт стал инициатором проведения этой конференции. Я рад, то собравшись вместе мы можем много хорошего сказать о нашем земляке и его песнях. И больше всего я рад, что неожиданно для самого себя я стал участником этого праздника и смог подобрать слова радости и восхищения моему любимому песеннику, земляку М.Матусовскому.

Я уверен, что песни Матусовского буду жить всегда в сердцах всех кто любит родину, кто помнит свою историю и кто с оптимизмом смотрит в будущее нашей страны. А душевные песни Михаила Матусовского никогда не умрут, они будут помогать нам всегда воплощать в реальность все наши мечты и справляться со всеми жизненными трудностями.

Этот текст я писал примерно 1,5 часа. И, когда закончил, сам удивился, что вроде не плохо получилось. Но на следующий день я ещё больше удивился, когда пошли совершенно новые,  никем раньше не озвученные мысли о творчестве М.Матусовского.

Не надо, наверное, лишний раз говорить о том, что песни Матусовского  мы воспринимаем душой, потому что они написаны, прежде всего, для души. И здесь есть, я думаю, определённая тайна и промысел Божий. Бог, просто так, никому подобные таланты не даёт. Песни эти писались и пелись больше в атеистическое время. Почему?

В 1917 году, после Октябрьской революции, человек отвернулся от Бога, наступило время атеизма. Но Бог вселюбящий не отвернулся  от грешного человека. Через избранных ему людей, через стихи, через песни, Бог невидимо проникал в души человека, посылая ему свою благодать. Каждый скажет, что после хороших песен и на сердце веселей и на душе спокойней и радостней. Всё это действие Божий благодати проникающей через деятельность и творчество избранных ему людей. И я, как православный человек с 10-летним стажем уверен, что наш земляк (независимо какой он был национальности) был Божием избранником.

Писать такие душевные песни мог далеко не каждый, только избранный. Более того и место установления памятника М.Матусовского у стен Луганского государственного института культуры и искусств, тоже промысел Божий, так как адрес Красная площадь раньше назывался Соборная площадь. И на том месте, где сейчас находится Педагогический Университет находился с 1841 по 1935 большой красивый собор Николая Чудотворца. Поэтому всё здесь взаимосвязано. 
При жизни М.Матусовский может даже и не знал, кто ему даёт таланты, кто его направляет и кто ему помогает. А цель у Бога одна,- помочь грешному человеку. Через хорошие песни стать добрее, больше любить людей, Родину, природу. И я думаю ,что промысел Божий достигал своей цели. Сейчас ситуация поменялась. Новых хороших песен почти нет, зато открылись храмы, закончилось атеистическое время и началась демократия. И Бог нам дал выбор, как бы говоря: «Выбирай человек, по какому пути ты пойдёшь?!». А тот кто любит и душой воспринимает песни нашего земляка М.Матусовского будет идти правильным путём, путём Любви и Добра.

Гладушина Р.М.

Діалог поколінь – збереження духовної пам’яті сучасної молоді

Сучасне суспільно-державне замовлення націлює творчі вищі навчальні заклади на побудову моделі особистості, здатної вирішувати питання відродження України, її духовного поновлення. У такій моделі майбутнього фахівця повинно знайти відображення існування внутрішнього духовного ядра та творчих процесів, що в ньому відбуваються (Н.Бердяєв), визначитись індивідуальна вираженість у структурі особистості двох фундаментальних потреб: ідеальної потреби пізнання і соціальної потреби "для інших" – прагнення до добра (П.Симонов). У такій моделі особистості також повинні знайти відображення ті якості особистості, у яких би відображувалась сутність її духовності. 

Це, насамперед, якості особистості, що пов'язані з проявом загальнолюдських цінностей (доброта, щирість, милосердя, потяг до правди, краси), і з інтелігентністю (сумлінність, постійне відчуття відповідальності за долю свого народу, держави, світу).

У людській свідомості диференціюються два різновиди відображення реальності – пізнавальна діяльність  та ціннісно-орієнтаційна. Остання має статус не гносеологічний, а аксіологічний, тобто має справу не зі знаннями, а з цінностями, суть яких полягає у "вказівці" на людське, соціальне і культурне значення певного явища дійсності [3,769].
Для цінності має значення суб'єктивований об'єкт, відповідно ціннісна оцінка є актом вияву цієї суб’єктивації (позиції окремого суб'єкта та збірного – нації, стану, класу, політичної партії та професійного колективу), яка характеризується унікальністю, оскільки ціннісна свідомість кожного суб'єкта не може не відрізнятися від свідомості інших суб'єктів. З цієї причини історія ціннісної свідомості людства суттєво відрізняється  від історії його пізнавальної діяльності: її розвиток комунікативний (накопичувальний), розвиток ціннісної свідомості відбувається шляхом протидії ціннісних позицій різних суб'єктів, як сучасних одна одній, так і тих, що приходять на зміну одна одній, що призводить до постійної переоцінки цінностей. Відповідно проблема об'єктивності має неоднаковий зміст у гносеології та аксіології: об'єктивність істини визначається мірою відповідності значення об'єктові, а об'єктивність цінності – мірою відповідності цінних суджень індивіда ціннісним позиціям збірного соціокультурного суб'єкта.

Цінності вибудовуються в певну ієрархію. О.Золотухіна-Аболіна ілюструє це положення пірамідою, яка має усічену форму: багато цінностей розташовано біля її підніжжя з підйомом угору їхня кількість зменшується, а на вершині залишається усього кілька цінностей, які ми називаємо вищими [2,44-45]. На думку С.Аваліані, саме ієрархія цінностей обумовлює нескінченний  розвиток життя людини [1,131].

На сьогодні можна виділити наступні фактори, які детермінують ціннісні орієнтації: соціальне макросередовище (суспільно-економічна та політична система в цілому з усіма її продуктивними силами, духовними цінностями і суспільними відносинами); мікросередовище (близьке оточення індивіда – сім'я, соціальна група); соціокультурне середовище (з урахуванням рівня розвитку і характеру культурних процесів у суспільстві, певній соціальній групі), для якого в сучасних умовах властивим є поява розмежованості на певні "пласти" культури (масова культура, молодіжна культура, "елітна" культура тощо); мовне середовище (в умовах білінгвізму).

У сучасному суспільстві спостерігаємо також зміни в самому механізмі закріплення цінностей. Традиційно спочатку вони з'являються як сукупність звичок, прийомів людського побуту, специфічні форми поведінки, що передаються від покоління до покоління; з часом ці прийоми побуту закріпляються, схематизуються в таких нормативних утвореннях, як традиції, обряди, звичаї, ритуали; в подальшому вартісні взірці транслюються, зберігаються і передаються через соціальні інститути: установи освіти, виховання, масової інформації, релігії, політики, права тощо.

Сьогодні сімейно-побутові цінності змінюються під впливом західноєвропейських та американських стереотипів. Тому добро, справедливість, милосердя, чесність, відповідальність як моральні цінності  залишаються актуальними.

 Глибинні зрушення в українському суспільстві на початку ХХІ століття обумовлюють проблему ціннісних орієнтацій сучасної молоді. Кожна окрема особистість, яка живе в певному соціально-культурному середовищі, не може самоізолюватись від його проблем: як соціального, політичного, економічно-матеріального, так і духовного характеру.

Проблема ціннісно-змістової сфери особистості, зокрема її ціннісних орієнтацій, духовних потреб обумовлюють розробку системи заходів з оптимізацією засвоєння молоддю цінностей, збереження духовної пам’яті поколінь. 

Дослідження останніх років щодо засвоєння молоддю духовних цінностей визначають широкий діапазон функцій культури взагалі: від репресивної (реклама, стиль життя, що нав’язуються, споживання тощо) до парасолькової (охоронно-щадливої) функції.

Завдання формування духовних цінностей полягає у формуванні естетичного смаку, високих етичних та естетичних потреб, вміння відрізняти другосортні культурні продукти від високих її зразків, які синтезуючись та розвиваючись, створюють якісно нові досягнення матеріальної та духовної культури особистості.

Безцінним ресурсом збереження духовної пам’яті сучасної молоді може стати вивчення поетичної пісенної спадщини Михайла Львовича Матусовського.

Ознайомлення, вивчення творчості М. Матусовського викликає особливу зацікавленість, оскільки – це відображення його душі, в якій втілилась епоха; це літопис життя, прожитого і на чорно, і на біло,  одночасно, ніби в декількох варіантах – реальних і омріяних.

У такому разі виникає питання, чи можемо ми розглядати духовну, поетичну спадщину М.Матусовського, його думки, мрії, почуття, роздуми, як діалог з майбутнім невідомим йому поколінням?

Діалог читача з твором повинен будуватись на загальному фоні культурного процесу, і його значення, природно обумовлюється його роллю в цьому процесі. Тобто автор не має можливості, крім як у формі вже існуючого твору репрезентувати власні думки, в той же час, читач, включившись до діалогу з автором, знаходить і творить знову і знову "світ вперше", нескінченність культурного буття. Спілкування культур – це спілкування різних способів мислення, тобто спілкування через безодню непорозуміння до істинного розуміння. 

Мандруючи у часі, твір культури живе спілкуванням – автор проектує своїм твором майбутнього читача, а читач "створює автора". Це означає, що спілкування через твір, спілкування в культурі передбачає спілкування  з самим собою, як спілкування з іншою людиною.

В особі Михайла Матусовського культура Луганщини має оригінального поета-пісняра, викладена картина світу якого випромінює могутню енергію думки і поетичний злет його душі. У своїх поетичних творах, піснях поет говорить про працю, щастя, про життя і смерть, про тіло й душу людську. Ці концепти визначають основну рису творчості М.Матусовського – особливу увагу до людини та живого світу. Михайло Львович добре усвідомлював прагматичну значущість слова. Тому концепти щастя, любов, істина, душа, серце, дружба, дитинство, рідний край у різному концептуальному оточенні формують новий семантичний простір з множинністю значень. Без сумніву, у цих словах закладені безмежні потенційні можливості: саме виділення цих концептів дає змогу вилучити закодовану в них інформацію.

М.Матусовський, метою творчості якого були доброта, щирість, радість серця, міцність душі, розкриття внутрішнього світу людини з наступною реалізацією потенціалу через любов до Природи, любов до Життя, любов до Пісні, знав мистецтво Життя і таємницю Щастя.

Залучення сучасної молоді до пісенної класики взагалі та до поезії, пісень М.Матусовського зокрема, – це залучення до історії, до літератури, до осмислення таланту поета-пісняра, до високого морального смислу кожної його пісні, до Культури.

Культура є відкритою системою, якій властиві саморегуляція і саморозвиток, отже як системне утворення вона функціонує у взаємозв'язку з суспільством та особистістю. Духовні і моральні цінності культури значною мірою обумовлюють соціалізацію особистості, реалізуються у її діяльності.

Культурне зростання особистості невіддільне від освіти. В умовах гуманізації навчально-виховного процесу освіту розглядаємо як засіб втілення культури в людині, як фактор розвитку культури, найвагоміший з чинників наповнення суспільного поступу культурними цінностями. Освіта, як виховання, взагалі спрямована на формування особистості саме засобами культури. Соціально-культурний досвід кожного, в тому числі й сучасного покоління ґрунтується на духовних здобутках попередніх поколінь. 
Губарь А., Губарь Е.В. 

НЕСКОЛЬКО СТРОК О ВЕЛИКОМ ЛУГАНЧАНИНЕ…

Я ваш, я ваш, донецкие курганы,

Я безраздельно вам принадлежу.

Михаил Львович Матусовский

Имя поэта-песенника Михаила Матусовского известно во всём мире. «Подмосковные вечера», «Баллада о солдате», «Летите, голуби», «На безымянной высоте», «С чего начинается родина?» и многие-многие другие песни – это песни, вошедшие в антологию советской музыки, любимые миллионами людей, распеваемые с разными акцентами уже десятки лет.

Специалистами Крымской обсерватории 28 декабря 1991 года была открыта новая планета, которой  присвоили имя «Матусовский». Но для самого поэта главной «планетой» всегда был родной Донбасс.

Михаил Львович Матусовский родился 23 июля 1915 года в городе Луганске. Он никогда не стеснялся того, что родом из провинции, а наоборот даже гордился тем, что луганчанин и земляк великого Владимира Даля, создателя «Толкового словаря живого великорусского языка»:

Сидят теперь четыре института

Над словарём одним.

А Даль все так же нужен почему-то,

Ведь Даль незаменим.

(из стихов Михаила Матусовского)

«Я сын фотографа, имеющего собственное ателье на главной Петроградской улице… Перед объективом отца проходил весь город… Отец был своеобразным летописцем города...», - писал в своём «Семейном альбоме» Михаил Львович. «Семейный альбом» – это книга воспоминаний о детстве, о взрослой жизни, о людях, с которыми поэт встречался на своём жизненном пути. Первая часть книги называется «Фотографии детства». По ней можно изучать архитектурный облик старого Луганска. Таким названием сборник обязан тому, что отец поэта был фотографом, и Матусовский уподобил свои воспоминания фотографиям, рассматривая которые легко представить лица людей, участников его историй. «Я испытываю удовольствие от возвращения, пусть в воображении, пусть хоть ненадолго, к дням детства, к улицам моего города», - писал Матусовский в своих воспоминаниях.

Дебют Матусовского как автора состоялся в 12 лет, когда в газете «Луганская правда» было напечатано его первое стихотворение «Велопробег». Позднее Михаил становится участником литературного объединения «Забой», которое было создано при редакции газеты.

С детства занимаясь музыкой, неплохо играл на фортепиано. После школы подрабатывал тапёром в кинотеатре, писал афиши для заводского клуба, рисовал карикатуры для фабричной многотиражки. Затем поступил в Луганский строительный техникум, куда однажды приехали с выступлениями популярные московские поэты - Евгений Долматовский и Ярослав Смеляков. Им Михаил Матусовский  показал свою тетрадь со стихами и получил совет поступать в Москву, в Литературный институт. На всю жизнь станут друзьями ребята, учившиеся на курс выше: Маргарита Алигер, Константин Симонов и Евгений Долматовский. «Друзья как книги – иную прочтёшь, равнодушно отложишь в сторону, чтобы никогда к ней не возвращаться, а с другой не можешь расстаться до конца жизни», - писал Михаил Матусовский.

Ещё будучи студентом, Матусовский напишет первый раз стихи к песне. Это будет «Сиреневый туман» на музыку тогдашнего студента литературного института Яна Сашина.

По окончании института вместе с Симоновым Матусовский приезжает в Луганск и в 1939 году выходит их совместная книга «Луганчане», а в следующем 1940 году Матусовский теперь уже сам пишет книгу «Моя родословная», в которой описывает город детства с его героями – рабочими, шахтёрами, красноармейцами.

Накануне Великой Отечественной войны Матусовский заканчивал работу над диссертацией «Очерки поэтического стиля древнерусских воинских повестей периода татарского нашествия на Русь». Однако, защита, по просьбе научного руководителя, проходила без её автора, так как с началом войны Матусовский ушёл на фронт военным корреспондентом. «Мы…вошли в войну, ещё не понимая, что дата 22 июня останется для нашего поколения датой, от которой можно будет заново начинать все летоисчисления, как когда-то условились вести отсчёт новой истории от Рождества Христова… Нигде я не видел такого бескорыстного братства, такой человечности и доброты, как на войне. Словно сознавая, что каждый может в любую минуту встретиться лицом к лицу со своей гибелью, люди спешили отдать всё душевное тепло, на какое они способны…(из книги «Семейный альбом»)». Он прослужил всю войну в газете Северо-Западного фронта «За Родину!». Там же он познакомился со своей будущей женой, тоже журналисткой - Евгенией. В 1945 году у них родится дочь Елена, а в 1950-м – Ирина.

В годы войны были опубликованы сборники стихов «Фронт» (1942), «Когда шумит Ильмень-озеро» (1944). За мужество и героизм Матусовский был награждён орденами Красной Звезды, Октябрьской Революции, Трудового Красного Знамени (дважды), Отечественной войны первой степени, медалями. К военной тематике он будет возвращаться всегда, как и к стихам, воспевающим родной край: «Алчевская ночь», «Поезд идёт на Старобельск», «Я помню, как светало в Краснодоне», «Шахта №5», «Здравствуй, Донбасс», «Опять я был на родине в Донбассе»…

В 1977 году Михаилу Матусовскому была присуждена Государственная премия СССР за стихи, положенные в основу песен «Берёзовый сок», «Мне вспомнились снова…», «Песня о гудке», «Шахтёрская песня», «В сердце у меня» и многие другие. Поэт справедливо замечал, что «песню нелегко сложить» и, особенно, если это песня к кинофильму. «Мне неоднократно приходилось писать песни для кинофильмов разного характера – комедийных, и драматических, многосерийных и короткометражных, художественных и документальных лент, и каждый раз я испытывал волнение, приступая к новой работе, словно предстояло мне это сделать впервые. Я хорошо понимал, что автор сценария, и режиссёр-постановщик, и актёры хотят, чтобы я чем-то помог в решении главного замысла фильма, чтобы каждая строка песни работала на фильм. Важно не просто написать песню, а точно попасть в цель. А с другой стороны, песня должна иметь и самостоятельное значение, и хочется, чтобы она обязательно сошла с киноэкрана в зрительный зал» (из воспоминаний М.Матусовского). Так в соавторстве с великими музыкантами 20 века

В.Баснером, В.Соловьёвым-Седым, И.Дунаевским, В.Шаинским, Т.Хренниковым, А.Пахмутовой, Б.Мокроусовым и многими-многими другими рождались великие песни. В одной из своих статей Матусовский писал: «Песню почему-то относят к жанрам малым и лёгким, но без неё человеческую жизнь представить себе невозможно. История народа немыслима без песни, в лучших из них остаются следы времени, его сгустки, его слитки».

История города Луганска немыслима без стихов и песен  Михаила Матусовского – в них навсегда, как на фотоснимках его знаменитого отца, запечатлелись время, эпоха, люди.

Дмитрук Ю.

М.Матусовський: краєзнавчий аспект творчості

«…Я ваш, я ваш, Донецкие курганы,

Я безраздельно вам принадлежу.

Здесь, путая украинский и русский,

Я находил свой первый в жизни стих.

Я ваш, я ваш, подъемы или спуски

Каменнобродских улочек крутых…»,–

писав Михайло Львович Матусовський у своїх спогадах про Луганськ. Автор слів відомих на весь світ пісень народився і виріс у нашому місті у сім’ї службовця. Його перші юнацькі вірші друкувалися у місцевій газеті «Луганская правда». Протягом усього життя М.Матусовський був постійним автором газети. Рідний край, як згадував поет, завжди залишався «...самой близкой и сердечной темой, которая никогда не кончается». Ця любов знайшла своє відображення у книгах «Луганчане», «Моя родословная», «Семейный альбом». 
Молодий поет їде вступати до літературного інституту ім.М.Горького у Москві, який успішно закінчує у 1939 році. Відтепер з цим містом Михайла Львовича пов’язує більша частина його життя. Але М.Матусовський ніколи не втрачав зв’язку зі своєю малою батьківщиною, оспівував її в багатьох творах. 
Після закінчення інституту разом зі своїм другом, поетом Костянтином Симоновим, Михайло Львович приїздить до Луганська. Тут вони працюють над прозовою книгою «Луганчане». Найвідоміші пісні – «Старый клен», «Школьный вальс», «Белой акации гроздья душистые» – невід’ємно пов’язані зі споминами про рідний край.

У часи Великої Вітчизняної війни він працював фронтовим кореспондентом. М.Матусовський створює багато віршів-пісень, які дуже швидко стають популярними і близькими людям, бо в них відобразилося тяжке життя воєнного періоду усього народу. Закінчилась війна, але не загоїлись рани, і Матусовський продовжує тему Великої Вітчизняної війни. 
І знову він повертається до рідних джерел як поет-пісенник. Поет писав: «Песню почему-то относят к жанрам малым и легким. Но без нее человеческую жизнь представить себе невозможно. 
История народа немыслима без песен. В лучших из них остаются следы времени, его сгустки, его слитки». Цю думку поет продовжує у пісні «Вернулся я на родину», яку створює після повернення з фронту. «Я представил себе Ворошиловград, улицу Заречную и мою маму в «простой домашней кофточке, в косыночке горошками.» Так уж вышло, что эта моя песня тоже связана с моим городом», – згадував поет.

Славнозвісний земляк часто приїздив до Луганська. З 1987 року Михайло Львович Матусовський – Почесний громадянин нашого міста, міста «белых акаций».

Нині біля рідного Луганського державного інституту культури і мистецтв встановлено пам’ятник великому земляку. Ця подія була довгоочікуваною і радісною. Автор проекту пам’ятника є народний художник, заслужений скульптор України Євген Чумак. Його робота була визнана кращою на відкритому міжнародному конкурсі.

Більш відомий як поет, М.Матусовський залишив два томи прекрасних роздумів-спогадів у прозі «Семейный альбом». Процитуємо декілька слів із цієї книги: «Я писал в надежде на то, что наши внуки сумеют ответить на вопросы своих ровесников, что имена наших друзей и близких не останутся для них пустым звуком». І надії творця справдились.
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М.Л.МАТУСОВСКИЙ – ПОЭТ НА ВСЕ ВРЕМЕНА

«Будь на то моя воля,

я бы писал слово «песня»

с большой буквы».

   Михаил Матусовский
Песня – духовная сокровищница человечества. Основанная на синтезе музыки и поэзии, она закладывает в сознании людей эстетический и этический фундамент. Однако песни бывают разного качества. Есть песни-однодневки, которые «штампуются» в больших количествах в угоду модным тенденциям времени. Их творческая судьба кратковременна – продержавшись один сезон, они забываются и сходят со сцены. 
Другого рода песни не подвластны прихотям моды. Они раскрывают глубокое содержание, культивируют непреходящие морально-нравственные ценности. Именно ко второй категории относится песенное творчество нашего земляка, выдающегося поэта Михаила Львовича Матусовского. На его песнях «Школьный вальс», «Подмосковные вечера», «Летите, голуби», «На безымянной высоте», «С чего начинается Родина?», «Берёзовый сок» и других воспитывалось не одно поколение наших соотечественников. 
Сегодня, когда в результате бесцензурной массовой информации (в том числе и в песенном жанре) мы часто сталкиваемся с безнравственностью, циничностью, агрессивностью и духовной деградацией людей, творчество Матусовского в контексте влияния его на формирование морально-нравственных ценностей личности становится особенно актуальным.

Слушая каждую песню на стихи поэта, понимаешь, во имя чего она написана. «Я думаю, – читаем в воспоминаниях Михаила Львовича, - неверно утверждать, будто бы всем людям изначально свойственны доброта, отзывчивость, мягкосердечие. Если бы это было так, откуда тогда появляются на свете изуверы, вешатели, кошкодавы, хладнокровные убийцы? 
К сожалению, человек может быть всяким – злым и добрым, жалостливым и безжалостным, и поэтому-то так важно, чему и как обучали его первые наставники». Именно оттуда, из детских лет берёт своё начало любовь Матусовского к песне. В доме его родителей на улице Петербуржской песни звучали часто, особенно по праздникам, когда за столом собиралось много гостей, исполняющих украинские, русские и еврейские народные песни. Поэтому неслучайно одним из характерных свойств поэзии Матусовского является её песенность и лиричность. Несомненно, именно эти качества привлекали внимание к ней выдающихся композиторов – И.Дунаевского,

В.Баснера, В.Соловьёва-Седого, А.Пахмутовой, М.Блантера, М.Фрадкина, Н.Богословского, Т.Хренникова. Исполнителями песен Матусовско-го были кумиры своего времени – Леонид Утёсов, Марк Бернес, Владимир Трошин, Георг Отс, Николай Рыбников, Лев Лещенко, Муслим Магомаев, Людмила Сенчина, Владимир Маркин. Впечатляет один только перечень имён людей, многие из которых вошли в историю отечественной музыкальной культуры. Многие из положенных на музыку стихотворений поэта были написаны им специально для кино. «Щит и меч», «Тишина», «Дни Турбиных», «Верные друзья», «Неподдающиеся», «Девчата», «Испытание верности», «Матрос с «Кометы»», «Одиноким предо-ставляется общежитие» – вот далеко не полный перечень художественных фильмов, в которых звучат песни на стихи нашего земляка.

Ещё одно свойство поэзии Матусовского – её содержательность, глубокий смысл, раскрывающий непреходящие ценности жизни. Песни на стихи поэта учат преданности и верности, искренности и сердечности, непосредственности при передаче чувств и эмоций, трепетному и бережному отношению к тем, кого любишь, уважению и благодарности к тем, кому многим обязан в жизни:

«Но где бы ни бывали мы,

Тебя не забывали мы,

Как мать не забывают сыновья.

Ты – юность наша вечная,

Простая и сердечная

Учительница первая моя».



«Школьный вальс», Муз.И.Дунаевского
Красной нитью через творчество Матусовского проходит тема Родины, любви к родной земле, к своим соотечественникам («Берёзовый сок», «С чего начинается Родина?», «Подмосковные вечера»). Особое место здесь отведено малой Родине – Луганщине, воспетой в стихах поэта с особого рода любовью – так любят дети своих родителей, у которых в самые тяжёлые минуты жизни находят утешение и опору: «Когда мне будет очень плохо, в Донбасс уеду…», – пишет в одном из стихотворений Матусовский.

Священные темы для поэта – тема Великой Отечественной войны и тесно примыкающая к ней тема мира во всём мире («На безымянной высоте», «Летите, голуби»). В этих песнях Матусовский  предстаёт перед нами как человек-гражданин, человек-гуманист, выступающий против войн и любого насилия.

По убеждению поэта, песенные тексты должны содержать повторы, усиливающие и укрупняющие главную мысль стихотворения. Так, в песне «Берёзовый сок» поэтические повторы способствуют созданию образа Родины, символом которой являются берёзы:

«Лишь только подснежник распустится в срок,

Лишь только приблизятся первые грозы,

На белых стволах появляется сок –

То плачут берёзы, то плачут берёзы.

Открой нам, Отчизна, просторы свои,

Заветные чащи открой ненароком,

И также, как в детстве, меня напои

Берёзовым соком, берёзовым соком.»

«Берёзовый сок». Муз. В.Баснера

В песне «Старый клён» поэтические повторы приближают её к народной и делают ещё более задушевной:

«Старый клён, старый клён,

Старый клён стучит в стекло,

Приглашая нас с друзьями

На прогулку.

Отчего, отчего,

Отчего мне так светло?

Оттого, что ты идёшь по переулку.»

«Старый клён». Муз. А.Пахмутовой
Слушая песни Матусовского, невольно задумываешься над смыслом жизни, делаешься лучше и понимаешь, что жизнь прекрасна! Сам Михаил Львович к песенному жанру относился очень серьёзно, считая его одним из самых массовых, доходчивых и доступных. Поэт говорил, что песня помогает людям лучше понимать друг друга, что с ней человек встречает самые счастливые и самые трудные минуты своей жизни. В связи с этим, по мнению Матусовского, большая ответственность ложится на плечи поэта, дающего песне слово. Что есть слово? Это озвученная мысль. Что есть мысль? Это то, о чём мы думаем, что мы чувствуем. Это результат не только нашей интеллектуальной, но и духовной деятельности. А чем выше будут «души прекрасные порывы», тем чище будут наши мысли, которые как доказано материальны. Продолжить эту логическую цепочку легко – чистые души – красивые мысли – культура речи – рапространение вокруг себя позитивной ауры. 
Добро порождает добро, а вместе с ним гармонию, взаимопонимание и, конечно же, любовь в широком смысле слова. Это очень важно понять и осознать нам, людям живущим в нестабильное и кризисное время, когда при отсутствии всякой цензуры, на людей «выливается» поток негативной информации: боевики, фильмы ужасов, сцены насилия и т.п., не имеющие ничего общего с понятиями культуры и нравственных ценностей, заполонили телеэкраны. 
Падение духовности, нигилизм в отношении морали и нравственности, отрицание вечных понятий добра, всепрощения, любви, совести, чести, к сожалению, являются жизненными ориентирами для многих представителей современной молодёжи. 
А ведь за молодым поколением будущее. Поэтому так важно приобщать студентов к полноценному на качественном уровне, содержательному, глубокому материалу, затрагивающему вечные, непреходящие ценности бытия. Ярким примером такого рода материала может являться творчество Михаила Львовича Матусовского, который считал песню «духовным хлебом народа». «Духовный хлеб» самого поэта – очень высокого качества. Он «замешан» на высокой культуре слова и музыки, синтез которых повышает уровень духовности человека, закладывает в нём тот морально-нравственный фундамент, без которого невозможно воспитать гармонично развитую личность. Именно поэтому можно с уверенностью утверждать, что Матусовский – поэт вне времени, на все времена. 
На его творчестве, несущем заряд позитива и добра, будет воспитываться ещё не одно поколение людей. Как верно отметили в своей статье В.Спектор и Г.Ладыженский, песни Матусовского прочно вошли в нашу жизнь, став поистине народными, что является одним из признаков, по которым автора заносят в разряд классиков [6]; они выдержали самое серьёзное испытание – испытание временем.

Благодарные потомки чтят память своего знаменитого земляка: в 1987 году Матусовскому было присвоено звание «почётный гражданин г. Луганска»; 4 мая 2005 года в рамках VІІ Регионального фестиваля литературного творчества детей и молодёжи «И пробуждается поэзия во мне» был проведён конкурс вокалистов, посвящённый 90-летию Матусовского; 15 сентября 2007 года в рамках празднования дня города состоялось торжественное открытие памятника Михаилу Матусовскому. Очень символично, что образ выдающегося поэта Луганщины, чьё творчество несло и продолжает  нести культуру в массы, увековечен у главного корпуса института культуры и искусств его родного города.
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Журавлёва Т. Л.

ЛУГАНСК В ТВОРЧЕСТВЕ М.МАТУСОВСКОГО.

Михаил Львович Матусовский – известный писатель, родившийся в Луганске. Поэтические произведения и особенно песни, написанные  на его стихи, широко известны и популярны. 

Краткие сведения о М.Матусовском можно найти во многих энциклопедиях и справочных изданиях, посвященных вопросам литературы [7]. О его жизни и творчестве опубликован ряд статей в периодических изданиях. О своем земляке писали многие луганские литераторы и журналисты: Б.Бланк [2], О.Бишарев [1], П.Евтеев [3, 4], И.Тимофеева [9] и др. В целом ряде статей дан разбор песенного творчества поэта [8, 10]. Однако, к сожалению, до сих пор нет большого серьезного исследования, посвященного жизни и литературному творчеству поэта.

Цель данной краеведческой работы – показать как отображается  в поэзии и прозе М.Матусовского его родной город и край, ведь это, пожалуй, единственный писатель, который в стихах, прозе, песнях, воспоминаниях очень подробно, достоверно и с большой любовью описал не просто Донецкий край, а свою Малую родину- город Луганск.

Он описал красочно и любовно дома и дворы старого Луганска, его обычаи и нравы, его людей, постоянно дующий донецкий ветер, воздух родного края, наполненный запахами степи, его небо, его реки. Через всю жизнь Матусовский пронес любовь к Луганску. Здесь он учился, здесь сочинил свои первые стихи. У него было личностное, во многом романтичное отношение к родному городу: “У меня были особые, никому неизвестные личные отношения с этими домами. Я узнавал, как узнают знакомых, то какую-то железную решетку на воротах, то лепные карнизы и пилястры на фасадах зданий” – писал поэт. [6]

С друзьями из Луганска поэт переписывался всю жизнь, часто указывая на связь своего творчества с родным городом. Из письма к П.Евтееву: “Я всегда обращался к земле своего детства. Вот в стихах, написанных в 46-м: “Свой путь в степи огнями отмечая и, как обвал, дымясь со всех концов, лежит в цветах сухого молочая Донбасс, Донбасс — земля моих отцов”. А это написанное годом позже: “Как я люблю твои шахты на склонах, южных ветров неуступчивый нрав, добрая родина непокоренных сильных людей и невянущих трав”. И почти через десять лет: “Тополь рукой мохнатой в наше стучит окно. Улица, где когда-то детство мое прошло”... А это уже в 1961 году: “Мир детства, земля труда, истоки живых традиций. Приехать хоть раз сюда, как свежей воды напиться”. А вот строки 1974 года: “Сверчки в тени чертополоха ведут беседу, когда мне станет очень плохо - в Донбасс уеду”. Через год в стихотворении “Короткое лето”: “Южный мир переулков крутых и извилины речки неровной - здесь запевы всех песен моих; здесь начало моей родословной”. [4]

Многие произведения Матусовского рождены впечатлениями детства и юности, в его поэтической душе всегда жил образ города детства. В предисловии к одному из своих поэтических сборников, он писал: “Что сделало меня литератором, что заставило взяться за перо, что продиктовало насущную необходимость писать стихи и прозу или складывать песни? Конечно, прежде всего, это — город с южными улицами, решительно сбегающими вниз, неожиданно меняющими направление, возникающими по законам горных потоков, — город с духовым оркестром, игравшим в Профессиональном саду имени Первого мая, отчего летние вечера были обычно задумчивыми и грустными; город, где я родился, земля с сизыми пирамидами терриконов и степными оврагами, именуемыми здесь “балками” [4]. Родной  город — это, по словам самого поэта, для него “самая близкая и сердечная тема, это объяснение в любви, которая никогда не кончается”.

Михаил Львович Матусовский родился в семье известного в городе фотографа Льва Моисеевича. Во многих луганских семьях до сих пор бережно хранятся снимки, сделанные в фотомастерской у Матусовского. “Мой отец был своеобразным летописцем города...” – писал поэт. Немало поэтических и прозаических строк посвятил поэт своим родителям – Льву Моисеевичу и Эсфирь Михайловне.

Учился Михаил Матусовский в школе № 13 в Полтавском переулке в Каменном броде, очень любил читать, увлекался поэзией Эдуарда Багрицкого, был большим фантазером и мечтателем.  Уже в школьные годы начал сочинять и когда ему было 12 лет, в газете “Луганская правда” было напечатано первое стихотворение “Велопробег”. Всем известно, что свой знаменитый “Школьный вальс”, написанный впоследствии, Михаил Матусовский посвятил своей учительнице Марии Тодоровой. 

После окончания школы, Матусовский писал афиши для заводского клуба имени Пархоменко, рисовал карикатуры для фабричной многотиражки и даже работал тапером в кинотеатре. Затем учился в строительном техникуме. В эти же годы юный поэт начинает посещать литкружок при писательской организации “Забой”, которая объединяла немало творческой молодежи края. Рядом с Матусовским начинали, ставшие впоследствии известными поэтами Юрий Черкасский, Лев Галкин, Микола Упеник. ”У нас в городе была особая творческая  атмосфера” будет вспоминать поэт впоследствии. В Народном доме часто проходили литературные вечера. Именно здесь юный Матусовский слушал выступления В.Маяковского, темпераментного С. Кирсанова и многих других поэтов. [5, 9]

В 1935 году М. Матусовский поступил и в 1939 году окончил Литературный институт имени М.Горького. Совместно со своим однокурсником К.Симоновым он приезжает в 1937 году Луганск, они работают в архивах и в 1939 году выпускают совместную книгу “Луганчане”.

Весной 1941 года Михаил Матусовский окончил аспирантуру Московского института истории, философии и литературы. Дипломная работа готовилась под руководством профессора Н.К.Гудзия и была посвящена древнерусской воинской повести,  что тоже говорит о связи с историей родного края.

Первая самостоятельная книга Матусовского вышла в 1940 году. Редактором ее был поэт Степан Щипачев. “Моя родословная” — название точно определило содержание книги, в которой с трогательной достоверностью изображался город детства. Поэт с любовью описывает подробности быта, дворы, переулки, цвета и запахи. В книге множество портретов его современников: друзья детства и юности, соседи, шахтеры, рабочие,  красноармейцы. Именно эта книга показала близость творчества Матусовского к поэтам “южнорусской школы”: Багрицкому, Нарбуту — для которых характерна тщательность в выписывании деталей, сочность красок и романтический дух.

В годы Великой Отечественной войны Михаил Матусовский в качестве военного корреспондента был на фронте. И во многих стихотворениях военных лет он вспоминает родную землю. 

После войны поэт опять возвращается к родному краю, к его людям, к их заботам. “Алчевская ночь”, “Быль о Макаре Мазае”, “Поезд идет на Старобельск”, “Я помню, как светало в Краснодоне”, “Шахта №5”, “Здравствуй, Донбасс!” – названия многих стихотворений послевоенных лет говорят сами за себя.

Матусовский был тонким лириком, и поэтому многие его стихи легли на музыку и стали песнями, которые до сих пор поют. Список песен, созданных на его стихи  огромен, многие стали подлинными шедеврами песенной лирики, многие написаны для кинофильмов. Он работал с такими композиторами, как И.Дунаевский, В.Баснер, В.Соловьев-Седой, Т.Хренников, В.Блантер, М.Фрадкин, И.Богословский, А.Островский, и многими другими. В 1977 году Михаилу Матусовскому была присуждена Государственная премия СССР за стихи последних лет, положенные в основу песен. [10]

Своей первой песней, получившей широкое признание, поэт считал песню, написанную в 1946 году “Вернулся я на Родину”. Поэт вспоминал: “Я представлял себе Ворошиловград, улицу Заречную и мою маму “в простой домашней кофточке, в косыночке горошками”. Так уж вышло, что моя первая песня тоже связана с родным городом”. А все песенные сборники поэт начинал с песни “Не забывай!”. “Песня о гудке”, “Шахтерская песня”, “Летите, голуби”, “Школьный вальс”, “Это было недавно, это было давно”, “С чего начинается Родина”, “Белой акации гроздья душистые” — все эти песни это воспоминания о родном городе, о своем детстве, юности, первых мечтах и надеждах.                              

В последующие годы поэт много  путешествует и побывает в разных странах и на разных континентах. В результате этих поездок появятся целые циклы стихов, посвященные Индии, Японии и другим странам. Однако, возвращаясь после дальних поездок на Донбасс, в собственное детство, он смотрит теперь на родные края, как на часть мирового пространства. Из письма: “Странно это чувствовать какие-то глубокие корневые кровные связи с городом, где прошло столько лет твоей жизни. Вот эти воспоминания всплывают иногда даже ночью, даже во сне”.

В 1967 году в “Литературной России” были опубликованы отрывки дневников Матусовского — первое его прозаическое произведение. “Мне нужно иногда послать к чертям все поэтические штучки-дрючки... на деловую прозу перейдя...” - пишет он в своих записных книжках.

В 1978 году Матусовский начинает на страницах журнала “Знамя” публиковать “Семейный альбом”, который в 1982 году  войдет в двухтомник избранных произведений. “Семейный альбом” – это своеобразная  летопись в лицах, это книга воспоминаний о жизни, о людях с которыми встречался поэт на своем жизненном пути. Первая часть книги называется “Фотографии детства” и полностью посвящена детству и юности в родном городе. По этой книге можно изучать архитектурный облик старого Луганска, его окрестности, климат, нравы и обычаи его жителей, их быт. Великолепны в книге портретные зарисовки. Многие люди, окружающие Михаила Львовича в детские и юношеские годы выписаны любовно и с нежностью. Это и старик Айрапетян, которого в городе называли Чистим-Блистим, и Антон Швабль — ретушер, улучшающий внешний вид человечества, учительницы музыки — мадам Бибер и Нина Яковлевна Козминская, друзья и подруги, родители и соседи.

“Я испытывал удовольствие от возвращения ... к дням детства, улицам моего города, пыльным и неровным, с домами и терассами, где были развешены связки красного перца и синего лука, навсегда оставшимися для меня приметами южных городов. Заманчива была сама возможность снова почувствовать под босыми ступнями горячий песок на берегу Донца, вспомнить вкус маминой баклажанной икры... Я мог возобновить встречи с людьми, навсегда определившими мои взгляды, вкусы, привязанности...” [6]

Весной 1987 года Михаил Матусовский приехал в Луганск. 8 мая состоялся его литературный вечер, на котором ему было присвоено звание Почетного гражданина города Луганска. Благодаря за присвоенное звание, Матусовский написал в газете “Луганская правда”: “Милые мои земляки, я счастлив и горд тем, что получил постоянную прописку в Вашем (а теперь и нашем) городе”

В журнале “Знамя” незадолго до смерти поэта было опубликовано

стихотворение “Еврейское кладбище в Луганске”, написанное поэтом после того, как он в свой последний приезд столкнулся с варварством и вандализмом, которого никак не ожидал.  Журналист Павел Евтеев писал: “Горько и стыдно читать эти строки луганчанину. Исповедальные эти слова надо принять как завещание нашего земляка, человека большого, щедрого, ранимого сердца”.

Памятник Михаилу Матусовскому, открытый осенью 2007 года возле главного корпуса Луганского государственного института культуры и искусств, это своеобразная дань памяти человеку, который писал:           

Здесь, путая украинский и русский,

Я находил свой первый в жизни стих.

Я ваш, я ваш, подъемы или спуски

Каменнобродских улочек крутых.

Я ваш, я ваш цветы акаций

И южные открытые дворы.

Мне не собрать все солнечные слитки,

Ходящие на стрежне ходуном.

Я пленник ваш, тесовые калитки

И огненные мальвы под окном.

Мне по сердцу степные эти воды,

Бормочущие что-то по весне,

Важнее генетического кода

Донецкий код, таящийся во мне...”
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Йовса Т. 

ПРИБЛИЖАЯСЬ  К  НАРОДНОЙ ПЕСНЕ

В  песнях  Михаила  Матусовского  всегда есть  глубокая,  искренняя  мысль. Слушая каждую его песню, понимаешь, во имя чего  она  написана.

В  статье «Что такое искусство» Л.Толстой, раскрывая его суть, писал: «Вызвать в себе  раз  испытанное  чувство и,  вызвав  его  в себе, посредством  движений, линий, красок, звуков, образов, выраженных словами,  передать это чувство так, чтобы другие испытывали  то же чувство, – в этом состоит деятельность искусства. Искусство есть деятельность человеческая, состоящая в том, что один человек  созна-тельно известными внешними знаками передает другим  испытываемые  им  чувства,  а другие  люди заражаются  этими  чувствами  и  переживают  их» [4 ,65].

Песня  «Старый  клен» (музыка А.Пахмутовой)  и  фильм «Девчата», в котором она звучит,  рассказывают нам  о  любви. Поэт  использует песне  повтор, приближая ее этим к народной песне и делая еще более  задушевной.

Отчего, отчего, отчего мне так светло?

Оттого, что ты  идешь по переулку…

Отчего, отчего, отчего так хорошо?

Оттого, что ты мне просто улыбнулась.




Когда Марку  Фрадкину  задали вопрос: «Могли  бы  вы  определить,  в чем  секрет  подлинной  популярности,  точнее, долголетия  песни?»,  он  ответил: «Мне кажется, те песни имеют  долгую  жизнь,  где  музыкальный  и  поэтический  материал  сливаются  в органическом  единстве…» [3  ,10].
М.Л.Матусовскому посчастливилось работать с выдающимися  композиторами: Исааком Дунаевским, Борисом Мокроусовым, Алек-сандрой Пахмутовой, Тихоном Хренниковым. Наибольшее  количество  песен  он  создал  совместно  с  Вениамином  Баснером.

Виктор Аркадьевич Белый рассказывает: «По-моему, композитор никогда не бывает властелином судьбы своей  песни, даже когда прилагает максимум усилий для ее пропаганды (хотя от степени интенсивности  пропаганды  кое-что  зависит). 
Думается, что для многих авторов, как и для меня, завоевание песней  популярности в большинстве случаев бывает  неожиданным. Так же как «обман» композитора и поэта, ожидающих успеха  песен, дорогим им.

Но  судьба  песни  часто  бывает  сложной,  непрямой,  зависящей  даже  от нюансов в изменении общественной  атмосферы. Поэтому  авторы не  должны терять надежды  на то, что песни,  казалось бы  отзвучавшие,  возродятся  для  новой жизни. Так случалось, в частности, с некоторыми  моими  песнями» [2 ,5].
М.Матусовский родился  в  Донбассе, но Москву,  в которой  прошли  его  студенческие  годы, которая  проводила  его  на  войну  и  встретила  после  нее, в которой он  прожил  большую  часть  жизни,  любил преданно и искренне. Как поэт объяснялся  в  любви  

Подмосковью, знает весь мир. То есть вряд ли все те, кто пел  эту  песню  на улицах африканских городов  и  на  Филиппинах,  в  трагической  Хиросиме  и  на  свадебном  торжестве  в  Италии, в  токийском  ресторане  и  в  сумраке  Венеции – всюду,  где  Матусовскому и Соловьеву-Седому довелось услышать свои  «Подмосковные вечера»,  знают  имена  композитора  и  поэта,  но  они  знают  и  любят  их  песню,  и она  для  них – визитная  карточка  России. И нет  выше награды  для  авторов,  писал  Матусовский,  чем  повстречать  свое  детище  за  тысячи  километров  от  родного  дома.

«Подмосковные вечера» – это совершенство  гармоничного единения стиха  и  музыки. Сравним  две  начальные  фразы  этой  песни: первая звучит  уравновешенно, устойчиво – это как  будто  только «раскачка»  для последующего движения мелодии. Начало второй фразы («все здесь замерло до утра») напоминает начало первой, но она распета шире, захватывает  более высокие  звуки. 
Если мы попробуем остановиться на этой фразе, завершающей  первую часть куплета, мы  ясно почувствуем, что она не является законченной музыкальной мыслью, наш слух невольно будет ждать  продолжения. Последующая, третья фраза еще дальше уходит от устойчивости, завершенности. Немаловажное  значение  имеет здесь  то,  что  она  внутри  подразделяется  на  две  короткие  фразы:

Если б знали вы,

Как мне дороги…

Подобного  деления  не  было  ни  в  первой,  ни  во  второй  фразах куплета. Таким  образом,  мелодия  непрерывно  развивается, становится все более активной. И только четвертая фраза подводит итог и возвращается  к  исходному  звуку плавным, спокойным движением [1 ,30].

Матусовский  использовал  в  песне  прием, который,  как  пишет  Михаил  Исаковский,  присущ  песням  народным,  а  также  встречается  в  стихах  Бальмонта и некоторых других  поэтов, - своеобразное  построение  поэтической  фразы, что-то утверждающей  и  одновременно  отрицающей. Этим, считает Исаковский, поэт  достиг  «большой  лиричности  и  большой художественной выразительности». Матусовский  всегда  тяготел  к  особенностям народного стиха, а во время работы  над «Подмосковными вечерами» ему вспоминались  частушки  Лидии Руслановой и их припевки: «лодка  едет и не едет», «милый любит  и  не  любит». Аналогичные  строки  звучат  в  песне,  органично  вписываясь  в  неспешно  плавное  повествование, и воспринимаются  как  аккомпанемент к настроению  лирического  героя,  которому  так  хорошо в  вечернем  саду  Подмосковья  и  так  хочется  поведать  всем  о  своих  чувствах. Он  любуется  речкой, что «вся  из  лунного  серебра», и кажется,  что  она «движется и не  движется», наслаждается  доносящейся  песней,  которая  «слышится и не слышится», а милой, сто  смотрит  искоса, видимо,  долго  ожидая  заветных слов,  искренне признается: «Трудно  высказать и не  высказать  все, что  на сердце  у  меня», Образ  подмосковных  вечеров, столь дорогих  лирическому  герою, воплощен  и  в его  просьбе,  обращенной к любимой:

…пожалуйста,  будь добра,

Не  забудь  и  ты  эти  летние

Подмосковные вечера.

Песня  «Березовый  сок»  (музыка В.Баснера)  покоряет  акварельной  картиной  пробуждающейся природы,  нежной  любовью  к  родной  земле.

Лишь  только  подснежник  распустится  в  срок,

Лишь  только  приблизятся  первые  грозы,

На  белых  стволах  появляется  сок –

То плачут  березы,  то  плачут березы.




Возникает образ Родины, что щедро поила своих сыновей березовым  соком. А те,  кто  находятся  за  е  пределами, хранят  об  этом «нетленную  память». В песне есть тонкое понимание настроения  мечтающих  о доме  людей.

Открой нам, Отчизна,  просторы  свои,

Заветные  чащи  открой  ненароком

И так же,  как  в  детстве,  меня  напои

Березовым  соком, березовым  соком.

Березовый сок  в  песне  является символом  весны  и  родины. Песне повезло в сценической  жизни, поскольку  ее пел  ансамбль «Песняры».

М.Л.Матусовский писал: «Пока живут  на свете  люди,  встречающие ранние рассветы, собирающие в поле цветы, влюбляющиеся и назначающие друг другу свидания, склоняющиеся над колыбелью и отмечающие серебряные свадьбы, – будут на земле существовать и песни».
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Калинина Е.В.
Творчество М.Л.Матусовского                                                    в современном понимании

Целую ночь соловей нам насвистывал. 

Город молчал, и молчали дома. 

Белой акации гроздья душистые 

Ночь напролёт нас сводили с ума. 

Сад был умыт весь весенними ливнями. 

В тёмных оврагах стояла вода. 

Боже, какими мы были наивными! 

Как же мы счастливы были тогда!
Вряд ли найдётся хоть один человек, который не слышал бы эти строки. Ведь это слова известного советского шлягера, которые когда то напевала и которыми восхищалась вся страна. 
Говорят, для того что бы песня стала настоящим шлягером, она должна представлять собой уникальное сочетание текста и музыки, что бы уже с первых аккордов люди слушали её сердцем. 
Михаил Львович Матусовский является не одного и не двух шлягеров; его гению принадлежат более десятка всенародно любимых песен и огромное количество уникальных по глубине и красоте стихотворений. Ведь Матусовский это не просто поэт – это поэт, обладающий поистине неповторимым талантом и чувством времени. Возможно именно поэтому даже спустя много лет, после смерти поэта, его популярность не угасает, его песни по-прежнему любимы и сборники его стихов по-прежнему бережно хранят и перечитывают его многочисленные поклонники. 

Нет нужды говорить о том, что Михаил Львович Матусовский это один из наиболее выдающихся людей Луганщины, человек, чьё наследие мы должны беречь и кем должны гордиться. Многие из наиболее известных стихотворений поэта посвящены именно нашему краю. Матусовский родился в Луганске, и именно этот город, где он учился дышать и ходить, стал истинной колыбелью его творчества. 
В своих многочисленных стихотворениях Матусовский так удивительно волнующе описал красоту города и его неповторимую атмосферу, что даже самый рьяный скептик не может остаться равнодушным. Неоспоримым является тот факт, что поэтические произведения Матусовского обладают сильнейшей энергетикой, словно в каждое совё стихотворение поэт вложил кусочек сердца и души. Михаил Львович гордился своей Родиной и сейчас нет сомнений в том, что Луганск и его жители тоже гордятся своим известным земляком. 
Однако стоит признать что потребовалось много времени для того что не только люди старшего поколения, но и молодёжь, по достоинству оценили огромный вклад этого выдающегося поэта в развитии культуры и поэзии нашего края. По этому поистине знаменательным событием можно считать открытие в Луганске 15 сентября 2007 года в рамках празднования Дня города, памятника посвящённого выдающемуся поэту-песеннику Михаилу Львовичу Матусовскому. Автором проекта памятника является известный украинский скульптор Евгений Чумак. 
И та тщательность, с которой руководство Луганского Госу-дарственного Института Культуры и Искусств, а так же администрация города, подошли к утверждению проекта памятника, выбору места его расположения и организации торжеств, посвящённых его открытию, говорит о том, насколько значимым и долгожданным стало появление этого монумента. Однако следует признать, что установка этого прекрасного памятника в историческом центре города является не единственной данью уважения Михаилу Матусовскому.  
В последнее время имя поэта всё чаще звучит из уст молодого поколения, и это не случайность. Казалось бы, в наш век технического прогресса и тотальной компьютеризации, мы постепенно утрачиваем связь с прошлым, забываем историю своего края, его величие и красоту. Но так же как всё живое тянется к солнцу, человек рано или поздно начинает тянуться к прекрасному и возвышенному.
 Ведь именно жажда духовного обогащения заставляет современную молодёжь всё чаще и чаще интересоваться историей Луганщины и людьми, которые обогатили нашу культуру и прославили наш край. Поэтому не удивительно, что в именно творчестве Михаила Матусовского молодые люди видят необычайный свет, помогающий отрешиться от многочисленных злободневных проблем и окунуться в мир чувств и эмоций, в мир, где духовность и чистота являются наивысшим благом.
Курінна О.Є.

Формування початкових навичок у роботі над джазовими творами на основі блюзу

Сьогодні навряд чи треба будь-кого переконувати в тому, що джаз-повноцінна “галузь” світової музичної культури. Мистецька цінність його безсуперечна. У нашій країні джаз посів належне місце в житті і професійних і аматорських музикантів.

Джазу «все возрасты покорны». Будучи потиснутим рок-музикою у сфері музичних інтересів молоді, джаз все-таки користується у неї популярністю. Про це свідчать джазові фестивалі, що залучають велику кількість виконавців та слухачів, величезний попит на книги про джаз, нотну літературу, диски, ві​деокасети із записами видатних музикантів.

Міцно обґрунтувавшись на концертній естраді, радіо, телебаченні, джаз – і це треба визначити – з великими зусиллями просякає в нашу систему музичної освіти та виховання. Ігнорування традиційною музичною педагогікою масової музики призвело до сумних наслідків. Зменшилася кількість талановитої молоді, що приходить у академічне мистецтво, бо молодь віддає перевагу легкожанровій музиці, де відсутність спеціальної освіти не заважає задовольняти свої творчі, а часом, і матеріальні запити.

Виконавська майстерність переважної більшості самодіяльних естрадних колективів не завжди знаходиться на належному рівні, а це в свою чергу впливає на виховання естетичних смаків нашого молодого покоління. І тому зараз повинна приділятися серйозна увага підготовці кваліфікованих музикантів та керівників самодіяльних колективів.

В багатьох училищах культури нашої країни існують естрадні оркестри та ансамблі, викладачі фаху народно-інструментального мистецтва звертаються до джазового репертуару. Але рівень вимог до музикантів естрадних і джазових оркестрів постійно зростає. Тому потрібно посилити естрадну підготовку студентів вище названих спеціалізацій, і особливо, виконавців на духових інструментах. Кожний предмет перш за все повинен «працювати» на кінцевий результат: виховання універсального, професійно-грамотного виконавця естрадного оркестру. І як свідчить досвід, випускники училищ частіше працюють саме в таких колективах.

Вимоги часу ставлять завдання зміни підходу до викладання багатьох предметів в учбових закладах. Це в повній мірі можна віднести до викладання «фортепіано» в училищі культури.

Багато педагогів виявляють живий інтерес до джазу, включають в репертуарні плани джазові і естрадні п’єси. Але, щоб опанувати мову джазу, потрібен більш серйозний підхід до цієї проблеми. Ентузіазм педагогів часто не має достатнього дидактичного матеріалу і методичного забезпечення. Проте, не можна сказати, що нотної літератури і методичних посібників немає. Є і одне і друге. У продажу з’явилися зарубіжні видання: етюди О.Пітерсона, А.Івенса, М.Дворжака, М.Шмітца. Але посібники І.Бриля, Н.Чугунова, І.Горвата та І.Вассербергера дуже складні для опанування студентами училища культури, бо рівень музичної підготовки студентів не дозволяє використовувати ці збірки.

У зв’язку з відсутністю, а точніше сказати, з невеликою кількістю робіт такого жанру, автор рекомендацій намагався висвітлити не загальні глобальні питання джазового виконавства, а сконцентрувати увагу на конкретних прийомах гри (на прикладі блюзу), які довели свою художню цінність і разом з тим, досить легкі для опанування.

В першому розділі розглядаються окремі питання ритміки і звукобудування джазу, питання, без яких не можна починати роботу по вивченню основ імпровізації.

Другий розділ присвячений аналізу тематичного матеріалу блюзу, розглядається його синтаксична структура, особливості мелодичних фігурацій та супроводу, і надаються практичні поради щодо оволодіння основами імпровізації в блюзовій манері.

Ці рекомендації розраховані, перш за все, на викладачів і студентів училищ культури та педагогічних коледжів. Матеріал, поданий в даній збірці, може бути також використаний педагогами ДМШ, бо вже в музичній школі дитина повинна стикатися з музикою усіх існуючих напрямків (академічним, фольклорним, джазовим, масовим).

Опанування фортепіанною педагогікою джазової музики бажано вести трьома напрямками, що включають

· вивчення кожного матеріалу і включення його в репертуар джазового піаніста-початківця;

· осягнення художньо-стилістичних особливостей джазової музики через її сприймання;

· звернення до творчих форм роботи – складання імпровізації, ансамблевого музикування.

Ці напрямки можуть вписатися у рамки часу, що відводиться на заняття фортепіано в училищі культури, лише за умовою перегляду тематичних та репертуарних планів даного предмету для студентів народно-інструментальних спеціалізацій.

Найбільшу складність для музиканта-початківця і педагога являють виконавчі задачі, обумовлені стилістикою джазової музики. Труднощі викликає переборювання академічних стереотипів, особливо, при прочитанні нотного тексту, який у джазі вельми умовний і потребує «редагування» виконавцем. А це здійснюється завдяки знанням естетики джазу, його виконавчих традицій, особливостей стилів, прийомів розвитку матеріалу.

Специфіка джазової музики особливо чітко виявляється в її ритміці, яка передбачає володіння «свінгом» – характерним для джазу ритмічним «розхитуванням

Свінг неможливо зафіксувати у нотах – його можна лише приблизно позначити пунктирним ритмом, акцентами, штрихами, динамікою.

Свінгування не зводиться тільки до тріольного поділу кожної долі. Важливо, що звуки мають різне динамічне забарвлення, що досягається за рахунок акцентуації. Треба підкреслити, що існують акценти метричні та динамічні акценти.

Акценти, які мають назву офф біт (off beat – “поза долею”) – одна з найважливіших особливостей джазової ритміки. Це принцип організації музики у часі, який вимагає мікровідхилень від долей метричної пульсації в бік випередження їх, або навпаки.

Ще одна характерна особливість організації джазової музики – поліритмія, яка виявляє себе тоді, коли з’являється, наприклад, у трьохдольних ритмічних структурах у чотиридольному розмірі.

Необхідно звернути увагу також на питання синкопування.

Як правило, синкопована нота завжди коротша навіть тоді, коли після неї іде багато синкоп.

Навіть тоді, коли синкопа переходить через тактову риску, треба її виконувати коротко: 

У двох випадках синкопована нота не скорочується:

· коли її тривалість більша за чверть;

· коли чверть у синкопі позначена tenuto.

Наступний варіант синкопування – переднаголошений удар, так званий кік біт. Тут треба дотримуватися заданої тривалості і вживати вірний акцент.

Щоб вірно виконувати синкоповані акценти, необхідно розвивати відчуття біту. Значення має також темп творів. У п’єсах, що виконуються в повільному темпі акценти типу “переднаголошеної долі” мають тенденцію запізнення. У швидких темпах (з виразним драйвом) акцент зсувається трохи вперед.

Ставлення до звуку у джазового музиканта обумовлюється естетичними нормами, які дещо відрізняються від академічних. Образ прекрасного співу (belcanto), на який орієнтується академічний музикант, поступляється в джазі місцем “образу”, який має афроамериканське походження. Мова йде про манеру співу, що характерна для американських негрів, з екстатичними вигуками, покриками, речитаціями, звуконаслідуваннями, “ковзаннями” і т. п.

Формуванню звукових критеріїв у джазових піаністів багато в чому сприяли джазові музиканти-виконавці на духових інструментах, яким притаманна звукова атака, артикуляція більш нонлегатна, ніж легатна. Це знайшло відбиття у характерному для джазових піаністів туше, яке відзначається численною кількістю прийомів гри стакато і нон легато, великим “набором” різного роду акцентів.

Другий розділ має назву <<Блюз>> і вибір саме цього жанру не є випадковим.

Величезне поширення блюзів майже на протязі всього XX століття, а також й на початку XXI, їх художня досконалість свідчать про те, що цей жанр пройшов випробування часом.

Типові зразки блюзів, блюзове інтонування, прийоми їх формоутворення глибоко впливали на розвиток джазового мистецтва і легкожанрову музику. Характерною особливістю цього жанру є те, що мелодика, гармонія, ритм блюзів сприймається обов’язково на тлі імпровізаційності, де незмінна схема блюзу поєднується з постійним варіюванням окремих виразних елементів.

Звертаючись до найпростіших основ імпровізації, саме вивчення блюзу допоможе джазовому музиканту-початківцю ознайомитися з принципами джазового виконавства.

Блюз можна розглядати у двох аспектах: як жанр і як джазова тема, що опирається на характерну для блюзу акордову послідовність.

У рекомендаціях вивчення блюзу обмежено періодом – дванадця-титактовою структурою. Подібне обмеження дозволяє приділити більше уваги ладовим, мелодійним, гармонійним, фактурним особливостям теми блюзу, практичному освоєнню побудови цієї музичної форми.

У роботі аналізуються традиційні класичні варіанти блюзу у стилі “свінг”, а також пізніший – в стилі “бі-боп”.

Блюз народився у глибинах негритянського фольклору задовго до виникнення джазу, спочатку являв собою пісню на побутовий ліричний сюжет (архаїчний блюз). Пізніше, у кінці ХІХ сторіччя блюз сформувався як вокально-інструментальний жанр, побудований на діалозі голосу та інструмента (класичний блюз), і, нарешті, у ХХ столітті, будучи явищем джазової музики, він часто виступає як жанр інструментальний.

Структура поетичного тексту (три рядки у строфі) визначила музичну структуру блюзу, що складається з трьох фраз по 4 такти в кожній (А А В). У традиційному блюзі кожний такт будується на чергуванні вокального “поклику” та інструментальної “відповіді”.

У блюзі сконцентрувалися основні виразні засоби джазової музики. Ладова основа джазової музики – блюзова гамма з пониженими у мажорі ІІІ, V і VІІ ступенями (“блюзові ноти”). Ці звуки в поєднанні зі ступенями натурального звукоряду створюють ефект детонування – ковзання “між звуками”, що використовують негри-співаки. Блюзові ноти, накладаючись на акорди мажору, і народжують те дивне поєднання емоційних кольорів, настроїв, що притаманні блюзам.

Ритм блюзів, як правило, чотиридольний з рівномірною акцен-туацією на другу, або на четверту долю. Ритмічний малюнок блюзу пластичний, розвивається природно, невимушено, з імпровізаційною свободою.

Гармонічне ядро блюзу утворюється з трьох акордових послідов-ностей.

Простіша “початкова” гармонічна формула блюзу:

І        І          І         І

ІV     IV       I         I

V      V         I         I

Тут ми підходимо до розгляду блюзу як форми, що є однією з найважливіших на усіх етапах розвитку блюзу. Блюз як форма, перш за все, розкриває себе в джазових темах, а також у багатьох композиціях, які виходять за жанрові межі блюзу, його образно-емоційну сферу.

Почати вивчення блюзів зі студентом бажано з гри “цифровок”. Гармонічні моделі рекомендується пропрацювати у трьох-чотирьох тональностях.

Коли “цифровки” міцно осядуть у свідомості та пальцях студента, коли він відчує емоційний настрій блюзів, їх форму, можна запропонувати йому спробувати свої сили в імпровізації мелодій.

Мелодії блюзів будуються на інтонаційних комплексах, що включають звуки блюзової гами. Подібні звукоряди, навіть узяті окремо, можуть стати мелодичною основою блюзу.

Мелодичні імпровізації в блюзах, в основному, засновуються на гамах акордів блюзового квадрату (цифровки), створених з акордових і прохідних звуків.

Для імпровізації в стилі “блюз” не підходить будь-яка свавільна послідовність ступенів акордових гам. Блюз має свої улюблені мелодичні звороти, що тяжіють до мажорної або мінорної пентатоніки.

Завдання студенту на даному етапі може бути таким: складання та імпровізація блюзових мелодичних зворотів вокально-мовного складу на гамах акордів

Iх         IVх         Vх

I7         IV7         Vх

у тональностях

мажорних       –       до, фа, соль;

мінорних         –      до, фа, ля.

Потім можна запропонувати варіювати більш вдалі звороти. 

Коли студент буде знати синтаксичну і акордову структуру блюзу, мати набір мелодичних заготівок, ритмічних моделей, він зможе імпровізувати дванадцятитактовий період – щось більш чи менш схоже на блюз. Але, для того, щоб імпровізації стали виразними, рельєфними, наблизилися за звучанням до справжніх блюзів, студент повинен бути не тільки добре підготовленим технічно, але й мати уяву про коло образів, різноманітних емоційних настроїв, до​ступ​них цьому жанру.

У блюзі вокально-мовна основа постійно знаходиться у сусідстві з пластичною. Прообразом блюзових інтонацій є не тільки мова, спів, але й рух – жест, танець, пантоміма, – що передають настрій і характер людини.

Поряд з блюзами в яких переважають пісенні інтонації необхідно вивчати зразки танцювальних і суто інструментальних блюзів.

Наступна ступінь освоєння блюзу – розвиток техніки володіння фактурою. Тут можна почати роботу з партії супроводу і звернутися до тих її форм, в яких бас постає одноголосою лінією, а партія правої руки – акордами. 

Маючи під рукою гармонічний фундамент, володіючи розповсюдженими в блюзі формами супроводу, джазовий музикант-початківець повинен зосередити свою увагу на вивченні прийомів утворення мелодичних малюнків, варіюванні блюзової формули в партії правої руки.

Часто мелодія блюзу “зіткана” з гармонічних фігурацій на звуках

· акордів (тризвуків і септакордів);

· діатонічних та хроматичних гам;

· акордів і гам.

Найпростіший мелодичний малюнок може народитися з розкладених акордів. Спочатку фігурації потрібно грати у повільному темпі, наприклад, восьми​ми тривалостями, а потім поступово ускладнювати мелодичний та ритмічний рисунок.
«Бі-боп» – джазовий стиль, що виникнув на початку 40 років ХХ століття. З появою бі-бопа джаз втрачає прикладну функцію – перестає бути пісенно-танцювальною музикою і стає «музикою для слухання». Імпровізація в стилі «бі-боп» являє собою ряд варіацій (корусів
) на гармонічну схему тієї чи іншої мелодії. Гармонія у процесі імпровізації ускладнюється за рахунок альтерованих, прохідних і допоміжних звуків. Мелодична лінія стає віртуозною, побудованою на стрімких пасажах, що змінюють один одного.

Дивну соковитість і гостроту джазової гармонії надають звуки, що розташовуються між тонами акордів. Це, так звані, прохідні, допоміжні або ввідні звуки, які в сполученні зі звуками акордів утворюють кольористі гармонійні комплекси або гнучку, виразну мелодику.

Студенту будуть корисні вправи на мелодичні фігурації по звуках акордів, з ввідними звуками та ін.

Партія правої руки в джазових фортепіанних п’єсах часто насичена подвійним нотами, акордами, які вносять фактурну різноманітність в тканину композиції. 

Багато прикладів можна навести, коли блюзові ноти або неакордові звуки з’являються у вигляді форшлагів.
Поповнюючи словник джазових фактурних моделей, не можна не торкнутися фігурацій на звукорядах гам, ладів, які займають значне місце в арсеналі художньо-виражальних засобів джазового музиканта-імпровізатора. Гамо​по​дібні побудови надають гнучкості і плавності мелодичній лінії, насичують її інтонаційними зворотами з характерним ладовим та емоційним забарвленням.
Студенту потрібно запропонувати вправи в імпровізації гамоподібних мелодичних рисунків на звуках діатонічних гам – звукоряду кожного акорду блюзової цифровки, використовуючи рух восьмих тривалостей (тріолей, квартолей, пунктирний ритм). Перш, ніж студент спробує імпровізувати, він повинен з’ясувати для себе звукоряди акордів, що входять в гармонічну модель блюзу.

Джазові піаністи, які мають достатній досвід, як правило, мають великий «набір» фігурацій, що відповідають конкретному джазовому стилю.

Згадаємо деякі типи фігурацій з фактурного «фонду» класичного джазу:

· рух паралельними тризвуками, що йдуть по звуках гами;

· рух з обіграванням кожного звуку гами;

· рух ламаними терціями, квартами або квінтами;

· рух з чергуванням висхідних і низхідних терцій, кварт і квінт.

У блюзах та імпровізаціях на джазову тему ми нечасто зустрічаємо фігурації одного типу. Як правило, досвідчений імпровізатор поєднує гамоподібні пасажі і мелодичні лінії за акордами, фігураціями по звуках акордів, подвійними нотами та ін.

Щоб спростити завдання учню в імпровізуванні блюзу, треба запропонувати йому зробити ряд фактурних «заготовок» для кожної з трьох фраз блюзу і для варіацій. Так, наприклад, перша фраза може бути мелодією вокально-мовного складу («поклик»), а «відповідь» – мелодія з підголоском (кварто-квінтові співзвуччя); друга фраза – рух по звуках септакорду субдомінанти; третя – «ланцюжок» гамоподібних пасажів з репетиціями по діатонічній або хроматичній гамі акордів домінанти.

При розгляді блюзу не можна згадати його популярного інструментального різновиду – «бугі-вугі», блюзів в стилі «рок», «джаз-рок», де блюз зберіг структуру, але набув нових властивостей. Це вже може бути темою окремою розробки.

Наприкінці хотілося б додати: навіть самий докладний опис прийомів, манери виконання джазових музикантів не навчить грати у джазовому стилі. Краща школа – слухання видатних майстрів джазу, намагання відтворити їх виконавський почерк. І на початковому етапі навчання не треба боятися наслідування.

Кушнир-Кисилёва Р.Ю.

ВЕЛИКАЯ ОТЕЧЕСТВЕННАЯ ВОЙНА, ЕЕ ВЛИЯНИЕ    НА ПОЭЗИЮ М.Л.МАТУСОВСКОГО
Имя Михаила Львовича Матусовского  на века вписано в золотые страницы истории Луганска. Его творчество занимает высокое место в отечественной и мировой культуре. Песни на его стихи, по сей день, популярны на концертах и за дружеским столом, в народе они давно приобрели статус народных. Легкий, неповторимый стиль поэзии Матусовского, почти обиходный разговорный язык, узнаваем и доступен пониманию каждого.

Сегодня сборники стихов выходят столь редко и столь малым тиражом, что для работников культуры, не говоря о простых обывателях, порой остаётся тайной само их существование. В последнее время пластинки с записями песен Матусовского стали коллекционными редкостями, хотя в советское время бывало, что они залеживались на торговых прилавках (обыватель ориентировался на эстрадные хиты зарубежных исполнителей). Однако, сегодня нет монографий, в которых подробно анализируется литературное наследие поэта, в том числе не исследованным остаётся влияние Великой Отечественной войны на творчество Матусовского.

С введением в школах обязательного курса краеведения, на Луганщине биография и творчество Михаила Львовича стали объектами повсеместного изучения. Музей истории и культуры стал одним из центров, куда преподаватели, студенты, учащиеся и просто жители области могут обратиться за квалифицированной помощью.  Вот уже более 15 лет музей ведет плодотворную исследовательскую работу в этом направлении. Помимо встреч с людьми, которые в силу профессии или случая были связаны с Матусовским, сотрудниками проводится  глубокое изучение его творчества, межличностных отношений и событий, нашедших отражение в поэзии поэта. Предприняты попытки систематизировать творчество нашего земляка  и в тематическом плане. Одно из главных событий в жизни Матусовского – Великая Отечественная война – не могло не отразиться в тематике и духе его произведений. Данная работа  попытка – исследовать влияние Великой Отечественной войны на творчество Михаила Львовича Матусовского.

В предвоенные годы произведения Матусовского проникнуты любовной лирикой, юношеским максимализмом и героикой революционного времени. Последняя тема  ярко отразилась в книге стихов и рассказов «Луганчане», написанной в соавторстве с Константином Симоновым и вышедшей в 1939 году в московском издательстве.  Как букинистический раритет она является гордостью книжной коллекции фондов Городского музея истории и культуры города Луганска. Военные события Гражданской войны не могли быть пережиты поэтом, как факт его биографии в виду его молодости. Зато военное лихолетье второй мировой он испытал на себе полной мерою.

Поколение людей, переживших 22 июня 1941года. … С этого дня  начиналось новое летоисчисление жизни, разделяя ее на «до и после». К такому поколению относился и Михаил Матусовский. Пройдя всю войну с первого дня до последнего в качестве специального военного корреспондента, Михаил Львович почерпнул немало сюжетов из фронтовой жизни для своих стихов. На протяжении всего этого времени, он вел записи увиденного, услышанного, прочувствованного. Позже они в рифмованном виде стали достоянием советской поэзии и музыки. Еще в годы войны вышло три его сборника стихов «Фронт», «Когда шумит Ильмень-озеро» и «Стихи».

Творческие натуры, к которым относится и Матусовский, очень тонко чувствуют мир. Естественно, что огненные годы легли глубоким отпечатком на его творчестве. Просматривая в хронологическом порядке стихи довоенного, военного и послевоенного времени, ощущаешь перемену, произошедшую с поэтом. В 1940 году им было написано «Лебединое озеро» легкое, романтичное восхищение балериной:

Может, впрямь ты когда-нибудь белою птицей была,

А явилась на землю в земном человечьем обличье…

«В эвакогоспитале 232», написанном в 1941 году,  чувствуется уже другой человек, не восхищенный юноша, а личность с тревогой и болью в душе, сопереживающий людским страданиям:

Неужели Господь ошибся,

Сделав столько ненужных рук?

Но предчувствие беды витало в воздухе еще в 1939 году, оно было интуитивно почувствовано поэтом и предсказано в его стихотворении «Мальчикам»:

Мир еще не устроен, как это ему надлежит.

Бьют железом о камень. И воздух грозовый несносен

И война, как чума, по Европе еще пробежит …

Годы войны в поэзии Михаила Львовича отражены ярко, с глубоким патриотизмом и неприкрытой ненавистью к врагу:

И нашу любовь и нашу месть

Никто не остудит.

Россия – была, Россия – есть,

Россия – будет.

На основе реальных событий пишет поэму о восемнадцати сибирских ребятах, отдавших жизни за безымянную высоту у поселка Рубежанка. Как писал сам Матусовский, «это был бой, не за крупный населенный пункт и не за стратегически важный водный рубеж… схватка шла за маленькую высоту, которая на карте была отмечена только цифрой. Но для людей, которые здесь дрались и умирали, это было сражение и за Москву, и за Сталинград, и даже за Берлин». Поэма так никогда и не увидела свет, она даже не была напечатана во фронтовой газете, но часть ее жива и поныне в песне «На Безымянной высоте», написанной в послевоенные годы к кинофильму «Тишина». Мало кто знает, что у всенародно любимой песни есть продолжение, дописанное автором, когда она уже завоевала своих слушателей:

Здесь словно чудом сохранилась

С далёких незабвенных дней, 

Землянка наша в три наката, 

Сосна, сгоревшая над ней.

И лес осенний и высотка, -

Все так, как было в том году.

Мне кажется, что здесь живыми

Я всех порошинцев найду.

Ошибся, видно, писарь ротный,

Бумажку, выписав свою.

Они и нынче с нами вместе,

И нынче числятся в строю.

Они стоят в своей бессмертной,

В своей нетленной красоте, -

У незнакомого поселка,

На Безымянной высоте.

На протяжении еще нескольких лет после войны в творчестве Матусовского в основном преобладает военная тематика. В ней прослеживается анализ прошедших лет, острая горечь от потерь родных и друзей. Все это отразилось в произведениях «Памяти неизвестного санитара», «По дороге на Познань», а также в ряде песен для кинофильмов  «Такая короткая долгая жизнь», «Баллада о солдате», «Боевые друзья» и других. Своей связи с армией поэт не прерывал никогда – часто выступал перед армейскими аудиториями, писал солдатские песни. В 80-х годах было написано своего рода биографическое стихотворение «Армейские поэты»:

… Что с героем своим на пригорке

Приходилось лежать им ничком

Что их Муза была в гимнастерке

С потемневшим подворотничком,

Что на тесных газетных страницах

Трубадуры дивизий и рот, 

Не боясь никогда повториться,

Рифмовали «народ» и «вперед»…

Порой кажется, что Михаил Матусовский мало произведений посвятил родному Луганску. Пусть в таких известных песнях, как «Белой акации гроздья душистые», «С чего начинается Родина» и  «Вернулся я на родину» нет и слова о малой родине поэта, зато для луганчан они являются не только символами родного города, но и своеобразными путеводителями по знакомым местам:

Вернулся я на родину. Шумят березки встречные.

Я много лет без отпуска служил в чужом краю.

И вот иду, как в юности, я улицей Заречною

И нашей тихой улицы совсем не узнаю.

Здесь вырос сад над берегом с тенистыми дорожками,

Окраины застроились, завода не узнать.

В своей домашней кофточке, в косыночке горошками

Седая, долгожданная меня встречает мать …

Эта песня близка не только луганчанам, но и всем вернувшимся домой, в том числе и фронтовикам. Вместе с Матусовским, тоже фронтовиком, прошедшим суровыми дорогами войны, они с полным правом могли утверждать: 

Ведь ничего милее нет на свете,

Чем дом родной, где ждут и любят нас.

Творчество Матусовского давно стало классикой поэзии и песенной лирики на постсоветском пространстве, во многом благодаря его фронтовому литературному наследию, его остролирическому, патрио-тическому духу послевоенных произведений, в котором отразилась миропонимание и мировосприятие поколения, прошедшего через горнило войны. Потому работа по исследованию темы войны в творчестве Матусовского должна быть изучена более глубоко, то есть получить дальнейшее развитие, на что и нацелены сотрудники Музея истории и культуры города Луганска.
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Лісовцова О.С.

ІСТОРІЯ ОДНІЄЇ ПІСНІ

Мабуть, у дитинстві кожному з нас бабуся співала старовинні романси та народні пісні, що в усі часи були здобутком минаючих поколінь, тим спадком, що передається як величезніший скарб з покоління до покоління, минаючи часи, війни, мовні перешкоди. На фольклорних піснях та романсах базується народна культура та історія, її спадок майбутнім поколінням, її часопис, що йде від кожного серця, з самої душі людей, які співали та продовжують співати ці пісні.

Моє перше знайомство з творчістю М.Л.Матусовського відбулося ще у дитинстві, моя бабуся мала дуже співучий сильний голос. Вона співала майже завжди, щоб не робила, завжди можна було почути її неголосний спів. Про що були бабусині пісні? Про війну, недолю, про чарівну та болючу любов, зраду,  розлуку... Але була пісня, що запам’яталася мені назавжди: дуже мелодійна, з простими, але чарівними словами. Ця пісня, як і творчість М. Матусовського взагалі, останнім часом пильно досліджуються знавцями з культурології, мовознавства, країнознавства, музичних дисциплін тощо. „Підмосковні вечори”. Навряд чи, є хоч одна більш-менш обізнана людина, яка б не чула цієї пісні. Мелодія цієї пісні навіть зараз лунає кожні п’ятнадцять хвилин як окличний сигнал на радіостанції „Маяк”. Можна сказати, що вона стала символом цілої епохи і досі залишається візитною карткою колишніх радянських країн.

Зараз, щоб пісня стала популярною, її без перерви „крутять” по усіх радіостанціях країни, аж доки слухачі, навіть не усвідомлюючи цього, починають повторювати її текст та мелодію, немов зомбовані. За часи, коли радіо не було комерційною власністю, пісні набували популярності тільки завдяки своєму тексту, мелодії, емоційної наснаги, ліричності. Історія „Підмосковних вечорів” одна з таких. Вперше пісня прозвучала у 1955 році у документальному фільмі – звіті про легку атлетику „Спартакіада народів РРФСР». Щоб хоч якось залучити до кінотеатрів для перегляду досить нудної для широкого кола глядачів  картини, режисери вирішили зробити музичний фон: не спортивний марш, а ліричну композицію.   

Поет Мисаїл Матусовський та композитор Василь Соловьов-Седой запропонували режисерам безхитрісну пісеньку, навіяну тихим літнім вечором, спокоєм, близькістю коханої людини. Мабуть, це була найтихіша пісня М.Матусовського, якби стоячи у стороні від усіх бурь століття. Але як не гарна була пісня, у фільмі про спартакіаду, вона була, як кажуть, не дуже умисною. Вона супроводжувала епізод – спортсмени відпочивали після змагань у Підмосков’ї. Таким чином, у фільмі ця пісня була вставним номером, що не мав прямого відношення до подій, через які глядачі пішли у кіно. 

Мабуть, тому документальний фільм не став стартовою площею для „Підмосковних вечорів”. І прозвучала пісня лише як фон і залишилась на задньому плані. Могло б статися, що вона б так і пропала. Але тут на допомогу прийшло радіо. Заспівана артистом Художнього театру Володимиром Трошиним у вечірні часи, пісня справила величезне враження на слухачів. Листоноші стали приносити до Радіокомітету важкі   тюки з листами, в яких прохали знову повторити пісню про річку, що двинеться та не двинеться, вся із місячного срібла, про те, як наступає світанок над Москвою, просили зовсім різні люди. 

В продовж кількох років жоден концерт, жодна телепередача за замовленнями радіослухачів не проходили без виконання „Підмосковних вечорів”. Не ставши чемпіонкою на спартакіаді, пісня побила своєрідний рекорд – за кількістю замовлень, що були подані на цю пісню радіослухачами. 

Поширившись у народі, пісня вже вийшла з-під влади своїх авторів. Вона більш не належить їм, стає загальним надбанням. Саме тому зовсім не образливим, а дуже приємним здався для поета та композитора один з листів. Автор листа – робочий чоловік, мабуть, середнього віку (він повідомляв, що є офіцером у відставці), писав, що одного разу, коли він їхав у електричці Підмосков’ям, стоячи у тамбурі та дивлячись у вікно, він замилувався дивним краєвидом, чарівністю сутінків захопило його і він неголосно заспівав, хоча раніше ніколи такого з ним не траплялось. 

Співав про те, що бачив перед очима, хоча висловити, що на серці, було дуже важко, але й не вимовити – неможливо. Так він і співав, слова та мелодія приходили самі. Близилася його зупинка, треба була проходити до виходу, і тільки тоді, вийшовши зі свого дивного стану поетичного осяяння, він озирнувся на сусідів і помітив, що вони мовчки учувають його бурмотінню, а дехто навіть щось записував. Автор листа підкреслював, що ніяких претензій щодо авторства до поета та композитора він не мав і щасливий, що вони зуміли з такою чуткістю записати та передати людям ті слова та мелодію, що так несподівано вирвалися в нього під враженням московського вечора. 

Тож цей лист свідчить про величезну довіру до авторів пісні, які змогли записати те, що було у людини на душі. І як ще можна пояснити буряне розповсюдження „Підмосковних вечорів” по всіх країнах світу? Безперечно, через цю зворушливу мелодію люди осягають характер іншої нації, спокій та величність нашої країни, її душевну глибину. Не випадково з таким натхненням її виконую відомий піаніст Ван Клайберн. Текст пісні на різних мовах не є буквальним перекладом – Франції, наприклад, „Підмосковні вечори” називаються „Часом пролісків”. У ряді випадків слова зовсім інші, але це завжди переживання, що пов’язане зі світанком, з розквітом природи, з щастям двох. музика рішуче підняла  текст, прийняла на себе основне емоційне навантаження. тому і стало можливим робити підтекст до мелодії, коли вона так широко розповсюдилася, різні слова різними мовами, з помітними змінами смислу пісні.

„Підмосковні вечори” були написані на Карельському перешийці у Комарово, у робочому кабінеті дачного будинку і першим слухачем була дружина – Тетяна Рядова. сам автор спочатку не оцінив свій шедевр. тому і не пішов на міжнародний конкурс пісень, що проводився на всесвітньому фестивалі молоді у Москві влітку 1957 року: віддав перевагу іншим заходам фестивалю. ось чому для нього було повною несподіванкою присудження першої премії та Великої Золотої медалі „Підмосковним вечорам”. Після фестивалю пісню стали співати повсюди. Минув рік. До Ленінграду приїхав лауреат першої премії Першого міжнародного конкурсу ім. П.І. Чайковського Вен Клайберн. він несподівано прийшов до Будинку композиторів і заради жарту зіграв з В. Соловйовим-Седим кумедний вальс, а потім і „Підмосковні вечори”.  

Перед поверненням на батьківщину, Клайберн давав останній концерт у Москві. після виступу, Клайберн сів за фортепіано та у повній тиші зазвучали  „Підмосковні вечори”  – у дивному фортепіанному викладі, насичено, повнозвучно, з новою гармонійною під світкою, чарівними підголосками. вважається, що цей факт сприяв широкому розповсюдженю пісні за кордоном. у Брюсселі відомий джазмен Кенні Болл зробив джазову аранжировку для цієї пісні і записав під назвою «Північ у Москві», платівка розійшлася у кількості трьохсот тисяч примірників. До Бразилії пісня потрапила з фольклорним гуртом «Фарропіня».

Пісня, у якій використовується безхитрісний прийом повтору слів, запозичений Матусовським у Лідії Русланової: "лодка едет и не едет", "милый любит и не любит". Аналогічні строки звучать і у „Підмосковних вечорах”: «лодка движется и не движется", " песня слышится и не слышится". 

За словами автора пісня вимагала хрестоматійної простоти, акварельності усіх барв, органічності переходу приспіву, повної натуральності та щирості. „Підмосковні вечори”  відповіли всім вимогам поета, захопивши при цьому серця мільйонів. 

Лук’янченко О.Г. 

Тема героїчного подвигу народу у повоєнний період творчості М.Матусовського

Творчість М.Матусовського багатогранна. Тематика його поезій близька і зрозуміла нам, бо вона стосується одвічних людських цінностей – кохання, честі, доброчинності, любові до рідної землі, до рідної історії. Але є один мотив, який, здається, найвагоміший у багатій поетичній спадщині – подвиг народу у Великій Вітчизняній війні. Твори, обпалені вогнем Великої Вітчизняної, розподіляємо на два періоди творчості М.Матусовського. Перший – роки війни, коли поет працював у редакціях фронтових газет, і власний досвід покладено в основу чималої кількості творів. Другий – післявоєнні десятиліття, 50-60-ті роки, коли країна відбудовувалась, але не гоїлись душевні рани, а спомини знову і знову відтворювали картини перемог і поразок, запеклих боїв стратегічних операцій і боїв «місцевого значення». 
Предметом нашого повідомлення буде огляд творчості 50-60 років, пов’язаний з роботою на «Мосфільмі».
Особливо щиро і натхненно розквітла творчість поета-пісняра М.Матусовського у співдружності з композитором Веніаміном Баснером під час роботи над художніми фільмами про Велику Вітчизняну війну. До фільму «Тишина», який знімався на «Мосфільмі» за романом Юрія Бондарєва, творчий дует створює справжній шедевр– пісню-баладу, пісню-думу, пісню-оповідь «На безымянной высоте».
Дымилась роща под горою,

А вместе с ней горел закат…

Нас оставалось только трое

Из восемнадцати ребят.

Как много их, друзей хороших,

Лежать осталось в темноте –

У незнакомого поселка

На безымянной высоте.

В основі пісні використано розповідь фронтового кореспондента, товариша М.Матусовського. Але в пам’яті людській немає безіменної землі, як немає і безіменних героїв. І земля та – селище Бетліца поблизу Калуги, і знайдено імена усіх вісімнадцяти сибіряків-воїнів, і, на жаль, двох, а не трьох, уцілілих у запеклому бою – Герасима Ілліча Лапіна і Костянтина Миколайовича Власова.

Вірші «Мне вспомнились слова», «Туман на луга ложится», «Я, ребята, кажется, влюбился», «Как, скажи, тебя зовут?» і багато інших, були написані знову-таки з композитором В.Баснером до фільмів «Фронт за линией фронта», «Фронт без флангов», «Фронт в тылу врага».

У вірші «Как, скажи, тебя зовут?» Матусовський заглиблюється в особистісні почуття фронтовиків, підкреслюючи значення власної перемоги, отриманої під час жорстокого бою, і в боротьбі за життя після тяжких ран, а для когось і за верстатом на евакуйованих заводах.

Перемога – у кожного своя, Перемога – спільна для всіх, Перемога, яка передувала тій, головній Перемозі 1945 року.

Было много трудных дней,

Будет много трудных дней,-

Значит, рано подводить итоги.

Вот и встретились мы с ней,

Вот и свиделись мы с ней

Где-то на проселочной дороге.

Только несколько минут,

Только несколько минут

Между нами длилась та беседа.

«Как, скажи, тебя зовут?»

И она ответила: «Победа».

Цикл віршів-пісень М.Матусовського післявоєнного періоду можна об’єднати віршом-роздумом про витоки героїзму, мужності радянських воїнів «И только потому мы победили...»

Бросая в бой сердца,

Сражаясь до конца,

Мы землю от чумы освободили.

И только потому,
И только потому
С тобою в сорок пятом победили.

Нині, знову і знову осмислюючи подвиг народу у Великій Вітчизняній війні, ми маємо віддати дань поваги громадянському і літературному подвигу М.Матусовського, який створив власний Поетичний Обеліск Пам’яті.
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Макшанцева И.М.
«ЗДЕСЬ ЗАПЕВЫ ВСЕХ ПЕСЕН МОИХ»
М.МАТУСОВСЬКИЙ І ЛУГАНЩІНА

«Рассветный луч вдоль всей Лугани рано прошелся, как по узкому ножу. Я ваш, я ваш, донецкие курганы, я безраздельно вам принадлежу. Здесь, путая украинский и русский я находил свой первый в жизни стих. Я ваш, я ваш подъемы или спуски каменнобродских улочек крутых»...

«Наш Матусовский» – так называлась одна из публикаций о нашем земляке, знаменитом поэте-песеннике Михаиле Львовиче Матусовском. Родной Луганск был для него «самой близкой и сердечной темой, которая никогда не кончается». Никто из его собратьев по перу с такой любовью не описывал свою малую родину Луганск, как Матусовский. Город своего детства и юности, с его знаменитыми и безвестными земляками, дворики и переулки старого Луганска, подробности быта первой половины прошлого века с достоверностью отобразил поэт в книгах «Луганчане» (книга стихов и прозы 1939 г.) «Моя родословная» (1940 г. Москва); «Семейный альбом» (1983 г. Москва).

В 1915 г. 10 (23) июля в самом центре Луганска, в доме по улице Петербургской (ныне Ленинской) в семье фотографа Льва Моисеевича Матусовского родился сын Михаил. Отец мальчика был известным и популярным человеком в городе. В альбомах сторожилов до сих пор можно найти снимки, сделанные в фотоателье Льва Матусовского. Поэт писал об этом: 

Он снимал людское горе

Безисходную судьбу,

И младенцев в день рожденья,

И покойников в гробу.

В городе Матусовского-старшего знали все. Ему доставляло удовольствие в перерывах между работой выходить на улицу, где каждый ему кланялся, снимая шляпу, интересовался делами, здоровьем его жены и детей. Даже будучи знаменитым на всю страну поэтом, Михаил Матусовский в Луганске был просто Мишей – сыном лучшего в городе фотографа. (После смерти матери Михаил Львавич забрал отца к себе в Москву, но семидесятидвухлетний старик долго не мог привыкнуть, что на улице с ним уже никто не здоровается, очень тяжело это переживал. Он говорил о себе: «Я как большое дерево, которое уже пересадить невозможно»).

С ранних лет у Миши проявились способности к сочинительству. Когда ему ещё не исполнилось 12 лет, газета «Луганская правда» впервые напечатала его стихотворение «Велопробег». 
Матусовский признавался, что очень благодарен своей школьной учительнице литературы Марии Тодоровой, которая заметила в пареньке талант и всячески поддерживала его стремление сочинять стихи. Мало кто знает, но именно ей посвящен «Школьній вальс» (муз. Исаак Дунаевский, «Песня года» 1973 г. Исп. Муслим Магомаев и хор), без которого не обходится ни один выпускной вечер.

Однако, когда после окончания 7-летней школі стал вопрос о дальнейшем образовании Миши, мама – Эсфирь Михайловна – настояла на выборе технической профессии: «У мальчика должно быть ремесло в руках!». Маму Михаил Львович очень любил, и поэтому не смог с ней не согласится. У Матусовского есть такие строки:

Вернулся я на родину.

Шумят березки встречные.

Я много лет без отпуска

Служил в чужем краю.

И вот иду, как в юности, я улицей Заречною

И нашей тихой улицы совсем не узнаю.

Здесь вырос сад на берегом

С тенистыми дорожками,

Окраины застроились, завода не узнать. 

В своей домашней кофточке,

В косыночке горошками,

Седая, долгожданная

Меня встречает мать.   

1948 г.
И Михаил поступил в техникум гражданского и промышленного строительства. Правда, сперва ему, сыну «лишенца» (человека, имеющего «свое» дело и поэтому лишенного избирательных прав), было отказано в учебе в этом техникуме. Но сыграла роль известность отца, к которому приходили фотографироваться не только простые граждане, но и местные партийные бонзы. 
Закончив техникум, стал работать на заводе. В это же время Михаил писал множество стихов, и стал печатать их в местных газетах и журналах, часто выступал на литературных вечерах, получив уже тогда признание. 
У него отлично получались, как бы сейчас сказали, рекламные слоганы. Вот, например, строки о минеральной воде «Нарзан»:

Лимонад, ситро, крем-соду,

Квас и сельтерскую воду

Не сменю на пол стакана

Натурального «Нарзана»;

В начале 1930-х годов Михаил Матусовский поехал в Москву, а в 1935 – стал студентом Литературного института имени Горького и познакомился с Маргаритой Алигер, Константином Симоновым, Евгением Долматовским.

Они сохранили дружеские отношения на всю жизнь. Как писал о себе поэт, он приехал в Москву из Луганска «с чемоданом стихов, угрожая завалить столицу своей продукцией». И ему это удалось, но правда, не сразу.

Наиболее крепкая дружба завязалась у Михаила Львовича с Константином Симоновым. Уезжая на каникулы в свой любимый Луганск, Михаил частенько брал с собой и приятеля.

Как признавался Симонов, ему было интересно побывать на родине друга, о которой он столько слышал и откуда Мише регулярно приходили небольшие, но полные разных лакомств, посылки. Было такое ощущение, шутил Симонов, что именно в Луганске, а не в Греции, есть всё.

О своих поездках в Украину они потом рассказали в написанной в соавторстве книге «Луганчане». Сначала 1938 г. журнал «Знамя» публикует «Луганскую повесть», а 1939 г. выходит книга «Луганчане» - о земляках-шахтерах, участниках Гражданской войны.

С особенным удовольствием Матусовский и Симонов вспоминали, как они, два московских франта, в клетчатых курточках и таких же кепках, «маршировали» по улочкам Луганска, а за ними хвостом бежала местная ребятня, считающая их не иначе как иностранцами. О Луганских красавицах и говорить не приходилось!

Михаил Матусовский никогда не стеснялся того, что он из провинции. Наоборот, даже гордился тем, что луганчанин и земляк великого Владимира Даля, создателя «Толкового словаря живого великорусского языка».

Сидят теперь четыре института

Над словарем одним.

А Даль всё так же нужен почему-то,

А Даль не заменим.

Тогда же в студенческие годы Михаил Матусовский по просьбе слушателей одного из московских вузов написал к выпускному вечеру песню «Сиреневы туман». Автором музыки был его однокурсник по литинституту Ян Сашин. Спустя почти 50 лет эта песня прозвучала в исполнении Владимира Маркина в программе «Песня года». Певец, не зная настоящих авторов, считал что этот городской романс – современное народное творчество. А услышал он песню от своих родителей, выпускников именно того вуза, для которого написал это произведение Матусовский.

В 1939 г., окончив институт, Михаил Львович поступил в аспиран-туру, три года работая над диссертационным исследованием под руководством Н.Гудзия, знатока древнерусской литературы. 
Будучи студентом литинститута, слушая лекции Поспелова, Гудзия и Соколова Михаил увлекся древнерусской литературой. Защита диссертации, назначенная на 27 июня 1941 г. не состоялась – началась война, и Матусовский, получив удостоверение военного корреспондента, ушел на фронт. Научный руководитель Н. Гудзий добился разрешения, чтобы защита состоялась без присутствия соискателя и Матусовский, находясь на фронте, получил телеграмму о присвоении ему степени кандидата филологических наук.

«…И вот я уже в военной форме, которая всё-таки выдает во мне человека штатского» – вспоминает поэт.

По заданиям красноармейской газеты «За родину» военкоровская судьба носила его почти по всем фронтам. Во фронтовых газетах систематически появлялись стихотворные фельетоны и частушки Матусовского, а главное – его песни. Во время войны вышли сборники стихов: «Фронт» (книга стихов 1942 г.), «Когда шумит Ильмень-озеро» (стихи 1944 г.); в послевоенные годы – «Слушая Москву» (стихи 1948 г.), «Улица Мира» (стиха 1951 г.).

Позднее, в своей книге «Семейный альбом» (1983 г.) Матусовский вспоминает: «Меня навсегда поразил рассказ…о сражении за маленькую, никому не известную высоту, которая на карте отмечена только цифрой. Но люди, которые здесь дрались и умирали, проявляли чудеса мужества и стойкости. А было их – всего 18 бойцов…Они отстояли эту высоту, в живых осталось только двое…». После войны на «безымянной» высоте был воздвигнут памятник с высеченными строками Матусовского, которым и суждено было стать песней:

Мы не забудем, не забудем

Атаки яростные те

У незнакомого поселка

На безымянной высоте…
А первая песня Матусовского «Вернулся я на Родину», созданная вместе с композитором Марком Фрадкиным, прозвучала со сцены и по радио сразу после окончания Великой Отечественной. «Когда я писал эту песню, я видел свой родной Ворошиловград. Улицу Заречную и мою маму…»

Матусовский написал много песен, посвященных теме войны: «С чего начинается Родина» (В.Баснер «С чего начинается Родинао песен, посвещенных теме войны: ". ла со сцены и по радио сразу после окончания Великой Отечественной. ); «На безымянной высоте» (В.Баснер). Большая их часть создана в соавторстве с Исааком Дунаевским и Вениамином Баснером. Песни на его слова мы слышим в фильмах «Батальоны просят огня», «Тишина», «Фронт за линией фронта», «Щит и меч»…

Песне Михаил Матусовский посвятил послевоенные и все последующие годы своей жизни. Он работал с такими замечательными композиторами, как Соловьев-Седой, Тихон Хренников, Александра Пахмутова, Марк Фрадкин, Оскар Фельдсман, Эдуард Колмановский и др. И появляются такие популярные песни, как «Московские окна», «Вологда», «Старый клён», «Березовый сок» а так же известная детская песенка «Вместе весело шагать по просторам» и мн. др. Им были написаны песни к кинофильмам «Верные друзья», «Испытание верности», «Девчата», «Мировой парень» и др. А список песен на стихи Матусовского огромен – более 200.

А ведь звездный час настал для Михаила Матусовского в 1957 г., когда прозвучала песня «Подмосковные вечера», написанная вместе с композитором Василием Соловьевым-Седым, для документального фильма «Ко дню спартакиады». Любопытно, что приемная комиссия едва не «зарубила» эту песню, услышав в ней…буржуазные мотивы. К счастью, чиновники всё же проявили снисходительность: мол, песня-однодневка, да и написана для документального фильма о спорте. Им тогда  и в голову не приходило, что это произведение станет своеобразной музыкальной визитной карточкой Советского Союза, затмив своей популярностью за рубежом даже легендарный романс «Очи черные».

Когда Матусовскому предложили написать песню для телефильма «Дни Турбиных», снятому по роману Михаила Булгакова, появился «белогвардейский» романс «Белой акации гроздья душистые». Но мало кто знал, что запах акации ассоциировался у поэта с родным Луганском, с юностью, с чем-то светлым и увы, невозвратимым. 

Особую роль в жизни Михаила Матусовского сыграла супруга Евгения Акимовна. Она посвятила мужу всю свою жизнь, даже в годы войны умудрилась быть с ним рядом. Супруги вместе делали газету Северо-западного фронта «За Родину».

Однако их жизнь безмятежной назвать сложно. В 1945 г., когда у Матусовских родилась дочь Лена, врачи поставили неутешительный диагноз – врожденный порок сердца. Несмотря на недуг, девочка росла очень талантливой, писала стихи, а позже стала известным специалистом в области живописи. Ездила на стажировку. К сожалению, в 32 летнем возрасте Лена внезапно умерла от рака легких. Её ребенка Гошу Евгения Акимовна и Михаил Львович усыновили.

Матусовский тяжело перенёс утрату дочери. В последнее время он жил под Москвой в Красной Пахре, где поэта часто навещали друзья и соседи по даче: Константин Симонов, Эльдар Рязанов, Людмила Зыкина.

Михаила Матусовского не стало 16 июля 1990 г.

В разные годы, куда бы не забрасывала судьбы поэта, он снова и снова в своём творчестве возвращался к земле детства. В душе Матусовского образ родного Луганска жил всегда, он неустанно воспевал свой край. Самоотверженно и преданно любил свою малую Родину.

Мы по праву гордимся своим земляком. Ведь он – лауреат Государственной премии СССР в области литературы (1977 г.), член Союза писателей СССР, кандидат филологических наук. За участие в Великой Отечественной войне награжден орденом «Красной звезды», орденом «Отечественно войны» II степени, медалью «За оборону Москвы», дважды награжден орденом Трудового Красного Знамени, орденом Октябрьской Революции, Почетный гражданин города Луганска.

Ещё в 1987 г. Матусовского удостоили звания Почетный гражданин Луганска. Михаил Львович даже шутил по этому поводу: «Наконец-то в родном городе меня перестанут называть Мишей – сыном фотографа Матусовского».

Друг Михаила Львовича Эльдар Рязанов говорил: «Даже если бы Матусовский написал текст только одной песни «Подмосковные вечера», то ему ещё при жизни можно было памятник ставить». Но памятник поставили далеко после смерти. Заслуженный скульптор Украины Евгений Чумак.

Первоначально планировалось приурочить это событие к 90-летию со дня рождения Михаила Львовича – июль 2005 г. Однако сложность изготовления памятника стала одной из главных причин задержки. Как рассказал архитектор памятника Вячеслав Женеску, это не стандартный бюст по типу «мужчина в пиджаке» а весьма необычно композиционно представленный памятник.

Над изготовлением памятника трудился коллектив Луганского Художественного комбината на протяжении 3-х лет, композиция изготовлена методом бетонного литья с последующей обтяжкой медью.

Когда умчат тебя составы

За сотни верст в далекий край,

Не забывай своей заставы,

Своих друзей не забывай.

Не забывай, что после вьюги

Опять в цветах приходит май

Не забывай своей подруги,

Своей любви не забывай.





1954 г.
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Маркевич Г.М.
о жизни и творчестве М.Матусовского из архивов городского музея истории и культуры луганска
Музей истории и культуры города Луганска один из фрагментов своей экспозиции посвящает М.Л.Матусовскому. Сотрудники музея провели объемную работу по сбору материалов и экспонатов, рассказывающих о жизни и творчестве поэта. Эта работа продолжается.

Кроме неоднократных публикаций в прессе, сотрудники музея активно исследуют дела в ГАЛО, поддерживают связь с луганчанами, лично знавшими поэта и имеющими письма, фото поэта.

В результате работы в архиве был найден интересный документ – «Метрическая книга еврейской общины города Луганска за 1915 год», который содержит данные о рождении поэта и его родителях:

«Отец: Ростовский-на-Дону мещанин Иуда – Лейзер Мовшев Матусовский.

Мать: Эсфирь Михайловна».

Документ на русском и на идише.

Кто мог знать тогда, что маленькому мальчику уготована судьба стать знаменитым поэтом-песенником?

Лев Моисеевич Матусовский, отец поэта, был известным в Луганске фотографом. В Музее истории и культуры города Луганска представлены предметы из его фотомастерской: подлинное зеркало, кресло, темно-зеленый занавес (любимый цвет Л. Матусовского), фотоаппарат фирмы Цейса… А также хранятся фотографии, как самого Льва Моисеевича, так и фото, изготовленные мастером.

Миша Матусовский учился в школе № 13, что в Полтавском переулке. Уже со школьных лет он сочиняет стихи, печатается в «Луганской правде» (в ГАЛО эти номера газеты не сохранились, к сожалению).

Со многими одноклассниками М.Матусовский поддерживал дружеские связи всю жизнь. В музее хранятся его письма (1985 г.) к Фане Герман, в которых поэт благодарит ее за внимание к могиле его матери, а также хвалит стихи начинающего тогда автора В. Спектора.

Есть и письма любимой учительницы М. Матусовского Марии Семеновны Тодоровой. Именно ей поэт посвятил песню «Школьный вальс», написанную в содружестве с И.Дунаевским.

Однако вернемся к юности поэта. Стихи в Луганске в 20-х-н.30-х г.г. сочиняли многие юные дарования. Это друзья Михаила Матусовского: Лев Галкин и Николай Упеник. Вместе они посещали литобъединение при писательской организации «Забой».

В музее бережно хранится фото 1936 года, на котором запечатлены в Саду I Мая три поэта: Матусовский, Упеник, Галкин. Есть книга «Песни Ворошиловграда» 1938 года, в которой «встретились» их стихи.

После школы М. Матусовский учился в строительном техникуме (который, кстати, располагался в здании нынешнего Музея истории и культуры города Луганска).

Одним из преподавателей этого учебного заведения был известный в городе учитель Павел Максимович Седашов. Он написал свои воспоминания, которые преподнес в дар нашему музею. П.М.Седашов тепло отзывается о талантливом студенте М. Матусовском.

Но, как покажет время, стихи победили. М. Матусовский переехал в Москву, где закончил Литинститут им. М.Горького. Институт подружил Михаила с другим поэтом – К.Симоновым. Вместе они посетили наш город в 1937 году. Результатом «Луганских каникул» стала книга совместных стихов и рассказов «Луганчане» (М., 1939 г.) Эта библиографическая редкость есть в фондах музея.

Война… Это страшное событие не обошло стороной и М. Матусовского. Четыре года он – фронтовой корреспондент. Сочиняет стихи, печатается во фронтовых газетах: «За Родину», «Фронтовая правда».

После Великой Отечественной войны М.Матусовский прославился как поэт-песенник. Написал тексты к более чем двумстам песням. Плодотворно работал для кино. Сотрудничал со многими композиторами. Но все же поэт никогда не забывал о своей малой родине. Он приезжал в Луганск – Ворошиловград, в т.ч. в 1975 году на встречу с одноклассниками. Здесь были его друзья. Посвящал нашему городу стихи и песни. Стоит перечислить основные: «Мой город», «Снова на родине», «В музее Даля в Луганске». Особенно яркими получились песни «Вернулся я на Родину», «Белой акации гроздья душистые…» (Романс).

«Здесь запевы всех песен моих», делится сокровенным поэт. И добавляет: «Всем на земле обязан я землякам своим». М. Матусовский переписывался не только с одноклассниками, но и с другими луганчанами, в т.ч. с журналистом, редактором «Ворошиловградской правды» Павлом Евтеевым.

В музее хранятся письма поэта к Е.Маркову, организатору школьного музея и к В.Боевой, школьной учительнице М. Матусовского.

В библиотеке им. Горького хранится письмо-обращение М. Матусовского к делегатам Далевской конференции в Болгарии (1988 г.). Поэт адресует исследователям добрые и мудрые слова.

Поэта отличало тонкое чувство иронии. Это чувствуется в его стихах, в произведении «Семейный альбом». В экспозиции нашего музея представлена подлинная телеграмма М. Матусовского, адресованная однокласснице  Е.Сандрыкиной, тоже не лишенная юмора: «Очень огорчен невозможностью приехать. Врачи уложили из-за сердца.

Мысленно в этот день буду с Вами, с нашей любимой Марией Семеновной и даже подниму ваше здоровье рюмку валериановыми каплями».

В 1987 году Михаилу Львовичу было присвоено звание почетного гражданина города Ворошиловграда. В ГАЛО хранятся документы об этом, в т.ч. «Представление на лауреата Государственной премии СССР, члена Союза писателей СССР, известного советского поэта т. Матусовского М.Л.».

9 мая 1987 года Михаил Матусовский выступал на митинге перед дорогими его сердцу ворошиловградцами. В нашем музее сохранилось фото того памятного выступления.

В последние годы своей жизни поэт жил на даче в Красной Пахре (Подмосковье). Он был счастливым человеком. Любящая жена, дети, внук. Их фотографии есть в музее.

Поэт ушел из жизни 16 июля 1990 года. Но живо его наследие – стихи и песни.

Минашвили Д.

Пейзаж в лирике Матусовского

Лирика – особый вид литературы. Выражая сокровенные мысли и чувства автора, она прежде всего аппелирует к эмоциям читателя.

Оригинальность творчества Михаила Матусовского таится в способности смотреть на окружающий мир глазами философа, поэта, музыканта, по-новому, творчески выражать художественными средствами это видение .

Матусовский одушевляет природу, философски осмысливает мир: «я могу под окнами мечтать, я могу как книги их читать»; «дороги открытые настежь»; «струится светлый след»; «спит в каминных трубах дым».

Создавая сказочные, таинственные, полные символики произведения поэт широко и свободно проявляет свою фантазию.

Опять свой наряд обновили

В зеленых побегах леса,

И нас на заре разбудили

Веселых скворцов голоса.

Знакомые звонкие трели –

Мы сразу узнать их смогли.

– Ребята, скворцы прилетели,

На крыльях весну принесли!

Пейзаж – один из элементов творчества поэта. Он передает его чувства и настроение, любовь ко всему родному, национальному, близкому и дорогому сердцу человека. Пейзаж является средством воспитания любви к Родине. 
Не случайно одно из стихотворений называется «С чего начинается Родина?» В нем чувствуется разговорный стиль: предложения предельно просты, вопросы, ответы, размышления. Возникают неожиданные образы, воспоминания. Стихотворение пронизано светлым, чистым настроением, от него веет теплом, покоем и счастьем. Очевидно поэтому стихи так легко ложатся на музыку.

С чего начинается Родина?

С заветной скамьи у ворот,

С той самой березки, что во поле,

Под ветром склоняясь, растет.

А может, она начинается

С весенней запевки скворца

И с этой дороги проселочной,

Которой не видно конца.

Перед глазами Матусовского-художника простираются бескрайние равнины Украины. Внутренним взором увидел он красоту степей, лесов, полей. Красками, музыкой воспевал он вечную мечту поэзии – сверкающий, солнечный мир, по которому идет человек к свету, счастью, гармонии.

Поэт тонко чувствует неповторимость и прелесть городских улиц, парков, деревьев, цветов. Он передает пленительную красоту и находит для этого волнительные образы: «запахи гречихи и полыни, горькое дыханье чабреца»; «мята, кашка, медуница здесь теснятся на лугу»; «белой акации гроздья душистые»; «в саду березки с кленами встречают нас поклонами».

Стихи Матусовского – это размышления о жизни. Поэт обращается к читателю и говорит с ним языком поэтических метафор, сравнений, эпитетов, стремится создать симфонию красок и запахов, аллегорию идеи и содержания, не боится ставить знак тождества между реальностью и фантазией.

От близости небес захватывает дух.

Склоняется трава, сдаваясь нам на милость.

Такая тишина стоит вокруг,

Как будто бы земля остановилась.

Один орел кружится наугад,

То вдруг взмывая ввысь, то словно цепенея.

Как будто с давних пор ему принадлежат

И эта степь в цветах, и облака над нею.

С особой любовью Михаил Матусовский пишет о родных местах: «Я испытывал удовольствие от возвращения… к дням детства, к улицам моего города, пыльным и неровным, с домами и террасами… Заманчива была сама возможность снова почувствовать под босыми ступнями горячий песок на берегу Донца…»

Рассветный луч вдоль всей Лугани рано

Прошелся, как по узкому ножу.

Я ваш, я ваш, донецкие курганы,

Я безраздельно вам принадлежу.

Здесь, путая украинский и русский,

Я находил свой первый в жизни стих.

Я ваш, я ваш, подъемы или спуски

Каменнобродских улочек крутых.

Вы с детства нам умели откликаться,

Вникали в наши правила игры,

Я ваш, я ваш, цветы акаций

И южные открытые дворы.

Мне не собрать все солнечные слитки,

Ходящие на стрежне ходуном.

Я пленник ваш, тесовые калитки

И огненные мальвы под окном.

Течет беспредельная река времени. В первом десятилетии ХХІ века разросся многоцветный сад лирической поэзии. Появляются новые таланты, рождается новая музыка. Но песни Михаила Матусовского звучат по-прежнему. Луганчане гордятся своим земляком известным поэтом-песенником Михаилом Матусовским, имя которого занесено в энциклопедию.

Он писал о самом главном, о том что было понятно каждому человеку. Внешне скромная и простая его поэзия покоряет внутренней силой, нравственной свежестью, органической музыкальностью: все это сделало Михаила Матусовского – МАТУСОВСКИМ.
 

Мартем’янова Г.М.

Людина вважається мертвою, коли зупиняється серце.                                                                            А коли зупиняється душа?1
Как хорошо 

Однажды посмотреть 

На старый мир 

Такими вот глазами!

Василий Федоров

Цікава річ – час. Саме він, час, є завжди найбільш справедливим та водночас найсуворішим суддею та критиком усього того, що дійсно є прекрасним, а отже – вічним.

Час є мудрим, і він пускає в непам’ять вірші, що звучать як напівправда, які є фальшивими, які не дихають, в яких немає душі…. Час дбайливо та належним чином зберігає у віках правдиве, як дихання життя, слово справжнього поета, захищаючи його від будь-яких поспішних оцінок та наклепів.

Час іде, змінюється політичний устрій, змінюється суспільство, але продовжують жити, звучать пісні на вірші Михаїла Львовича Матусовського, продовжує жити його поезія. І цікавим є той факт, що живе вона начебто сама по собі. Можливо, ті вірші, які переживають свого творця, які люди знають та люблять, забуваючи ім’я автора, і можна назвати істиною поезією, поезією з великої літери. Це те, що «в любых испытаниях У нас никому не отнять».

Справжня поезія – це завжди диво, завжди велике таїнство, яке ні пояснити, ні зрозуміти до кінця не можливо. 
Поезія Михаїла Матусовського легко та впевнено крокує крізь час, перетинає кордони сторіч, ніби не помічаючи тих змін, що відбулися в суспільстві. 

Звичайно, справжня поезія завжди відзначена своїм часом, проте вона продовжує знаходити відклик у серцях людей, бо несе в собі набагато більше, ніж тогочасні ідеї, вона приносить із собою одвічні цінності, такі як любов та дружба, співчуття, краса душі та краса навколишнього світу, ті цінності, про які легко забути через сучасний шалений темп життя. 
1 Вікторія Токарева «Хеппі-енд»

У своїх віршах Михаїл Матусовський закликає нас почути та відчути красу природи:

До чего же густа

Кисть рябиновая,

В ней одна кислота

Аскорбиновая.
Тропка тоненькая

Дышит лирикою –
То антоновкою,

То папировкою.

...Вы должны в кузовок

Взять по случаю

Небосвод грозовой

С этой тучею.

Тот подлесок рябой,

Листья в прожелти –
Захватите с собой

Всё, что сможете.
Коли поринаєш у ці вірші Матусовського, де кожен рядок дихає енергією, коли чуєш відлуння їх мелодії усередині себе, то починаєш відчувати, як світлішає у тебе на душі, як навколишній світ набуває нових обрисів та барв. 

Як важливо помічати навколишній світ, не проходити повз, не дивитися навколо себе невидющими очами, а вміти бачити красу у звичайних речах, помічати красу звичайних рослин. Не розірвати зв'язок між людиною та природою, бо так схожі одне на одного люди та рослини. Рослини, як і люди вміють:

Дышать и видеть, плакать и жалеть,

Любить и верить, мучаться и злиться.
Всё на земле находится в родстве,

Нас всех как бы связует цепь большая.

А мы идём бездумно по траве,

Убийство ежедневно совершая...
Останній рядок змушує задуматись не лише над бездумними та безвідповідальними діями, що їх сьогодні скоює людина по відношенню до природи, але й наштовхує на роздуми про те, чи не вбиваємо ми потроху морально самих себе, коли відмовляємось помічати красу навколо нас, коли відмовляємось співчувати іншим, коли не пропускаємо крізь себе переживання тих, кому довелося зустрітися з війною віч-на-віч, коли вже не вважаємо потрібним замислюватись над питанням:  «С чего начинается родина?»…

Не зупинятися, не черствіти душею закликає нас вірші Михаїла Матусовського:

Жизнь, как новую повесть,

Начинайте с абзаца,

Прямо с ходу готовясь

В эту драку ввязаться.

Пробивайтесь сквозь ветер,

Как тропинка крутая,

Горе ваших соседей

Вашим горем считая.

Коль обиженный плачет,

Проявляйте нервозность.

Дайте недругу сдачи

Без поправок на возраст.

Не робея любуйтесь

Распахнувшейся бездной,

И волнуйтесь, волнуйтесь –
Это очень полезно!

Мусвик И., Сумишина И.

Гуманистические источники мировоззрения М.Л.Матусовского

Пока живут на свете люди, встречающие ранние рассветы,

собирающие в поле цветы, влюбляющиеся и назначающие друг другу свидания, склоняющиеся над колыбелью и отмечающие

серебряные свадьбы, будут на земле существовать и песни.

Михаил Матусовский

К вечным ценностям духовного мира человека относится основная составляющая частица возникновения цивилизации – гуманистическое начало. Любовь, вера, идеалы добра никогда не потеряют своей актуальности. Именно гуманистические парадигмы составляют основу мировоззренческих принципов известного поэта-песенника и создателя лирической массовой песни Михаила Львовича Матусовского, нашего земляка. Не зря П.Евтеев, бывший редактор газеты «Ворошиловградская правда», близкий друг Матусовского,  назвал поэта человеком с большим, щедрым и ранимым сердцем.

В песнях М.Л.Матусовского ярко выражены гуманистические идеалы человечества. Основой гуманистического мировоззрения М.Л.Матусовского стала любовь к человеку в самом широком смысле этого слова. Основные ее черты – искренность, яркость, смелость, живость и тонкость. Все песни поэта пронзает это человеческое чувство. Поэт уверен, что каждому человеку свойственны доброта, отзывчивость, мягкосердечие. Поэтому второй центральной парадигмой гуманистического взгляда на жизнь у М.Матусовского является человек и его окружение.

Человек в понимании М.Матусовского – сложная система эстетических ценностей, в нем всегда сосуществуют и добро, и зло. М.Л.Матусовский уверен, что основы добродетели и гуманизма человека закладываются с детства. В своих воспоминаниях он говорит, что очень важно то, чему обучает первый учитель: «К сожалению, человек может быть всяким – злым и добрым, жалостливым и безжалостливым, и потому-то так важно, чему и как обучали его первые наставники» [2, 14]. Именно этой стороне проблемы посвящен «Школьный вальс», музыку к которому написал замечательный композитор И.Дунаевский.

М.Л.Матусовский уверен в реальности и неограниченных возможностях самосовершенствования человека, в неисчерпаемости его познавательных и творческих способностей. Поэт отстаивает равноправие человека  по отношению к природе и обществу. Эта ценностная ориентация нашла себя в образах-символах, которые очень дороги поэту. Светлыми интонациями наполнен образ березы, клёна и березового сока, образ светящихся окон («Школьный вальс», «Старый клён», «Берёзовый сок», «Московские окна»). С этими образами связаны лирические метафоры весны, радости, верности общечеловеческим идеалам, любви к Родине, к первой учительнице. Например, «Московские окна» - песня, написанная в творческом содружестве с Т.Н.Хренниковым. Образы, которые присутствуют в песне, необычайно простые и правдивые. Доминирующим является метафоризованный образ-символ светящихся окон.

Гуманизм М.Л.Матусовского – это собственно человеческое, светское и мирское мировоззрение, утверждающее достоинство личности, ее самостоятельность и равноправие перед окружающей ее действи-тельностью.

В своём понимании Родины М.Л.Матусовский допускает формиро-вание человеком собственной личности. Он с нежностью говорит о сыновьях и дочерях, которые хранят «нетленную память». В своих воспоминаниях М.Л.Матусовский пишет: «Нам часто приходилось бывать у бойцов, несущих военную службу вдали от родины, где воспоминания о родных краях обретают особую, щемящую остроту» [2, 14]. Вершиной этой темы стала, наверное, самая известная песня М.Л.Матусовского «С чего начинается Родина?», в которой воплотилось мастерство художника, чуткость психолога и знание философа. Эту песню известный критик И.Андронников назвал песней-размышлением, песней-вопросом о главном. Эта песня о вечном и важном для каждого из нас.

М.Л.Матусовский никогда не забывал о своей настоящей Родине, о Луганске, где родился. Всю жизнь он стремился навестить свой родной город. 

Гуманистические идеалы добра и дружбы с особенной отчет-ливостью раскрылись в текстах песен, написанных М.Л.Матусовским для кинофильмов («Верные друзья», «Испытание верности», «Щит и меч» и др.). Эти песни стали своего рода музыкальными символами («Под-московные вечера», «Летите, голуби, летите...», «Вернулся я на Родину» и т.д.). Искренность лирической интонации, исповедь в форме диалога и философичность – основные черты этих произведений.

Духовная природа человека, базируясь на гуманистических ценностях, побуждает человека стремиться к приобретению не только внешних, но и внутренних ценностей.

Гуманизм М.Л.Матусовского не является идеологией или какой-либо партийно-политической программой, мобилизующей и направляющей людей к достижению определенных политических и иных целей. Например, тематика Великой Отечественной войны обозначена злободневной стихотворной публицистикой, сюжетной определенностью и конкретностью, фактическим реальным содержанием (сборники «Фронт», 1942; «Когда шумит Ильмень-озеро», 1944; поэмы «Володя», 1942; «Снайперская баллада», 1942; «Баллада о партизанской расплате», 1943; и др.). 
Будни войны обрисованы строго и правдиво. Особенно внимателен поэт к судьбе каждого отдельного человека. Он подчеркивает вклад каждого в победу:

Мы для победы ничего не пожалели,

Мы даже сердце, как НЗ не берегли [2, 14].

«На безымянной высоте» – гимн человеку, который защищает свою Родину и готов жизнью пожертвовать ради нее. В основе песни лежат реальные события: бой восемнадцати воинов вблизи городка Бетлица, которые держали оборону до конца. Песня увековечила их подвиг. Сколько бы раз не исполнялась песня, зал всегда замирал.

Фронтовые воспоминания М.Л.Матусовского – огромнейшее поле для понимания гуманистического мировоззрения. Он навсегда сохранит в своем сердце память о войне и всегда будет напоминать людям о том, что война – это страшная вещь, это боль, которая отдается в каждом сердце (в частности, книга воспоминаний «Семейный альбом»).

Люди, пережившие войну, для М.Л.Матусовского мужественные, человечные, целеустремленные. Спустя много лет поэт напишет такие слова: «В сырой землянке, в сумраке траншей – нигде я не встречал плохих людей…».

«С первых дней войны Михаил Матусовский надел военную форму, – вспоминает народная артистка и кинорежиссер В.Строева. – Поэт-гражданин, он всегда оставался лириком» [4, 4 ]

Ядром гуманистического мировоззрения поэта-песенника оказывается именно «простой» человек. При этом его отношение содержит оценку своего места в окружающей действительности. 

М.Матусовский уверен, что без песни нет народа, потому что песня – это сгусток времени, в котором отображены его идеалы.

Гуманистическое мировоззрение М.Л.Матусовского – это обретение искусства жить собственно человеческой, нормальной и в высшей степени удивительной жизнью, полной неизвестности и открытий, преодолений и побед, любви, позитивной свободы и творчества.

М.Матусовский навсегда остался Человеком с большой буквы.
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Назаренко М.О.

Перекладацька проба пера поезії Михайла Матусовського

Михайло Матусовський популярний поет – пісняр, що написав відомі багатьом поколінням пісні «Шкільний вальс», «Підмосковні вечори», «На безіменній висоті», «З чого починається Батьківщина» та пісні до багатьох кінофільмів, таких як «Вірні Друзі», «Іспит відданістю», «Дівчата» та ін. Мені, як викладачу кафедри перекладознавства та психолінгвістики ЛДІКМ та практикуючому перекладачеві –початківцю хотілося б в свою чергу представити на розсуд  громадськості, яка буде читати даний збірник,  переклад одного з віршів поета «Моя перша вчителька».

Чому саме цей вірш? По-перше, тема першої вчительки близька за духом будь кому, хто колись  навчався або ще навчається в школі, тому що саме перша вчителька дає нам перші знання та уяву про світ, який нас оточує, навчає «що таке гарне, і що таке погане», дає путівку в життя, формує світогляд та уявлення про те якою повинна бути справжня людина. 

Не варто також забувати про те, що М.Матусовський представник радянської епохи, коли освіта високо цінувалася і розцінювалася як путівка в життя та гарне майбутнє, і зараз на початку 21 століття коли людські цінності намагаються піддати корінним змінам – і досить часто не в кращий бік, цей вірш пісня може слугувати добрим нагадуванням  про те чим і як жили наші батьки і що вони намагалися нам своїм дітям прищепити.

Тож представляю на ваш розсуд англомовну версію нетлінної класи-ки кращих представників радянського минулого у власному виконанні.

Учительница первая моя

Давно, друзья веселые,

Простились мы со школою,

Но каждый год мы в свой приходим класс.

В саду березки с кленами

Встречают нас поклонами,

И школьный вальс опять звучит для нас.

Сюда мы ребятишками

С пеналами и книжками

Входили и садились по рядам,

Здесь десять классов пройдено,

И здесь мы слово Родина

Впервые прочитали по складами.

Под звуки вальса плавные

Я вспомнил годы славные,

Любимые и милые края,

Тебя с седыми прядками

Над нашими тетрадками,

Учительница первая моя.

Промчались зимы с веснами,

Давно мы стали взрослыми,

Но помним наши школьные деньки.

Плывут морями грозными,

Летят путями звездными

Любимые твои ученики.

Но где бы ни бывали мы,

Тебя не забывали мы,

Как мать не забывают сыновья...

Простая и сердечная,

Ты юность наша вечная,

Учительница первая моя!

1951

To my first teacher…

It’s a long time, when we cheery friends

Said farewell to school

Though every year we are coming to our class

And see birches and maples bowing us

Well, and sounds of school waltz, bring good memories to us.

It’s over there we came bringing pencil boxes and books,

We would enter and sit in a line,

And exactly here we read  a syllable by syllable a word “Mother Land”

For the fist time…

And lovely years came again to me

When hearing liquid sound of waltz

… my lovely mother land..

And you, my first teacher with grey locks in your hair

Sitting and checking our copy books.

Lot of winters and springs passed

And we are no longer young

Though remember our school years

We are swimming though  fierce seas

Flying through star ways

Yes…us, your dear pupils

But wherever we’ve been

We have never forgotten you

Like sons will never forget about their mothers

You ordinary and cheerful

You are our everlasting youth

You …my first teacher!!!

Палько О. 

Творчество Льва Моисеевича Матусовского         в контексте культурного наследия Луганщины. Связь поколений.

Творчество Льва Моисеевича Матусовского – одного из пионеров Луганского фотографического искусства — является яркой страницей в истории отечественной фо​тографии. Интерес к работам мастера велик и по сей день.

Фотограф, имевший собственное ателье на главной Петроградской улице (ныне улица Ленина) города Луганска был одним из лучших портретистов своего времени.
Фотографии бывают крохотные, для документов, где не соблюдается особая художественность и снимающийся должен быть благодарен за то, что его можно хотя бы узнать,— такие карточки называются «пятиминутками». Бывают и огромные портреты, почти в натуральную величину, наклеенные на шикарных картонах бежевого и серого цвета, которые фотограф называет по-французски: паспарту. На полях паспарту щедро оттиснуты золотые медали, якобы полученные на художественных выставках Парижа и Вены. В зависимости от размера пластинок фотографии бывают десять на двенадцать, восемнадцать на двадцать четыре, тридцать на сорок. А еще снимки различаются по тому, каким хочет узреть себя заказчик: во весь рост, до колен, бюст или только голова крупно.
Перед объективом фотографа проходил весь город — старые и юные, учащиеся и военные, местные и приезжие, женатые и холостые, толстые и тощие, красивые и не очень, спешащие оставить память о себе на листках удостоверений личности или в семейном альбоме. Матусовский был своеобразным летописцем города, он точно знал, когда у доктора Фиалкина родился сын Леля, кто и в каком году женился и умер, ему были известны самые заветные тайны. Он знал, что у невестки Паланта левый глаз слегка косит и поэтому она предпочитает сниматься в профиль. Проходя по улице, он едва успевал отвечать на поклоны знакомых и незнакомых. Фотографа нет с нами, а в городе до сих пор принято говорить: «сфотографироваться у Матусовского». Тогда еще не появилось назойливое племя фотолюбителей, щелкающих направо и налево своими затворами, фотографы были «в кость» и вели свою родословную непосредственно от художников. Подчеркивая эту близость к живописи, Лев Моисеевич носил свободную бархатную блузу без пояса, с небрежно расстегнутым воротом.

Чтобы попасть в ателье, надо предварительно пройти гостиную, обставленную, как приемная частнопрактикующего врача. На столах разложены газеты и журналы годичной давности, а вдоль стен в обдуманном беспорядке расставлены двенадцать стульев. Истомившись и познакомившись с полным комплектом старого иллюст​рированного журнала, клиент попадал в студию, одна стена которой и крыша состояли сплошь из стекла, благодаря чему казалось, что вы находитесь на дне большого аквариума.
Матусовский долго усаживал клиента на диване, или на мягком пуфике, или на бутафорском диком камне, сделанном из папье-маше. Еще был легкий переносный мостик, так что при желании заказчик мог сняться, картинно облокотившись на перила этого мостика, под которым можно было легко домыслить быстро текущую и журчащую речку. Мастер так и сяк поворачивал клиента к свету, заставлял его принимать различные позы, просил забыть земные заботы и улыбнуться и потом скрывался под черным похоронным сукном, как будто предлагал сыграть с ним в «прятки». Аппарат у него был добротный, старомодный, вероятнее всего, созданный сразу же вслед за камерой Обскура. 
Придавая особый воинственный вид этому сугубо мирному прибору, из камеры угрожающе торчал крупнокалиберный объектив фирмы Цейса. Фотоаппарат был одновременно похож на артиллерийское орудие и на обыкновенную гармонь, об этом втором сходстве напоминали то складывающиеся, то широко раздвигающиеся мехи камеры. Фотограф перебегал от клиента к фотоаппарату, устанавливал нужную диафрагму, снова нырял под сукно и, наконец, произносил, как заклятие: «Спокойно, снимаю!» Услыхав эти слова, клиент обязан был набрать в легкие воздух и на некоторое время превратиться в статую. Он не имел права даже моргнуть. А Лев Моисеевич отсчитывал вслух экспозицию: «Раз, два, три... Готово!» — и быстро накрывал черной крышечкой сверкающую цейсовскую оптику, словно поймал изображение и боялся, что оно улетучится из аппарата. Во всех ею движениях и приемах было что-то от фокусника-иллюзиониста. 
Клиент после долгого и мучительного сидения на месте, после чувства скованности и неподвижности начинал отряхиваться, разминаться, приходить в себя, а фотограф с кассетой в руках исчезал за дверью темной комнаты. Это была загадочная комната — там при красном марсианском свете в неглубоких эмалированных ванночках плавали пластинки, и вдруг наступала такая минута, когда на их поверхности медленно начинали проступать сперва неясные, сначала только общие очертания, а потом подробности — уши, нос, губы, волосы. На глазах заново происходило рождение человека. Матусовский бережно покачивал ванночку с проявителем, и его лицо при красном освещении казалось тоже негативом, где светлое было нарисовано темным, а темное — светлым. Удостоверившись в том, что снимок получился удачным, он вытирал влажным полотенцем пожелтевшие от химикатов, как у заправского курильщика, пальцы, щурясь, выходил из темной комнаты и объявлял клиенту: «Все в порядке, пробную карточку можете посмотреть через два дня... Следующий!»
В апреле 1914-го Матусовский получил  интересный заказ. Ма​стеровые обшивочной мастерской Русского общества машино-строительных заводов Гартмана в Луганске отмечали юбилей своего начальника А.Л.Алексеева. В память о совместной долголетней службе заказали фото. Лев Моисеевич Матусовский выполнил заказ с честью.
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Глядя на это фото, не перестаешь восхищаться мастерством Матусовского – и фотографа, и истинного художника. Огромное картонное паспарту размером 80x70 см, а на нем – фотографии, размещенные не на плоскости, а на выпуклых медальонах овальной и прямоугольной формы. В центре фото – виновник торжества, а его коллеги размещены по всему полю паспарту. Внизу слева – внешний вид обшивочного цеха, а справа -паровоз. Паспарту серо-голубого цвета, украшено растительным орнаментом, с за​водскими атрибутами (металлические заготовки, болванки). Вверху на ленте надпись: "Ув. А.Л.Алексееву в память совместной долголетней службы от мастеровых обшивочной мастерской РОМЗГ". И дата внизу: 19 28/1У 14 г. Не забыл фотограф написать и свои данные: "Фото Л.М.Матусовский, г.Луганск".

Лев Моисеевич Матусовский трудился в своей фотомастерской и в 20-е годы XX столетия. Шел 1927 год. Отгремели революционные бури, но луганчане не забыли дорогу к Матусовскому.

Нашло отражение в фотографиях Матусовского и грозное время гражданской войны.

...Только начинались двадцатые годы. Отдаленная канонада где-то за городом, может быть, у Острой могилы, обычно не тревожила людей. Наоборот, когда все замирало, тишина казалась необъяснимой и пугающей. По ночам через город проносились воинские поезда наглухо закованные в бронелисты защитного цвета, глядящие тысячами глаз своих заклепок, пахнущие разогретым машинным маслом, степной пылью, горелым угольком. 
Однажды на короткую стоянку в наш город прибыл окруженный облаками пара бронепоезд. Командир пожелал сфотографироваться во весь рост со своими боевыми товарищами на фоне бронированного эшелона. Матусовский был вызван на вокзал вместе с аппаратом и запасом пластинок. Маленький Михаил (младший сын) и старший брат увязались за ним. Когда они прибыли на вокзал, командир отдал приказание всей команде срочно, как по тревоге, побриться, помыться, причесаться. Через несколько минут всю команду нельзя было узнать: откуда-то появились блестящие, как антрацитовые глыбы, кожанки, матросские рубахи и суконные брюки галифе, делавшие человека похожим на гитару. Кто выпустил чубчик из-под фуражки, кто украсил себя по тогдашней боевой моде крест-накрест пулеметными лентами.
Когда группа людей, обняв винтовки и карабины, живописно расположилась вокруг поезда, командир обратил внимание на двух маленьких ребят фотографа, одетых в одинаковые матросские костюмчики. Как видно, скитаясь вдалеке от дома, давно уже он не встречал детей и отвык разговаривать с ними. Старшего брата бойцы усадили внизу, а Михаила стали передавать из рук в руки, пока он не очутился рядом с их начальником. Вблизи этот человек показался Мишке еще более красивым, чем издали. Ему понравилось в нем все, даже запах махорки, даже шрам, опасно подрагивающий на его щеке. Он погладил Михаила по курчавой голове, а потом сказал: «Ну, пацан, какую тебе подарить игрушку?» Пошарил в пустых карманах и сконфузился, ничего не найдя там. Тогда командир отстегнул потертую кожаную кобуру и достал отливающий синевой револьвер системы «наган».

«На, держи,— сказал он,— сфотографируйся с нами на карточке. Только смотри не пальни в батьку!» Непривычная, леденящая и сладкая тяжесть оружия сразу оттянула руку. Михаил почти замерев от восторга, двумя руками сжал игрушку, предназначенную для взрослых. А Лев Моисеевич , чуть опасаясь такого большого количества мужчин, во​оруженных до зубов, все-таки нашел в себе силу воли, чтобы произнести: «Спокойно, снимаю!» — и щелкнуть затвором. И все эти люди, привыкшие к словам воинской команды, послушно застыли, понимая, что в это мгновение они переносятся в века. Так и остались на снимке — двадцатые годы, и усыпанная ноздреватым шлаком железнодо​рожная насыпь, и низкое предгрозовое небо, и люди, готовые прямо из-под объектива ринуться в сражение, и кудрявые мальчики, затерявшиеся среди них.

В фотографическом произведении обязательно присутствует автобиография. Давно согласившись с тем, что фотограф — художник, а фотография — особый вид изобразительного искусства, посещая выставки и восхищаясь работами известных фотомастеров, мы нередко забываем об автобиографическом свойстве фотографии. Причина того вполне понятна: восхищаясь, волнуясь, радуясь, сострадая, целиком находясь во власти впечатления, мы как-то удаляемся от рациональной мысли о том, что в остановленном художником мгновении живет и соучаствует не только художник, но и человек как личность, как свидетель достоверности, подлинности происходившего.

Именно в этой лично доказуемой достоверности и заключается, пожалуй, неповторимая прелесть фотографии, ее особенность. Отсюда и восходит та обнаженная, остро ощущаемая сила ее воздействия, которую испытал на себе каждый Однако снимки – это не только люди, это история страны, города, села. А все начинается с семейного альбома.. Чаще листайте его, там частица нашей большой истории.

Паранич А.В.
Песни на стихи М.Матусовского – важный вклад в отечественную музыкальную культуру
Творчество поэта Михаила Матусовского – нашего земляка, Почетного гражданина Луганска – многогранно и многожанрово. Его самобытный почерк,

емкий поэтический слог отшлифовывались постепенно, гражданская же позиция человека, беззаветно любящего Родину, воспевающего родной край, проявилась уже в молодые годы поэта. После окончания Московского литературного института в соавторстве с Константином Симоновым Михаил Матусовский пишет книгу «Луганчане» (1939год), а в 1940 году издается первая самостоятельная книга Матусовского «Моя родословная». В них молодой автор тепло и искренне отобразил город своего детства и юности, своих земляков - рабочих, шахтёров, красноармейцев. О подлинном, деятельном патриотизме М.Матусовского свидетельствует тот факт, что всю войну он прошел военным корреспондентом газеты Северо – Западного фронта «За Родину». Проникновенные лирические строки, искрометный юмор корреспондента помогали людям переносить тяготы военного лихолетья, вселяли в них веру в победу. За мужество и героизм Матусовский был награжден орденами Красной Звезды, Октябрьской Революции, Трудового Красного Знамени, Отечественной войны

1-й степени, медалями. В годы войны были изданы  сборники его стихов «Фронт» (1942), «Когда шумит Ильмень – озеро» (1944).

Но наибольшую известность и признательность М. Матусовский  приобрел как поэт – песенник. На его стихи написано более 200 песен. Это и песни к художественным кинофильмам, и самостоятельные эстрадные песни. Он работал в содружестве с известными композиторами И.Дунаевским, Т.Хренниковым, В.Соловьёвым – Седым, А.Пахмутовой, В.Баснером. Как поэт – песенник М.Матусовский внёс значительный вклад в отечественную музыкальную культуру второй половины XX века. Его песни любимы народом, они и сейчас продолжают звучать, принося радость исполнителям и слушателям. «Судьба его песен прекрасна и завидна – говорил о песнях М.Матусовского известный режиссер Э. Рязанов, – их поют все, часто не задумываясь над тем, откуда пришли к нам эти легкие, точные, крылатые слова» [8].
Специальных исследований, монографий о творческом наследии нашего всенародно любимого земляка нет, однако имеется ряд статей о жизни и творчестве М.Матусовского. В 1997 году Т.Журавлева выпустила книгу «Здесь запевы всех песен моих, здесь начало моей родословной» (М.Матусовский и Луганск), в которой содержательный краеведческий  очерк о поэте и его связях с Луганском дополнен списком литературы о жизни и творчестве Матусовского и нотографией. Прекрасным источником информации являются сборники стихов и песен поэта, воспоминания Матусовского в прозе «Семейный альбом».

Будучи поклонницей творчества М.Матусовского, понимая важность использования произведений талантливого поэта – песенника в патриотическом, эстетическом воспитании студенческой молодёжи, я с удовольствием ознакомилась с доступными материалами касательно творчества прославленного земляка.

Задача статьи – выявить истоки, проанализировать особенности поэтических текстов песен М.Матусовского, раскрыть их значение в музыкальной культуре нашей страны.

Песня – особый жанр музыкального искусства, она сопровождает человека всю его жизнь, в ней, как в зеркале, отражается история народа. В истории нашей страны  XX  век был насыщен многими событиями и все они нашли отражение в песнях. Сначала, как отмечают исследователи советской песни Т.Попова, В.Фрадкин, это были песни революции и гражданской войны, затем в связи с появлением звукового кино, когда «великий немой заговорил» и, более того, «запел», появляются прекрасные песни из кинофильмов Д.Шостаковича, И.Дунаевского, Дм. И Дан.Покрассов, Т.Хренникова, в которых  воспевается радость созидательного труда. Песня быстро откликается на все важнейшие события, волнующие людей. Но, несмотря на кажущуюся простоту, создание песни является трудоемким процессом, требующим специальной подготовки, мастерства и таланта.

Значение песни как важного музыкального жанра подчеркивал  замечательный композитор – песенник В.Соловьёв – Седой, талант которого ярко раскрылся в годы Великой Отечественной войны и который в содружестве с Матусовским написал немало прекрасных песен,  в том числе – шедевр песенной лирики – «Подмосковные вечера». Он утверждал: «Песня, по сути, и исток, и вершина музыкального искусства. Это явление огромной ценности, по своей идейной и тематической емкости, эмоциональной содержательности, образному богатству и вырази-тельности» [7].
Мэтр песенного жанра композитор И.Дунаевский, который в сотворчестве с Матусовским создал такие прекрасные песни, как «Летите, голуби», «Школьный вальс», написал о песне очень емко: «Песня – это такой  жанр, в котором отражается большое в малом. В ней на протяжении немногих тактов автор обязан дать сгусток чувств, образов и настроений. Песня – произведение, где воля и направленность творческих устремлений авторов не должны и не могут ослабевать на всем протяжении – от первого до последнего нотного и словесного знака. Песня должна быть пронизана огромной покоряющей творческой искренностью» [2].
Как поэт – песенник Матусовский впервые проявил себя в послевоенные годы. Первой песней, которая получила широкое признание, была песня «Вернулся я на Родину» (композитор М.Фрадкин).  Чувства, выраженные в ней, были созвучны многим соотечественникам, возвратившимся с войны. Затем на слова М.Матусовского появились прекрасные песни Т.Хренникова из кинофильма «Верные друзья», знаменитая «Летите, голуби» И.Дунаевского из кинофильма «Мы за мир» и другие. Песни  пришлись по душе слушателям, они покоряли  своей искренностью.

И в последующие годы многие песни на стихи Матусовского обретали жизнь, благодаря кинематографу, но со временем они становились настолько популярными, что начинали жить своей самостоя-тельной жизнью. Например, «Хорошие девчата», «Старый клен» А.Пахмутовой  из кинофильма «Девчата», «Берёзовый сок» В.Баснера из кинофильма «Мировой парень». А песня «С чего начинается Родина?»! Мало кто, особенно из представителей старшего поколения, не сможет сегодня подпеть или процитировать хотя бы несколько  ее строк. А вот, как назывался фильм, в котором она впервые прозвучала, помнят немногие. В соавторстве с В.Баснером песня была написана для кинофильма «Щит и меч». Строки песни «С чего начинается Родина?» стали поистине крылатыми. Известный литературовед, ученый, писатель И.Андронников сказал об этой песне так: «Песня – размышление, песня – вопрос, вопрос о самом главном, который мы решаем всю жизнь. Эту песню будут петь долго, ибо она о  вечном и непреложном, ибо она об общем и для каждого из нас – о своем!». [1]

Песни «Березовый сок», «С чего начинается Родина?» по своему содержанию глубоко патриотичны, но решены они в лирическом ключе. Вообще, многим песням на стихи М.Матусовского присущ мягкий лиризм, напевность, простота и образность. Это отмечали П.Антокольский, И.Андронников и другие литературоведы, анализируя творчество М.Матусовского как поэта – песенника. Как формировался поэтически – песенный дар поэта,  где его истоки? Попробуем разобраться в этом.

Читая «Семейный альбом», нельзя не восхищаться умением Матусовского несколькими штрихами, меткими замечаниями создавать яркие образы друзей детства, жителей Луганска, например, образ чистильщика обуви старика Айрапетяна. Поэт от природы был наделен особой наблюдательностью, умением увидеть и сохранить в памяти маленькие детали, которые помогают ярче раскрыть сущность личности.

И, конечно же, М.Матусовский был музыкальным человеком, он обладал даром тонко чувствовать музыку. Как вдохновенно Михаил Львович пишет о восприятии духового оркестра: «…Выбегаю из подъезда, и посреди улицы без всякого предупреждения на меня обрушивается лавина духового оркестра. Эта музыка имеет надо мной власть безраздельную и неограниченную. Я иду за ней, всецело повинуясь ее приказанию. …Зуб на зуб не попадает от озноба, – такое впечатление производит на меня  военный оркестр». [5] Музыкальность, не смотря на безуспешные уроки музыки у трех учителей, проявилась и в период работы Матусовского тапером.

Размышляя о том, что побудило его взяться за перо, стать литератором и поэтом, М.Матусовский в предисловии к двухтомному изданию своих избранных произведений пишет: «Пожалуй, прежде всего это будет донецкое детство в городе, со всех сторон окруженном заводами, шахтами, железнодорожными мастерскими. В городе, … где звучала особая, ласковая, произвольно соединяющая украинские и русские слова, мягко придыхающая на букве «г», распевная речь.

…Еще любили у нас украинские песни. Собравшись за праздничным столом, …земляки мои, вежливо уступая друг другу право вести мелодию, сдержанно и согласно запевали песню о криниченьке, рички – невеличке, дивчине и зеленом густесеньком гае». Матусовский подчеркивает, что «очень важно, какие песни звучали над вами в детстве» [6].
Значение украинского языка и украинской песни в творческом становлении М.Матусовского подчеркивает луганчанин В.Карпенко  - в прошлом директор школы, а ныне, известный краевед. Он отмечает, что «детство и юность будущего поэта проходили в украинской ауре  лингвистической среды…. Эта – то языковая среда и заложила основы напевной поэзии Матусовского». Карпенко считает, что романс «Белой акации гроздья душистые» из телефильма «Дни Турбинных» «создан в том же ритмомелодическом ключе, что и украинская песня «Чорнії брови,  карії очі». Романс основан на украинском мелосе, хотя и написан на русском языке» [4].
Мисль о русско – украинской языковой среде свого детства поэт, признаваясь в любви к родному Луганску, выразил в стихах:

Здесь, путая украинский и русский,

Я написал свой первый в жизни стих.

Я ваш, я ваш, подъемы или спуски

Каменнобродских улочек крутых.

Большую роль в развитии способностей Матусовского сыграла учительница русского языка и литературы М.С.Тодорова. Увидев интерес Михаила к литературе, она всячески поддерживала творческие искания своего ученика, терпеливо учила его немногословию, подчеркивала необходимость бережного, трепетного отношения к слову.

Песни на стихи М.Матусовского пронизаны любовью к жизни, независимо от их тематики, содержания, образного строя. Как прекрасны и трогательны его песни о любви: «Старый клен» А.Пахмутовой, «Вологда» Б.Мокроусова, «Что так сердце растревожено» Т.Хренникова. Не смотря на солидный возраст, они по – прежнему волнуют слушателей, находят в их сердцах живой отклик.

Особое место в творческом наследии поэта занимают песни военной тематики. Лучшие из них написаны в соавторстве с В.Соловьевым – Седым («Баллада о солдате») и В.Баснером («На безымянной высоте»). В основе песни «На безымянной высоте» лежат подлинные события. Участники сражения у деревни Рубеженка, защищая безымянную высоту, проявили невероятный героизм. Из восемнадцати бойцов – коммунистов 139 – й стрелковой дивизии в живых осталось только двое.

Многие песни М.Матусовского выдержали испытания временем. Показательна в этом отношении судьба песни «Подмосковные вечера». В 2006 году творению Матусовского и Соловьева – Седого исполнилось 50 лет. Песня не только на родине остается востребованной и любимой, но и за рубежом является одной из самых популярных русских песен. «Подмосковные вечера « занесены в Книгу рекордов Гиннесса как позывные радиостанции «Маяк», не менявшиеся 40 лет.

Значение песен на стихи М.Матусовского велико. Велико потому, что большинство из них являются образцом гармоничного сочетания слова и музыки. А еще в песнях Матусовского выражено время, переданы мысли, чувства, надежды и стремления  нескольких поколений советских людей.

Я горжусь тем, что М.Матусовский  наш земляк и считаю своим долгом популяризацию его творческого наследия среди молодого поколения луганчан.
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Перова Н.

М.Матусовський на сторінках видань. Бібліографічний огляд

З ім’ям відомого луганського поета-пісенника Михайла Львовича Матусовського пов’язано значну кількість літературно-мистецьких, літературно-критичних досліджень науковців, журналістів, мистецтво-знавців. Особливо дорогі нам, луганчанам, твори поета-земляка, тому що у них ми впізнаємо своє місто, рідні вулиці, рідних нам людей, через творчість видатного поета відчуваємо причетність луганської землі до великої планети під назвою «Поетичний світ Михайла Матусовського».

Южный мир переулков

крутых

И извилины




речки неровной, –

Здесь запевы




всех песен моих

Здесь начало

моей родословной

Я дышу разнотравьем





сухим,

Что на летнем




настоено зное.

И таким пустяком




перед ним

Вдруг покажется




все остальное.

Базу даних про творчість Михайла Матусовського умовно розподіляємо за двома розділами. Перший розділ – це безпосередньо видання творів М.Матусовського:

1. Матусовский, М.Л. Избранные произведения. В 2-х т. –М.:Худож.лит.,1982.

2. Матусовский, М.Л. Горечь: Книга стихотворений. –М.:Сов.писатель,1992. –192с.

3. Матусовский, М.Л. Как поживаешь, земля? Книга стихов и песен. –М.: Советский писатель. –1983. –432с.

4. Матусовский, М.Л. Стихотворения. Песни. –М.: Худож. лит, 1986. –405с.

5. Матусовский, М.Л. Суть: Стихи и поэмы. –М.: Сов.писатель, 1979. –264с.

6. Слобожанський луг: Літературно-мистецький альманах. –Луганськ. –2000. –102с.

Другий розділ – це краєзнавча література про відомого земляка та його творчість.

1. Александрова,Н. «Еще немного, еще чуть-чуть...»//Луганская правда. –2007. –№84. –с.5.

2. Журавлева, Т.Л. Здесь запевы всех песен моих. Здесь начало моей родословной (М.Матусовский и Луганск). –Луганск: Луганск-Арт,2005.-184с.

3. Знаменитому земляку, поэту песеннику//Единство. –2007. –№37. –с.1-7.

4. Мусвик,И. Время выбрало нас//Наша газета. –2005. –4 червня(№76). –с.3.

5. Паромова, О. Город белых акаций...//Жизнь Луганска. –2005. –21 сентября (№38). –с.4.

6. Полякова, Н. Наш Матусовский//Луганская правда. –2007.-№59. –с.1-2.

У джерелах другого розділу висвітлено тісні творчі зв’язки поета з газетою «Луганская правда», відомими діячами культури Луганщини, уміщено спомини Михайла Матусовського про роки дитинства та юності.

Звісно, зазначені джерела не вичерпують досить багату і цікаву базу даних про життя і творчість Почесного громадянина міста Луганська, лауреата Державної премії СРСР (1977) Михайла Львовича Мату-совського.

Луганська обласна бібліотека для юнацтва та Обласна універсальна наукова бібліотека ім. М.Горького мають достатньо матеріалу для ознайомлення з творчим шляхом відомого земляка.
                                                                                           Петрова Л.В.

Это было недавно…

Литературные критики назвали нашего земляка, поэта Михаила Львовича Матусовского поэтом – песенником. И сейчас, в ХХI веке, его поэтические образы понятны и близки людям. Песни на стихи М. Матусовского рассказывают об обыденном и вечном: о красоте труда и любви, о преданности Родине. Герой поэтических строк М.Матусовского – простой человек. Поэту все в нем важно: о чем грустит и чему радуется, счастлив ли?

Старшему поколению не нужно напоминать, кто автор строк песни – откровения «Подмосковные вечера», музыка В. Соловьева-Седого –  Михаил Львович Матусовский!

Он всегда держал руку, как говорили когда-то, «на пульсе жизни». После В.О.В. страна-победительница залечивала раны, расширяла горизонты, намеривалась даже  пускать реки вспять, строила сверхмощные морские и звездные корабли. Потомки будут много спорить, правильно это было или нет. Но ведь люди воплощали в жизнь все задачи того времени. А о нем, о времени, рассказывают литературные произведения, кино-фильмы, песни. А поэтическое слово М.Матусовского было актуальным, поэтому во многих фильмах 50-х – 70-х г. ХХ века звучат песни на стихи нашего земляка. Песни из этих фильмов трогают душу и сейчас: «Веселые девчата» и «Старый клен» из художественного фильма «Девчата» и многое другое. Всего поэтом написано около 300 песен. И большинство из них звучали в кино. 

В 70-е годы прошлого века на экраны вышел фильм «Щит и меч», а в нем прозвучала сразу полюбившаяся народу песня на стихи М.Л.Матусовского «С чего начинается Родина?» Эта песня стала гражданским откровением, признанием в любви к Отечеству. И каждый, слушая те слова, понимал, что связь между малой родиной и большой –  неразрывна. Вероятно, потому, что поэт часто вспоминал свой нешумный, непритязательный Луганск, его людей, герои творений поэта так просты и убедительны. 

Менялось время, но в поэзии Михаила Матусовского неизменными составными оставались высокая духовность и гражданственность. Эти высоко нравственные категории ярко видны в одной из последних работ Михаила Львовича Матусовского – песне из кинофильма «Дни Турбинных», «Белой акации гроздья душистые». Талантливые стихи и музыка сделали это произведение популярным романсом 80-х годов ХХ века.

Воспоминания о малой родине – Луганске, жизненный опыт, который принес поэту мудрость, сделали это произведение близким миллионам людей.

Годы жизни М.Л.Матусовского умчались, но оставили самое главное – его талантливые стихи.

Пискунов Б. 

Милый мой Луганск
«И вот сейчас, прежде чем приняться за новую работу, хочеться оглянуться на прожитое, подвести черту,  припомнить что-то главное в жизни. Пожалуй прежде всего это будет донецкое детство  в городе, со всех сторон окруженном заводами, шахтами, железнодорожными мастерскими, подъездными путями, узкоколейками, никогда не дремлющими сигнальными огнями», – с этого главного Ворошиловграда, города своего детства, отрочества и юности,  начинает биографию,  путь в литературу лауреат Государственной премии СССР  Михаил Матусовский.

Истинно доброе, уважительное отношение этого удивительного человека выражалось не только в общении с людьми, но и в желании запечатлеть  каждый кусочек домика  на родной улице, «ауры» дворов того еще,  старого города,  который   его отец – мастер и творец фотографии  запечатлел для будущих поколений, …но вдохновенный донецкий ветер, наполненный запахами степи, бескрайнее небо, реки – навсегда наполнили самые  сокровенные  уголки сердца  спасая от уныния в тяжелые моменты испытаний.

«У меня были особые, никому неизвестные  личные  отношения  с этими домами. Я узнававал,  как узнают знакомых, то какую-то  железную решетку на воротах, то лепные карнизы  и пилястры на фасадах зданий»-писал поэт.

Отчий дом в Полтавском переулке, где царили труд, доброта  и порядочность. Тринадцатая школа и уроки – праздники незаурядной учительницы русского языка и литературы Марии Семеновны Тодоровской,ставшей в годы фашисткой оккупации связной Одесского подполья» Сама поступила так,  как поступили бы самые отважные герои книг, по которым она нас учила…» Именно ей строки «Школьного вальса» посвятил Михаил.

Первая книга нашего земляка вышла вышла за год до начала Великой Отечественной войны, когда автору было 25 лет. Название ее точно определило содержание – «Моя  родословная».

«Кирпичный дом и дым жилья,

И запах мокрого белья,

И дух еврейского борща-

Вся родословная моя…»

Моя родословная, 1938 г.
«Что сделало меня литератором, что заставило взяться за перо,что продиктовало насущную необходимость писать стихи и прозу или складывать песни? Конечно, прежде всего, – это город с южными улицами, решительно сбегающими вниз, неожиданно меняющими направление, возникающими по законам горных потоков, – город с духовым оркестром,  игравшем в профессиональном саду имени  Первого мая , отчего летние вечера были обычно  задумчивыми и грустными; город , где я родился , земля с сизыми пирамидами терриконов и степными оврагами, иминуемыми здесь «балками», – писал Михаил. 

Через несколько десятилетий , возвращаясь в потаенные глубины своей памяти, Михаил Матусовский решил написать книгу прозы « Семейный альбом».

«Заманчива была сама возможность снова почувствовать под босыми ступнями  горячий песок на берегу Донца…Я мог обращяться с моими учителями и школьными друзьями, оказывается, нисколько не состарившимися для меня…Я мог вообразить встречи с людьми, навсегда определившими мои взгляды, вкусы привязанности… «Семейный альбом» – это летопись в лицах, это попытка хоть на несколько минут возвратить время, это вечно неостывающая память».

Как любой мальчишка, в детстве, он мечтал увидеть своеобразие всех стран мира, отискать спрятанное сокровище. Раскрыть хоть одну тайну затерянного мира. Где сказка – это реальность. в которой самые нелепые мечты сбываються в одну секунду; его мечты сбылись в послевоенные годы – он побывал в Японии, Африке, величественные Гималаи приняли его как долгожданного гостя; и когда возвращался в  родные просторы Донбасса, понимал насколько гармонично  все в природе, как осмысленно и красиво Бог все создал для человека!

«Роится Млечный путь. Волнуется ковыль.

Здесь сохранился мир таким, камим он создан:

На много тысяч верст одна и та же пыль,

Один и тот же путь, одни и те же звезды.

Привык я к гневу гроз и щебетку цикад.

Не мучают меня ни зной, ни сновиденья.

Я еду той землей, где много лет назад

Мой прадед основал свои владенья» 

                                           Воспоминание о степи, 1947г.
Ворошиловградцы помнят спектакль «Сталевары» в постановке областного драмтеатра. В нем звучит «Песня о заводском гудке», напоми-нающая поэту родные места, лугаские рассветы, вторую проходную  завода ОР, куда он вливался с рабочей сменой. Словно из сердца исторгает Матусовский обжигающее жарким чувством строки – признание: «Донбасс – земля  моих отцов», «Всем на земле обязан я землякам своим».

Тополь рукой мохнатой

В наше стучит стекло …

Улица, где когда-то

Детство мое прошло.

Бережно на баяне

кто-то берет лады,

Словно воспоминаний

Ищет опять следы,

Вижу родные вязы,

Светлые вдыхаю дым.

Всем на земле обязан

Я землякам своим.

Видно навеки в братство

Прочно связал их труд,

Здесь по гудку ложаться,

Вместе с гудком встают…

Как мое  поколение относиться к своей Родине, может ли оно уезжая в страны СНГ, дальнего зарубежья, в связи с необходимостью зароботать деньги, по прошествии лет воспевать близкие сердцу и памяти улицы , своеобразные традиции, выдающихся людей своего края? Жаль, но я положительно не могу ответить на этот вопрос. Поменялось мировоззрения, может быть я ошибаюсь, но почему-то я все больше и больше замечаю эгоизм, который как яд уничтожает все доброе что есть в душе человека.

В очередной раз, просматривая исторические очерки, творческое наследие писателей, художников, композиторов, просто талантливых людей, чъе стремление выделится из серой массы, подарить частицу внутреннего мира было настолько велико, что и поныне мы не можем понять откуда они брали “живительную силу” для  такой напряженной деятельности; и чем детальнее я анализурую творческую жизнь Луганска, тем все утверждаюсь в мысли, что Михаил Матусовский, его наследие, – неотемлемая часть нашей истории, без которого она не имела бы такой лирической, духовной основы... Земная дорога поэта оборвалась еще в 1990 году, но и сейчас не умолкают предложения об увековечении памяти  Матусовского, надеюсь, что в предверии 210-летия Луганска  руководство города вспомнит о таком талантливом человеке, который  в сердце через всю   жизнь пронес любовь к родному Луганску.
Плещенко К.В.
Луганщина  и  основные  тематические разновидности  лирики  М.Л.Матусовского

Михаил Львович Матусовский (1915-1990) принадлежит к числу тех поэтов, стихотворения которых приобретали широкую известность еще при жизни самого автора. Они казались «простыми», «безыскусными», сочиненными как будто только сейчас кем-то из близких друзей. При этом особую достоверность им придавала неизменная доверительная интонация, выражающая всю сокровенность авторских ощущений. Ощущений, проистекающих в произведениях Матусовского, особенно на первых порах, благодаря восприятию человеческих чувств через призму своей малой родины, где прошли его детские и юношеские годы. Луганск навсегда остался для Матусовского больше, чем родной землей. Луганск – это его поэтическая родина.

Отмеченная творческая установка автора проявлялась в любой тематической разновидности его лирики. Колорит и разнообразие образов своей малой родины Михаил Львович с успехом воплощал в своих произведениях на разных этапах творчества. Данный подход охватывал и   пейзажную лирику («Как я люблю твои шахты на склонах…»), помогал раскрытию и темы труда («Старый стволовой»), и осмыслению проблемы взаимоотношения поколений («Мальчикам»). Однако, для рассмотрения вопроса, вынесенного в заглавие настоящей работы, основной акцент хотелось бы сделать на темах любви, дружбы и верности. Полагаем, было бы целесообразным наложить на творческую эволюцию автора его разновременные воспоминания о Луганске.

На первых порах своего литературного развития перо Матусовского обратилось к тем эмоциям и впечатлениям, которые ему приносили улицы Каменного Брода. В самом ярком происшествии детства – фотографировании бронепоезда «Большевик», при котором Матусовский присутствовал вместе с братом – зародилась та самая главная особенность лирики Михаила Львовича – неиссякаемый оптимизм и вера в светлое будущее. Когда матросы, обняв винтовки и карабины, живописно расположились вокруг поезда, командир обратил внимание на двух маленьких сыновей фотографа (отец поэта Л. Матусовский был известным фотографом в городе. – К.П.), одетых в одинаковые матросские костюмы.

«Брата моего бойцы усадили внизу, а меня стали передавать из рук в руки, пока я не очутился рядом с начальником, - вспоминал Михаил Львович. – Он погладил меня по кучерявой голове, а потом сказал: «Ну, пацан, какую тебе подарить игрушку?» Видимо, он давно не обращался с детьми и поэтому, ничего не найдя, вдруг смутился. А потом отстегнул потертую кобуру и достал отливающий синевой револьвер системы наган». 

Михаил Львович всегда приравнивал бронепоезд «Гром» к явлению, несущему за собой в жизнь людей уверенность в завтрашнем дне и, конечно же, счастье. В дальнейшем, при углубленном постижении идеалов человеческой жизни, отсюда проистечет та самая верность родной земле, которая столь впечатляюще раскрыта Михаилом Львовичем в таких шедеврах, как «С чего начинается Родина», «Вернулся я на Родину», «Земля от воронок черным черна». Здесь, в качестве основного символа, реализуется уже другой способ раскрытия идеала настоящего человека – присущая только творчеству Матусовского форма «лирического» патриотизма.

Духовные истоки своего творчества, особый подход к изучению того опыта, который дарит нам каждый прожитый год, Матусовский открыл для себя также во времена своего детства. Это отразилось в «Воспоминаниях о пережитом и прожитом», написанных им в одиннадцать лет. Именно с этим возрастом связано еще одно значимое воспоминание Михаила Львовича – его учительница русского языка Мария Семеновна Тодорова, сыгравшая решающую роль на первых порах формирования «лирики верности» (термин мой. – К. П.)  Матусовского.

«Круглолицая, да и вся какая-то кругленькая, невысокая и легкая, она вкатывалась в класс, как колобок, – рассказывал Михаил Матусовский. – портфель у Марии Семеновны был тоже крепенький, черной кожи, набитый книгами и нашими диктантами так, что не выдерживали никакие застежки».

Только спустя годы, после многочисленных творческих поисков, работы в живой газете «Синяя блуза», учебы в Московском Литературном институте, образ учительницы, по свидетельству самого поэта, послужит фундаментом для создания «Школьного вальса». В нем – та самая дань уважения к ценностям прошлого, благодарность знаниям за те нравственные преобразования, которые они создают в человеке. Символ молодости – вот какое будущее предначертала жизнь тому эмоциональному воздействию, какое произвела на тонкую натуру Михаила Львовича расположенная в Каменном Броде средняя школа №13.

Как мы видим, к основным тематическим группам своей лирики автор подходил еще в отрочестве. Понятно, за исключением темы любви. В последующие годы она пронизывает все его стихотворения. Она словно зеркало отражает самые главные нотки и в пейзажной лирике («Как люблю твои шахты на склонах»), и в лирике патриотической («Березовый сок»), и, собственно, в любовной лирике («Старый клен»). Но главное, что тот самый источник, превратившийся в последующие годы в образ, а после и символ любви распускался и продолжает распускаться с каждым годом на узких улочках Луганска в дурманящих сладким запахом почках белых акаций.

Михаил Матусовский в детстве слыл большим мастером делать пищички из акации. По его собственным воспоминаниям, пищик можно сделать на ходу, когда вы возвращаетесь с речного купания, и скрученное жгутом мокрое полотенце лежит у вас на плече. «Если вы умело вложите его в рот и изо всех сил дунете, – уточнял Михаил Львович, – раздастся резкий и пронзительный звук, который я бы называл позывными южного лета. Все мальчишки ходят, раздувая щеки, как музыканты духового оркестра, вся наша улица блеет, квакает и пищит».

Белая акация вернулась в творческую жизнь Михаила Львовича спустя долгие годы. Но смысловые обертоны романса «Белой акации гроздья душистые» даже сейчас сложно изложить во всех их многообразии. Символическим здесь предстает каждый образ: исторические предпосылки создания произведения (посещение Луганска вместе со своим другом поэтом К.Симоновым); атмосфера ночной прогулки, соловьиные трели создали для слушателей вечную картину беспечной молодости; и, наконец, – любовь. Любовь в данном произведении предстала пред нами в том чистом первозданном синкретическом виде, как любовь к ближнему, как любовь к природе, как любовь к самой жизни.

Следовательно, основное значение малой родины в произведениях поэта – увековечивание главных ценностей жизни человека. Здесь нужно также отметить сложную структуру эволюции самого образа Луганщины. На приведенных выше примерах это заметно особенно хорошо. В своем развитии Михаил Львович совершенствовал и все то, что вложил в него Каменный Брод. Становления родины и автора были неразрывны, взаимоотражались, проявлялись друг через друга. И если на первых порах все основывалось только на восприятии, то значительно позже воспоминания трансформировались в те самые точные образы, отображающие собой всю сложность, неосознанность и красоту человеческой души, о которых так любит говорить критик. С течением времени образы перестали быть просто воспоминаниями. В своей совокупности они обрели статус символов, что означает их бессмертие. 

Данная тема чрезвычайно многоаспектна и не может быть раскрыта в рамках настоящего небольшого сообщения. Но, только осознав значение Луганщины в формировании творческой личности поэта, можно почувствовать всю глубину и силу его замечательных строк.  Несомненно, таинственная и прекрасная связь творца со своей родиной требует более глубоких и фундаментальных исследований.
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Савченко А. 

М.Матусовский и кинематограф

В год рождения Михаила Матусовского кинематограф отмечал свой второй круглый юбилей. Кино исполнилось 20. Уже работают С.Эйзенштейн и В.Пудовкин, Я.Протазанов и Л.Кулешов. В свое плавание отправился «Броненосец Потемкин», увидели мир «Потомок Чингиз Хана» и «Мать».

А где-то в южном Луганске рос мальчик Миша из школы №13. Надолго ему запомнятся неизменные и таинственные в силу своей новизны атрибуты кинотеатров. По окончании школы Миша был вынужден зарабатывать себе на жизнь – тогда он и соприкоснулся с миром кино в процессе его  «создания». Некоторое время он писал афиши для фабричного клуба имени Пархоменко. Он перерисовывал по квадратам и зачастую уродовал до неузнаваемости лица Дуглас Фербенкс и Мери Пикфорд. А потом он сопровождал своими музыкальными импровизациями фильмы доживавшего тогда последние дни немого кино. Яркие  и приятные воспоминания о кино со временем нашли свое место в стихотворения М.Матусовского разных лет.

Михаил Матусовский в первую очередь известен именно как поэт песенник, но нам также известны его стихотворения, поэмы, рассказы, которые похожи на песни в прозе. Мы рассматриваем творческое наследие Михаила Матусовского в аспекте кинематографа, так как именно кино дало жизнь множеству его песен. В сфере кинематографа он так же создал два киносценария документальных биографических фильмов.  Кино стало связующим звеном между творчеством поэта и благодарным слушателем.

Матусовский писал: «Песня – самый дорогой для меня жанр, который почему-то принято относить к жанрам малым или легким, но без которого невозможно представит человеческую жизнь. Будь на то моя воля, я писал бы слово «песня» с большой буквы» [3, стр. 484-485].  Песня стала его любовью, она открывала ему мир звучащего слова.

Начало профессиональной песенной деятельности Матусовского практически совпадает с началом работы в кинематографе. Матусовский о специфике кинопесни: «А песню нелегко сложить», - справедливо заметил поэт.  Но сделать это еще тяжелее, если знаешь, что песня предназначена для будущей кинокартины. Мне неоднократно приходилось писать песни для кинофильмов разного характера…и каждый раз я испытывал волнение, приступая к новой работе, словно предстояло мне сделать это впервые. Я хорошо понимал, что автор сценария, и режиссер-постановщик, и актеры хотят, чтобы я чем-то помог в решении главного замысла фильма, чтобы каждая строчка песни работала на фильм. Важно не просто написать песню, а точно попасть в цель. А с другой стороны, песня должна иметь и самостоятельное значение, и хочется, чтобы она обязательно сошла с киноэкрана в зрительный зал. Поневоле тут растеряешься и оробеешь» [3, стр. 499].
Михаила Матусовского привлекала работа в кинематографе: «Когда меня долго не приглашают на «Мосфильм», я начинаю скучать по его павильонам, где можно увидеть все – от гитлеровской имперской канцелярии до избушки Бабы Яги, по коридорам, где бояре запросто расхаживают с красногвардейцами, по всей пой безалаберщине и сумятице, которой сопровождается рождение фильма» [3, стр. 499].
Первым режиссером, с которым М. Матусовскому довелось работать, с которым он познавал азы работы в кинематографе, был Иван Александрович Пырьев. И именно благодаря Пырьеву крепко, но, к сожалению, не на долго срослись таланты Матусовского и Исаака Дунаевского. Именно он стал наставником для Матусовского в песенном творчестве.

Первая работа Матусовского в кино – песни для документального фильма «Мы за мир!» (режиссер И.Пырьев, 1952 год). Фильм рассказывает о масштабном событии – о Третьем Всемирном фестивале молодежи и студентов, состоявшемся в августе 1951 года в столице ГДР Берлине. Придавая особое значение музыке и песне, режиссер сам искал музыкальное решение каждого эпизода и требовал таких же поисков от композитора и поэта. Для этого фильма было написано четыре песни: «За мир, молодежь!», «На фестиваль!», «Студенческая» и «Летите, голуби!». Эти песни стали активными участниками экранных событий, связанных с показом Берлинского фестиваля молодежи и студентов.

Лирическая песня «Не забывай» из кинофильма «Испытание верности» (1954, режиссер И.Пырьев) – выделалась среди огромного количества послевоенных песен, написанных в ритме вальса. Она привлекательна своей незатейливостью и непосредственностью выражения чувства. «Это одна из тех лирических песен, которую молодежь с удовольствием поет хором, но негромко, задушевно, будто участвуя в хоре, каждый поет и о чем-то своем, личном». [6, стр. 27]

Также творческий дуэт Матусовского и Дунаевского участвовал в создании спортивной комедии «Запасной игрок» (1954), в которую вошли песни «Марш футболистов» и «Песенка пожилых людей»; фильма «Веселые звезды» (1954) режиссера Строева с песнями «Звезды», «Молчание», «Утренняя песня», «С песней по жизни»; научно-популярного фильма «Крылатая защита» (1953), песни – «Марш юннатов» и «Скворцы прилетели».

Плодотворным и принесшим широкую известность стало соавторство М.Матусовского с композитором Соловьевым-Седым. Одна из первых их работ – «Подмосковные вечера». Как-будто незримый рок преследовал эту песню. Песня была написана и забыта самими авторами. Впоследствии ее решили использовать как мелодию для проходного фильма. Песня должна была войти в фильм «В дни спартакиады», о спортсменах, которые отдыхают в Подмосковье перед важными соревнованиями. Авторы понимали, что документальный фильм о спартакиаде народов СССР покажут, и он вскоре уйдет в историю. Это было в 1956 году.

Долгое время «Подмосковные вечера» не принимал худсовет киностудии, шли споры. Песню называли «вяловатой лирической песенкой», но оставили.  Как и следовало ожидать,  все забыли про фильм, утащивший с собой в неизвестность и другую «Песню дальних дорог», а вот песня «Подмосковные вечера» стала поистине звездной. После Всемирного фестиваля молодежи и студентов 1957 года «Подмосковные вечера» запели во всем мире.

Распространение «Подмосковных вечеров» имело значение для эволюции стиля советской песни. Оно выявляло процесс слияния различных жанровых наклонений, подтверждало, что лирическая, даже интимная песня, достигнув высокого художественного уровня, становится явлением общественного начала. А в 1965 году выходит кукольный мультфильм «Песня летит по свету» по сценарию Ю.Яковлева. Этот фильм построен на триумфе М.Матусовского и В.Соловьева-Седого с песней «Подмосковные вечера». Авторы этой песни принимают участие и в создании самого фильма.

В 20-тилетие начала Великой Отечественной Войны Матусовский, ветеран войны, создает в соавторстве с Соловьевым-Седым песни для киноповести «В трудный час», по сценарию Е.Габриловича. В фильм вошли две песни «Баллада о солдате» и «Солдат всегда солдат». Повторяющиеся в «Балладе…» слова «шел солдат… пел солдат… бил солдат» являются ее стержнем. Мерный шаг песни замедлен, трагичен, но и здесь авторы не отступают от доверительной, трогательной интонации. Это марш воспоминание, марш «со слезой», с болью, никогда не утихающей, с печалью, но и с суровой непреклонностью.

Фильм «В трудный час» рассказывает об участниках героической обороны Москвы в зиму 1941/42 годов. Война, не дававшая покоя М.Матусовскому всю его жизнь, прошла красной нитью в его творчестве. «Баллада о солдате» для Матусовского казалась маленьким рассказом о нелегком пути солдата Великой Отечественной. И потому она как бы воспроизводит мерные шаги солдата – шаги истории. Испокон веков, когда родная земля нуждалась в защите, защищал ее бесстрашный солдат – именно об этом пела песня. Подхватывала эту тему и развивала другая песня «Солдат всегда солдат». Чтобы ни случилось в жизни, как бы не приходилось туго – солдат всегда должен оставаться солдатом.

Продолжая традиции Матусовский в соавторстве с копозитором Вениамином Баснером  создали более 80 песен. Начало совместной работы Баснера и Матусовского было положено двухсерийным фильмом «Битва в пути» (1961) по одноименному роману Г.Николаевой. Режиссер фильма – Владимир Басов, один из наиболее интересных и активных мастеров Мосфильма начала 60-х годов. В этом фильме авторы создали запоминающийся образ в песне-марше «Идет рабочий класс», которая стала лейтмотивом картины. С этой песни началось постоянное творческое сотрудничество Вениамина Баснера с Михаилом Матусовским.

Сотрудничество Матусовского и Баснера с режиссером Басовым было продолжено через два года в двухсерийном фильме «Тишина» (1963г.) по одноименному роману Ю. Бондарева. В центре фильма оказались судьбы молодых людей, вчерашних солдат, ушедших на фронт со школьной скамьи и теперь вынужденных начинать сначала поиски своего жизненного призвания. Творческим импульсом к созданию центральной песни «На Безымянной высоте» послужил подлинный эпизод Великой Отечественной Войны – битва восемнадцати воинов вблизи городка Бетлица. Тогда же Матусовский написал поэму «Безымянная высота». Но поэма оказалась лишь пробной, эскизной разработкой темы. И только много лет спустя, ему удалось воскресить в поэтических строках песни полузабытую страницу военной истории. «В данном случае жизнь сама подсказала тему, и мне оставалось только рассказать о том, что происходило на «огненной черте». [3, стр. 495]

Экранизация романа В.Кожевникова «Щит и меч» (четырех-серийный фильм, Мосфильм, 1967-1968) снова свела творческий союз: Матусовский, Баснер и Басов. В многоплановой киноэпопее авторы стремились воссоздать обобщенную картину интернациональной борьбы с фашизмом на незримом фронте, раскрыть ее глубокий идейно-политический смысл. Значительная роль в создании эмоционально напряженной атмосферы фильма принадлежит музыкальной обработке. Все четыре серии объединяет мелодия песни «С чего начинается Родина?»; завоевывает почти такую же широкую популярность, как и «На Безымянной высоте».

Матусовский вспоминает о работе над фильмом «Щит и меч»: «Режиссер Владимир Басов, с которым работать всегда интересно, …поставил перед композитором и мною совершенно точную, но нелегкую задачу. Песня должна говорить о том, ради чего идет на все испытания и каждодневный риск герой киноленты, она должна звучать в самых узловых, решающих эпизодах, но по настроению может быть негромкой и сдержанной, как строг и сдержан характер человека, о котором рассказывают четыре серии кинофильма. Мы решили попытаться написать песню-размышление, песню-раздумье, которая как бы звучит в душе этого человека даже тогда, когда он петь ее не может. В кинематографе это принято называть внутренним монологом героя. В данном случае функцию такого монолога должна была выполнять песня «С чего начинается Родина?» [3, стр. 509]

В последующей совместной работе Матусовский  и Баснер многократно встречались с Владимиром Басовым, как режиссером фильмов, к которым они писали песни. Это фильмы «Возвращение к жизни» (1971), «Дни Турбиных» (1976), «Факты минувшего дня» (1981), «Время и семья Конвей» (1984), «Семь криков в океане» (1986), «Мышеловка» (1990, Басов – автор сценария).

Из перечисленных фильмов наиболее популярной стала песня «Белой акации гроздья душистые» (к/ф «Дни Турбиных» по одноименной пьесе Булгакова). Романс органично вплетается в ткань фильма, отражая душевное состояние семьи Турбиных, попавших под жестокий пресс гражданской войны, когда безвозвратно рушится все, чем они жили раньше. Многие убеждены, что в телефильме звучит старинный русский романс, а не творение современников, но оно (творение), как рассказывал Михаил Матусовский, и должно было оказаться в ряду с романсами, даже походить на какой-либо из них. Поэт избрал популярный в начале века городской романс «Белой акации гроздья душистые вновь аромата полны…» [2, стр. 79]. Почему выбор пал на «Белую акацию»? Может быть, на мысль натолкнула белая акация, растущая возле дома Турбиных? А может это отзыв души на воспоминание о родном для Матусовского городе Луганске? Запахло весной, уже зеленеют парки и сады. И зацвела душистая акация…

Михаил Львович всегда сердцем тянулся к родному городу. Его воспоминания о старом Луганске рисуют в воображении другой Луганск, Луганск Матусовского. Наверняка и песня родилась в Луганске, в парке под ветвями «белой акации».

На своем продолжительном творческом пути Михаилу Матусовскому довелось повстречаться с множеством талантливых людей. Знакомство с некоторыми перерастало в крепкую дружбу, встречи с другими давали жизнь все новым и новым песням. В кино Матусовский работал с Тихоном Хренниковым и Юрием Левитиным, с Оскаром Фельцманом и Николаем Крюковым, с Александрой Пахмутовой и Марком Фрадкиным, с Владимиром Шаинским и многими другими талантливейшими композиторами.

Соавторство с Т.Хренниковым – это веселые песни, похожие на старинные лирические русские романсы  «Лодочка» и  «Что так сердце растревожено» из фильма «Верные друзья» (1954, режиссер М.Кала-тозов).

После фильма «Верные друзья» М.Матусовский и Т.Хренников встречались на творческом пути еще неоднократно. Для Леонида Утесова творческий союз написал песню «Московские окна». Это прелестная лирическая миниатюра, отличающаяся какой-то особой доверительно-задушевной музыкальной интонацией, почему и стала одной из самых популярных.

А позже совместные работы Матусовского и Хренникова – песни для фильмов «Время выбрало» режиссера Петрошкевича (1977-1978), «Додумался – поздравляю» режиссера Гаврилова (1977), «Антарктическая повесть» режиссера Тарасова (1979).

И нельзя не вспомнить работу Михаила Матусовского в яркой, остроумной, бытовой комедии, одной из самых популярных и знаменитых картин отечественного кино, которую с удовольствие смотрят и по сей день.

В 1961 году выходит фильм «Девчата», принесший известность и всенародную любовь практически всем создателям фильма. Уровень работы поэта Матусовского и композитора Александры Пахмутовой оценили зрители – песни из этого кинофильма всех времен и народов поются и 40 лет спустя.

Две чудесные песни проходят по этому фильму как лейттемы, контрастируя друг другу. «Хорошие девчата» и «Старый клен» отлично дополняют ту атмосферу юношеского веселья, шутки, смеха, первой печали и первого раздумья, которая царит в этом фильме режиссера Ю.Чулюкина. Жизнерадостности, непринужденной грации исполнена песня «Хорошие девчата». В основе ее подвижной ритмики – бытовые танцы типа фокстрота. Совсем иное дело «Старый клен», ставший одним из песенных «чемпионов» творчества Пахмутовой и Матусовского. Замечательной звучала эта песня в фильме, где она была спутницей трогательной привязанности Тони, еще совсем девочки, к развязному ухажеру Илье.

Творческая натура Михаила Матусовского все время пребывала в состоянии поиска, как воздух ему необходимо было узнавать непознанное, открывать что-то новое для себя. Именно поэтому он пробует работать в ином жанре, отличном от всего, что было сделано раньше. Матусовский пишет киносценарии и свою первую работу как сценариста в кинематографе автор посвящает Рабиндранату Тагору, широко известному индийскому поэту. Матусовский для воплощения своего замысла обратился к жанру кинобиографии. Рассказ о Рабиндранате Тагоре (1961год), создан Матусовским с режиссером С.Бубриком, органично соединяет исторические киноописания, относящиеся к жизни Тагора, с кадрами современной Индии. «Досадно лишь, что в поэтическую ткань фильма посторонним звеном вторгаются сухие, явно «подготовленные» воспоминания некоторых персонажей фильма о великом индийском поэте» [7, стр. 86].
Вторая работа Матусовского в жанре киносценария  «Мелодии Дунаевского» созданная в соавторстве с Эриком Пырьевым. И.Дуна-евский – один из первых, с кем довелось работать М.Матусовскому, и один из тех, кто оставил громадный след в жизни и творчестве поэта. И тем сильнее и острее обпекла его потеря своего учителя и наставника. В 1963 году вышел фильм «Мелодии Дунаевского» в постановке Э.Пырьева (Музыкальное оформление В.Людвиковского). Фильм складывается из нескольких выступлений-воспоминаний деятелей искусства вперемежку с кинофрагментами и отдельными музыкальными номерами.

О своей работе с композитором рассказывают зрителям известные  режиссеры Г.Александров и И.Пырьев, поэт М.Матусовский, артисты Л.Утесов, Г.Ярон, а также Н.Черкасов, В.Лебедев-Кумач. Песни и опереточные дуэты Дунаевского исполняют актеры эстрады и музыкальных театров, за дирижерским пультом сам Исаак Осипович. Этот фильм-концерт дает достаточно полное и широкое представление о творчестве замечательного композитора.

Но закадровый текст, поясняющий и связывающий фрагменты с концертными номерами и выступлениями, по мнению критики, «сделан весьма примитивно, без выдумки, изящества и также протокольно холодно изложен безымянным диктором» [5, стр. 41-43]. Фильм же  раскрывает многогранный талант композитора, силу его комедийных и патетических образов, масштаб лирики Дунаевского.

Именно от своего первого наставника Дунаевского М.Матусовский взял подход к творческой работе. И слова Исаака Осиповича стали кредо и для творчества М.Матусовского в работе и над песней, и над стихотворением, и над сценариями: «На основании своего опыта я могу сказать, что творчество в любых случаях есть наслаждение. Наслаждением являются первые, еще далекие от истинной формы творческие мысли, похожие на зарницы, чуть-чуть освещающие горизонт. Наслаждением является и то непередаваемое словами брожение чувств, которое в определенный момент просится на нотную бумагу. Наслаждением является и та беспощадная к себе жестокость, когда уже записанную на нотную бумагу мысль зачеркиваешь, чтобы дать место другой, кажущейся тебе более удачной мысли… Какое хорошее слово «конец» (я имею в виду произведения). Первое время даже кажется странным, что все уже сделано, что поставлена последняя нота, и что больше ничего не надо добавлять, писать. Даже становится немного грустно…» [3, стр. 508]
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Сытник Т.М. 
Художественные образы Луганского                           и Донецкого края в творчестве Михаила Матусовского

Здесь истоки всех песен моих,

здесь начало моей родословной

М.Матусовский

С чего начинается Родина? ..

Этот философский вопрос рано или поздно встает перед каждым человеком.

Для коренного луганчанина, известного советского поэта, писателя, публициста, Михаила Матусовского образ  малой родины навсегда был связан с любимым городом его детства и юности. Город потомственных паровозостроителей Луганск предстает в его поэзии многоликим:  тенистым и уютным, со старыми мощеными улочками, стекающимися к тихой речке Лугани,  с гордым и трудолюбивым населением. 
Любовно и доверительно описывает он нравы и обычаи его обитателей, постоянно возвращается  к теме любимой школы № 13, тогда ещё семилетки, где впервые маленький Миша приобщился к искусству стихосложения, где к нему пришла  первая любовь и  где сложилась настоящая мужская дружба, пронесенная через всю жизнь. Как проникновенно, с чувством огромной благодарности описывает он образ своей первой учительницы Марии Семеновны Тодоровой, склонившейся над тетрадками его одноклассников. В старом Луганске ему знаком каждый дом, он любуется его двориками, аллеями и  парками, восхищается неброской природой Донецкого края, широкими бескрайними половецкими степями и выросшими  в них  шахтерскими поселками и рабочими городками, население которых творчески преобразует окружающий мир. Именно людям труда, шахтерам,  рабочим,  посвящены  первые стихотворения юного поэта.

В семидесятые годы Михаил Матусовский писал об этом так: «Что сделало меня литератором, что заставило взяться за перо, что продиктовало насущную необходимость писать стихи и прозу или складывать песни? Конечно, прежде всего это – город с южными улицами решительно сбегающими вниз, неожиданно меняющими направление, возникающими по законам горных потоков,  - город с духовым оркестром, игравшем в Профессиональном саду имени  Первого мая, отчего летние вечера были обычно задумчивыми и грустными; город, где я родился, земля с сизыми пирамидами терриконов и степными оврагами, назы-ваемыми здесь

«балками».  Тема Донбасса  и своего любимого города красной строкой проходит через все творчество Михаила Матусовского;  здесь долгое время продолжали жить его родители, здесь оставались друзья юности, он  постоянно вспоминал о нём на протяжении жизни и по-мальчишески радостно переживал каждую новую встречу.

                               Сверчки в тени чертополоха ведут беседу.

Когда мне станет очень плохо  - в Донбасс уеду.

                               Туда, где ястребы степные спят на кургане

                               Где чуть дрожат огни ночные в моей  Лугани.

Где поезда в смятенье сами, летя сквозь полночь,

                               Пронзительными голосами зовут на помощь.

                               Там под земной слышны корою глухие сдвиги.

                               Так возвращаются порою к прочтенной книге.

Так всех ушедших видят лица во сне глубоком.

Так речка хочет возвратиться к своим истокам. 

Юность Михаила Матусовского, родившегося в 1915 году пришлась на беспокойные, бурные 20-30-е годы. «Когда я стал учиться в тринадцатой средней трудовой школе, – вспоминает поэт, –  « гражданская война была к нам куда ближе по времени, чем к нынешним мальчишкам события Великой Отечественной. Еще были свежи рассказы о том, как во время кровопролитных боев под Острой Могилой в девятнадцатом году все жители города, в том числе старики, женщины и дети, образовали живую цепь, передавая из рук в руки патроны, бинты, хлеб, питьевую воду. Это была живая цепь рабочего братства. Люди делали все, что могли, чтобы спасти родной город». Вспоминая о своем детстве, Михаил Матусовский  пишет, что на Острой Могиле можно было найти рваные осколки снарядов и не успевшие ещё заржаветь патронные гильзы и мальчишки играли этими когда-то убивавшими игрушками.

По  улицам  Луганска ходили ещё люди в длиннополых шинелях и в высоким суконных шлемах, ведущие прямое родство от древнерусских головных уборов.

Вот откуда появился образ той старой буденовки, о которой поется в  песне «С чего начинается Родина?»

На улице имени Ленина, в прошлом гордо именуемой Петербургской, находился салон Льва Моисеевича Матусовского, отца поэта, известного Луганского фотографа, еще и сегодня не забытого луганскими старожилами, ведь он был летописцем своего города и своего времени. Перед его старомодной трехногой камерой прошел чуть ли не весь город. Михаил Матусовский вспоминал: «Папа произносил как заклятье слова «Спокойно, снимаю!» и тем самым обеспечивал жителям родного города бессмертие», – ведь эти выцветшие коричневатые снимки до сих пор хранятся во многих семьях коренных луганчан.

В глухом переплете, в чехле голубом

Лежит в гардеробе семейный альбом.

Там все представители нашего рода

Едва уместились на снимке рябом.

Однажды за голой кирпичной стеной

В прокуренном доме, в семье небольшой

И я родился, Михаил Матусовский, - 

С отходчивым сердцем, с веселой душой.

Зачинщик в скандале и споре любом,

С конфетой во рту, с исцарапанным лбом.

И личность мою в подобающей позе

Включили в огромный семейный альбом…

Гремели раскаты за дальним бугром,

В двадцатом, а может и в двадцать втором:

В наш город, объятый военным пожаром,

Пришел броненосец по имени «Гром».

Чтоб снять для музея победный парад,

Отец по приказу принес аппарат.

А сзади шагали, едва поспевая,

С кассетами – я, и с треножником – брат.

Ещё и сегодня я помню, комбриг,

Булыжную тяжесть ладоней твоих.

И папа воскликнул: «Спокойно, снимаю!» - 

И все затаили дыханье на миг.

И так и остались на снимке в веках

Комбриг со следами клинка на щеках

И мальчик еврейского происхожденья

С опасной игрушкой в дрожащих руках.

              Матусовский всегда гордился тем, что Луганск – город потомственных рабочих, где крепки давние трудовые и революционные традиции. «Здесь складывался характер слесаря с бывшего Гартмановского завода Клима Ворошилова, – пишет он в своих воспоминаниях, «здесь собирали своё рабочее ополчение Пархоменко и Рудь, отсюда уходил в сражение строгий Цупов, ставший позднее героем поэмы Миколы Бажана «Отцы и сыновья», переведенной мною без всяких подстрочников на русский. Только что собранные в цехе, ещё не оттертые от масла,  необкатанные  паровозы проходили прямо через город, через моё детство.
 Их гудки были моей первой музыкой». Так, из ранней юности  Матусовского приходит тема тревожных паровозных гудков и  гордого заводского гудка,  по которому луганчане сверяли не только время, но и свою судьбу.

Теперь умолкли поезда и не кричат автомобили.

И, между прочим, навсегда, гудок фабричный отменили.

Такая тишь над городком, таким покоем дышат дали,

А мы не время с тем гудком – мы всю судьбу свою сверяли.

Он звал меня издалека, когда порой бывало туго.

И голос этого гудка я узнавал как голос друга.

           20-е годы 20-го века были  яркими и противоречивыми,  полными пафоса социалистического строительства, желания все познать, все постичь, во всем принять участие.  Школьный театр и  выступления сине-блузников принесли Мише первые успехи и даже некоторую известность, а о своих современниках той поры Матусовский пишет так:

Пусть достанутся мальчикам самые лучшие книги:

Описания неба, строений и горных пород,

Трудовых инструментов – от камня до первой мотыги,

Незнакомых народов и климатов первых широт.

Мы об этом и сами когда-то ревниво мечтали. –

Пусть на стол им положат усталых моторов сердца.

Механизмы часов и машин потайные детали,

И они их сломают, но смогут узнать до конца.

Пусть достанутся мальчикам двери, открытые настежь,

Одинокие звезды, зажженные нами во мгле.

И мечта о нелегком, никем не разведанном счастье

На ещё неуютной, ещё предрассветной земле.

           Период обучения в строительном техникуме, первое приобщение к коллективному труду, радость от первых трудовых успехов, также нашли отражение в поэзии Матусовского:

Точно мир, нечаянно открытый, 

В юности впервые предо мной.

На земле безжалостно разрытой

Вырос мост железный и сквозной.

Я глядел на землю с удивленьем,

Легким был и тонким, как Кощей,

Я был увлечен изготовленьем 

Нужных человечеству вещей.

            Многие стихотворения Михаила Матусовского, периода его обучения в Московском Литературном институте  посвященные родному Донбассу, он постоянно возвращается  к этой теме, описывая повсед-невный  героический  шахтерский труд. С огромным уважением показывает он читателям  труд горняков в стихотворениях  «Стволовой» и «Старый шахтер».

Стаж у шахтера сложился немалый.

Все испытал на себе стволовой.

Если прикинуть, лет тридцать, пожалуй, 

Мастер бессменно провел под землей.

Как я люблю твои шахты на склонах,

Южных ветров неуступчивый нрав,

Добрая родина непокоренных,

Сильных людей и невянущих трав.

Вещее сердце, отчаянный норов – 

Ну-ка, попробуй его побори!

Тем и известен характер шахтеров:

Камень снаружи и пламень внутри.

               А сколько лирических стихотворений Матусовского посвящены родным степным пейзажам, какие красочные эпитеты подбирает он описывая её безбрежные просторы.

Все в сумраке зыбком нестойко дрожит,

Струится, плывет и качается.

Кончается песня, кончается жизнь.

Но степь никогда не кончается.              

           Всю Великую Отечественную войну Михаил Матусовский  прошел в качестве военного журналиста  и, конечно, многие его стихотворения посвящены теме Великой Отечественной войны. С гордостью пишет Матусовский о наших земляках-молодогвардейцах.

Здесь, наверно, и был их последний привал, - 

Та же степь расстилалась, не зная предела,

Тот же ветер порывистый с ног их сбивал, 

Та же старая шахта протяжно гудела.

Так же брезжил в степи невеселый рассвет,

И река огибала прибрежные мели.

Сыновья Краснодона, шестнадцати лет

Эти мальчики плакать уже не умели.

Те же птицы в деревьях кричали с утра,

И над шахтой стояла песчаная вьюга.

Здесь они и прошли – от стены до копра,

На последнем пути, подбодряя друг друга…

         А какое счастье было не только выжить в этой страшной войне, но и вернуться после победы в свой любимый город, на любимую с детства, тихую  улицу Заречную над рекой Луганью,  которую поэт навеки запечатлел в песне  «Вернулся я на Родину».

Вернулся я на родину. Шумят березки встречные.

Я много лет без отпуска служил в чужом краю.

И вот иду, как в юности, я улицей Заречною.

И нашей тихой улицы совсем не узнаю.

Здесь вырос сад над берегом с тенистыми дорожками.

Окраины застроились. Завода не узнать.

В своей домашней кофточке, в косыночке горошками

Седая, долгожданная меня встречает мать.

Здесь столько нами прожито, здесь столько троп исхожено.

И столько испытали мы и радостей, и гроз.

Пусть плакать в час свидания солдату не положено, 

Но я любуюсь родиной и не скрываю слез.

Ничто не проходит даром, ничто не стирается в памяти. Воспоминания детства и юности возвращают нас вновь в родные места  С каким любовным отношением  описывает Матусовский духовые оркестры и музыкантов в своих стихотворениях «Первый оркестр» и «Прощание славянки». 
Как знать, может быть эта любовь, также заложена была ещё в далеком детстве, когда маленький Миша бегал в Профессиональный сад имени Первого мая, послушать как играет городской муниципальный оркестр.

Только всю от фашистов очистили местность.

Только вспыхнул над площадью клок кумача.

Мы решили создать что-то вроде оркестра:

Валторнист, барабанщик и три трубача.

И, приладясь друг к другу, с трудом, постепенно,

И,  свои  инструменты с собой волоча,

Ежедневно прилежно играли Шопена

Валторнист, барабанщик и три трубача.

Пусть порой музыканты играли не вместе,

Пусть здесь не было флейт и фанфар золотых.

Все равно, я люблю духовые оркестры.

Ведь танцуют под них и хоронят под них.

Тема музыки и музыкантов  постоянно присутствуют во многих стихотворениях Михаила Матусовского. 

…Пыльный полог ещё не открыт. В коридорах звонок не разносится, -

И в оркестре покуда царит музыкальная разноголосица.

То флейтист не спеша  проведет в дымном сумраке  линию гибкую.

То смертельно влюбленный фагот объясняется с первою скрипкою.

Стал со временем чувствовать я, научась отметать постороннее, -

В дисгармонии этой своя неизвестная скрыта гармония.

И когда зазвучит инструмент, лихорадочно что-то пиликая,

Может именно в этот момент и рождается тема великая.

В свой последний приезд в Луганск в конце семидесятых годов Михаил Матусовский написал следующие строки: «Совсем недавно, после долгих лет разлуки, побывал я в родном городе. Снова густо и сладко пахло цветами белой акации, которые мы ухитрялись да же есть в детстве. Ворошиловград изменился до неузнаваемости. 
Ведь раньше прямо за зданием пединститута сразу начиналась безмежная, сухая, полынная степь. На её тропинках встречались толстогрудые приземистые  фигуры каменных скифских богов. А ныне здесь выросло по крайней мере три таких города, каким был Луганск в моё время. И какие это города: стройные, прямоквартальные, украшенные памятниками и множеством красных роз, которых я вообще никогда не видел в шахтерских поселках Донбасса.

Но чудом,  несмотря на военные бури, пронесшиеся над донецкой землей, сохранились здесь и старые укромные уголки на Ленинской – бывшей Петроградской, на Казанской, Почтовой улицах. У меня были особые, никому не известные, личные отношения с этими домами. Я узнавал, как узнают знакомых, то какую-то железную решетку на воротах, то лепные карнизы и пилястры на фасадах зданий. Я мог поручиться, что видел их в детстве. 
Нашел я и почти не изменившийся дом, где была мастерская моего отца – местного фотографа, нашел я и школу семилетку в тенистом Полтавском переулке, выходящем к железнодорожному полотну. По этой дороге можно было проехать к Донцу, к станции с милым названием Веселькая, а дальше в Миллерово, в Шолоховские края.  Я пишу об этом так подробно потому,  что считал всегда, что здесь истоки всех песен моих, здесь начало моей родословной».

Рассказ о певце нашего родного края, нашей любимой Луганщины, мне бы хотелось завершить одним из последних его стихотворений, написанным в 1983-м году.

Любой счастливой мысли появленье

И дерзость строк, пришедших неспроста, - 

Все возникало с чувства удивленья,

Все начиналось с чистого листа.

Тропа зимы и обновленье лета. Земная и иная красота.

 «Война и мир», «Ромео и Джульетта» - 

Все начиналось с чистого листа.

У пульта, за роялем, на арене,

Над глиной, на подмостках, у холста, - 

Да что искусство – мира сотворенье, - 

Все начиналось с чистого листа…

          И как замечательно заполнил своей поэзией эти чистые листы уроженец Луганска, искренне преданный ему,  замечательный советский поэт – Михаил Матусовский.

Снегирев В.В., Фролов Д.
Гражданская лирика М.Л.Матусовского

Луганчанин Михаил Матусовский вошел в историю, худо-жественной литературы, как поэт-лирик, всемирную известность ему принесли стихотворения положенные на песни, которые стали народными. Темой нашего доклада является малоизученная страница творчества М. Матусовского – геноцид армянского народа.   В цикле стихотворений об Армении, «Строки из горячего тонира”, „Гошская легенда”, „Гобелен Григора Хаджаняна”, „Хачкары, хачкары...”, „Старики в Гоше”, „Арка Чаренца” и др. (1985-1986 гг.) Поэт обращается к первому, но к сожалению не последнему в современной истории факту уничтожения целого народа по этническому принципу. В 1915—1916 гг., происходит массовое уничтожение и депортация армянского населения Западной Армении, Киликии и других провинций Османской империи, осуществленные правящими кругами Турции в период первой мировой Войны (1914— 1918). 
Политика геноцида в отношении армян была обусловлена рядом факторов. Ведущее значение среди них имела идеология Панисламизма и Пантюркизма, которую с середины ХIХ в. исповедовали правящие круги Османской империи. Воинствующая идеология панисламизма отличалась нетерпимостью в отношении немусульман, проповедовала откровенный шовинизм, призывала к отуречиванию всех нетурецких народов. Вступая в войну, младотурецкое право Османской империи строило далеко идущие планы создания «Большого Турана». Имелось в виду присоединить к империи Закавказье, Кавказ, Крым, Поволжье, Среднюю Азию. 24 апреля 1915 года и в последующие дни в Константинополе были арестованы и затем высланы в глубь Анатолии около 800 человек писатели, журналисты, врачи, ученые, представители духовенства, в том числе депутаты парламента Турции. Арестованных без суда и следствия препроводили в отдаленные населенные пункты; часть депортированных была убита по пути, другие – по прибытию в места назначения. В июне 1915 на одной из площадей Константинополя были повешены 20 видных интеллигентов, принадлежавших к партии Гичак. 
Уничтожением армянской интеллигенции Константинополя турецкие власти по существу обезглавили армянское население Турции. С мая-июня 1915 началась массовая депортация и резня армянского населения Западной Армении (вилайеты Ван, Эрэрум, Битлис, Харберд, Себастия, Диарбекир), Киликии, Западной Анатолии и других местностей. Осуществлявшаяся депортация армянского населения на деле пресле-довала цель его уничтожения. Посол США в Турции Г.Моргентау отмечал: «Истинной целью депортации было ограбление и уничтожение; это действительно является новым, методом резни. Когда турецкие власти отдавали приказ об этих высылках, они фактически выносили смертный приговор целой нации. В июле 1915 германский вице-консул в Самсуне сообщал, что проводимая я вилайетах Анатолии депортация имеет целью или уничтожить, или же обратить в ислам весь армянский народ. Германский консул в Трапезунде в это же время сообщал о депортации армян в этом вилайете и отмечал, что младотурки намерены таким образом положить конец Армянскому вопросу. Выводившиеся из мест своего постоянного проживания армяне сводились в караваны, которые направлялись в глубь империи, в Месопотамию и Сирию, где создавались специальные лагеря для них. 
Армяне уничтожались как в местах своего проживания, так и по пути в ссылку». Английская газета «Таймс» сообщала в сентябре 1915: «Из Сасуна и Трапезунда, из Орду и Айнтаба, из Мараша и Эрэрума поступают одни и те же сообщения о зверствах: о мужчинах, безжалостно расстрелянных, распятых, изувеченных или уведенных в трудовые батальоны, о детях, похищенных и насильно обращенных в магометанскую веру, о женщинах, изнасилованных и проданных в рабство, расстрелянных на месте или высланных вместе с детьми в пустыню на запад от Мосула, где нет ни пищи, ни воды... Многие из этих несчастных жертв не дошли до места назначения..., и их трупы точно указывали путь, по которому они следовали». Перс, перевозивший на верблюдах боеприпасы для турецкой армии из Ерзика в Эрзрум, показал: «Однажды, в июне 1915 года, когда я подъехал к Хотурскому мосту, перед глаза ми моими предстало потрясающее зрелище. 
Несметное количество человеческих трупов заполнило двенадцать пролетов большого моста, запрудив реку так, что она изменила течение и бежала мимо моста... От моста до Джиниса вся дорога была завалена трупами стариков, женщин и детей...». В октябре 1916 года в газете «Кавказское слово» была опубликована корреспонденция о резне армян в деревне Баскан (долина Вардо); автор приводил рассказ очевидца: «Мы видели, как с несчастных сначала срывали все ценное затем раздевали, и иных тут же на месте убивали, а иных уводили в сторону от дороги, в глухие Углы, и тут приканчивали. Мы видели группу из трех женщин, которые в смертельном страхе обнялись, их невозможно было уже разъединить, разлучить. Всех троих убили... Крик и вопль стояли невообразимые, волосы становились у нас дыбом, кровь леденела в жилах....» Горячее сострадание М.Матусовского в стихотворении особенно остро и проникновенно выражено в стихотворении «Памятник на горе Цицернакаберд»: 
С тех пор ночами напролет 
Я обречен в бреду метаться:
«Уже весна, а снег идет!»- 
Поет безумье Комитаса. 
В нем-журавлиной песни грусть, 
И боль, и кровная обида... 
И я со всеми становлюсь 
Безвестной жертвой геноцида. 
Варварскому истреблению подверглась и большая часть армянского населения Киликии. В результате геноцида армян, осуществленного младотурками в 1915-1916 гг., погибло 1,5 млн. чел. Около 600 тысяч, армян стали беженцами; они рассеялись по многим странам мира, пополнив собой уже имеющиеся и образовав новые армянские общины. 
Осуществленный в Турции геноцид армян нанес громадный ущерб материальной и духовной культуре армянского народа. В 1915-1916 г. и последующие годы были уничтожены тысячи армянских рукописей, хранившихся в армянских монастырях, разрушены сотни исторических и архитектурных памятников, осквернены святыни народа, разрушение историко-архитектурных памятников на территории Турции, присвоение многих ценностей культуры армянского народа продолжается по настоящее время. Пережитая армянским народом трагедия отразилась на всех сторонах жизни и общественного поведения. Воздействие геноцида испытало как поколение, ставшее непосредственной его жертвой, так и последующие поколения. Кроме геноцида армянского народа был геноцид еврейского народа (Холокост 1933-1945 гг.), украинского народа (Голодомор 1932-1933 гг.). Одни официально признаны международным сообществом, другие еще требуют юридического обоснования и признания. 
После второй мировой войны геноцид был квалифицирован как тягчайшее преступление против человечества. В основу правовых документов о геноциде легли основные принципы, разработанные международным военным трибуналом в Нюрнберге, судившим главных военных преступников гитлеровской Германии. Гражданская позиция М. Матусовского это набатный колокол предупреждающий о недопустимости геноцида к армянскому, еврейскому и любому другому народу. 

Теремова Т.И.
ЛУГАНСКИЕ РОДНИКИ

«Это очень важно, какие песни звучали над вами в детстве. Мы не догады-ваемся, как рано закладывается в человеке понимание красивого, вкусы и пристрастия».

М.Матусовский
Луганский край издавна прославлен выдающимися деятелями культуры. Видимо, есть здесь особая аура, способствующая талантам. Именно с Луганщиной связаны имена выдающихся лексикографов В.И.Даля (1801-1872) и Б.Д.Гринченко (1863-1910). Бережное отношение к слову, народному языку, обрядам, обычаям, песенному фольклору – вот главные черты, присущие авторам уникальных словарей. Величайшим научным и гражданским подвигом Казака Луганского – В.И.Даля стало создание грандиозного «Толкового словаря живого великорусского языка», не потерявшего значения и в наши дни. Владимир Даль никогда не встречался с Борисом Гринченко, создателем «Словаря украинского языка», но их объединила Луганская земля, на которой Гринченко начал собирать материалы для своего главного труда. С нашим краем связана жизнь известного русского писателя В.М.Гаршина (1855-1888) и украинского поэта Н.Ф.Чернявского (1867-1946).

Творчество советского поэта Михаила Матусовского также берет начало в Луганске, городе, которому посвящены многочисленные поэтические строки:



Здесь, путая украинский и русский,



Я находил свой первый в жизни стих.



Я ваш, я ваш, подъёмы или спуски



Каменнобродских улочек крутых.

М.Л.Матусовский – не только поэт. Его часто называют поэтом-песенником. Действительно, более двухсот произведений поэта стали популярными песнями. Конечно, в песне кроме стихов есть и музыка, которую написали талантливые композиторы: В. Баснер («Березовый сок», «На безымянной высоте», «С чего начинается Родина?»,  «Это было недавно, это было давно», романс «Белой акации гроздья душистые»), И.Дунаевский («Летите, голуби», «Московские огни», «Школьный вальс»), Б.Мокроусов («Вологда»), А.Пахмутова («Старый клён», «Хорошие девчата»), В.Соловьев-Седой («Подмосковные вечера», «Баллада о солдате»), Т.Хренников («Московские окна», «Песня верных друзей», «Что так сердце растревожено») и многие другие. Можно приводить множество названий популярных песен разных композиторов на слова М. Матусовского. Все эти песни сразу были подхвачены народом благодаря простым и доступным чувствам. Таким образом чувства поэта переходили в народ. Кроме того, есть скрытая и явная музыкальность в стихах Матусовского, привлекающая композиторов.

Откуда же эта музыкальность? Можно ответить однозначно: из песен, которые впитывал поэт с раннего детства. Матусовский в предисловии к книге «Семейный альбом» отмечал, с какой любовью в семье относились к украинской народной песне. «Собравшись за праздничным столом… вежливо уступая друг другу право вести мелодию, сдержанно и согласно запевали песню о криниченьке, ричке-невеличке, дивчине и зеленом густесеньком гае.». Поэт поражался изобретательности безымянных поэтов, наделенных тончайшим слухом, восхищался богатством параллелизмов, свежестью рифм в народных песнях. По его словам: «Поистине несметные сокровища таит в себе народная песня, у нее следует учиться значительности и силе чувств, чистоте и простоте интонаций».

Материалы фольклорных экспедиций последних лет дают возможность восстановить этномузыкальную панораму Луганщины, характерную для советского периода. Информанты, носители фольклора, помнят песни, которые звучали в нашем крае с 20-30-х годов ХХ века. Многие песни дошли до нас из предыдущих столетий в неизменном виде.

На бытование фольклора в Луганской области существенно влияет исторически сложившееся многонациональное единство. Однако, именно русские и украинцы предопределили его своеобразие. Здесь между украинцами и русскими сложилось не просто мирное содружество, но союз, породивший новые синтетические явления в культуре.

Наиболее общей для всех районов Луганщины является система жанров. К древнейшим жанрам относятся календарные обрядовые песни, представленные колядками, меланками, а также щедровками, веснянками, купальскими песнями. Каждый жанр имеет устойчивую музыкальную структуру. Так называемые «напевы-формулы» исполняются с большим числом различных поэтических текстов аналогичной функции и календарной приуроченности. Достаточно широко в музыкальном фольклоре Луганщины представлены песни свадебных обрядов, которые имеют принципиальные отличия в русскоязычных и украиноязычных сёлах. Большинство свадебных песен «формульны», но некоторые жанры (например, плачи невесты) встречаются  только в русских селах.

Причитания (музыкальные плачи) встречаются как обрядовые (похоронные, свадебные), так и необрядовые (так называемые бытовые, причем не только с трагедийной тематикой, но и пародийные, шуточные). Они представляют собой свободную импровизацию на основе традиционных музыкально-стилевых стереотипов.

Эпические произведения в настоящее время встречаются крайне редко. Некоторые казачьи (донские) песни исторической тематики были записаны автором этих строк в 70-х годах прошлого столетия в Станично-Луганском районе (например, «Поехал казак во чужбину» – эпико-новеллистическая песня, которая исполнялась только в сольной мужской традиции).

Преобладающую часть песенного репертуара народных исполнителей составляют лирические песни. Это – наиболее динамичный жанр в системе традиционного фольклора. Именно лирическая песня, открытая для новообразований извне и потенциально способная к развитию изнутри принесла в народную музыку богатство музыкальных форм и выразительных средств. Лирические песни создавались практически во всех социальных группах – крестьян-земледельцев и крестьян, оторвавшихся от земледельческого труда, ремесленников, рабочих и студенчества. С развитием городской культуры складывались новые формы так называемой городской песни, связанной с профессиональной музыкальной и поэтической культурой (письменный стихотворный текст, новые танцевальные ритмы, освоение популярной композиторской мелодики и т.д.). Именно такие черты нашли преломление во многих украинских лирических песнях Луганщины («А в полі береза», «Ой у полі на горбочку»).

Значительное влияние литературного стихосложения ощущается в одном из любимых в народе жанров – лирико-эпической балладе. Народные баллады в виде сюжетно-повествовательных песен типичны для фольклора разных народов. Тексты баллад нашего края (русские и украинские) разнообразны – любовно-лирические, романтические, драматические, с элементами фантастики, характерными темами странствий, приключений, превращений, необычайных событий, жизненных конфликтов с трагическим окончанием («Шуміла діброва», «Мала мати сина»).

В русскоязычных селах и казачьих станицах широко бытуют многочисленные романсы («Соколовский хор», «Цыганка-гадалка», «Чудный месяц плывет над рекою», «Ах, зачем эта ночь»).

Шуточные, плясовые песни и частушки также составляют значительную часть репертуара народных исполнителей. Тематика таких песен безгранична. В них применяются различные типы интонирования – от ухарских выкриков до тонкой мелодической нюансировки.

Музыкальное народное творчество Луганской области, разно-образное по своему жанровому составу, сохраняет свой неповторимый музыкальный и поэтический язык. Искусство жителей Луганщины, формировавшееся на протяжении нескольких столетий, представляет собой самобытную ветвь народного творчества Украины.

Бесспорно, что поэзия М. Матусовского пронизана народностью. Однако, не менее важен и ее историзм – литературоведческое понятие, обозначающее одно из важных свойств художественной литературы, – ее способность в живых картинах, конкретных человеческих судьбах и характерах передавать облик той или иной исторической эпохи.

Творчески воссоздавая действительность, Матусовский не только выражает свое понимание ее закономерностей, сущности явлений и дает им оценку. Итоги размышлений поэта о жизни предстают перед нами не в виде сухих формул и нравоучений, а в виде изображения мыслей, чувств, поведения живых людей – героев его произведений. Идея множества произведений связана с представлениями автора о добре и красоте, чести и долге, смысле жизни и назначении человека. Она глубоко прочувствована, выношена поэтом и пронизывает все его творчество.

Поэзия Матусовского – ярко художественная, в то же время – идейная, народная – воспитывает людей честных, сильных духом, способных взять на себя ношу своего времени.
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Тишаева А. М.

Родной край и родной город – это самая близкая и сердечная тема для Матусовского, которая никогда не кончается

Михаил Матусовский – пожалуй, единственный писатель, который в стихах, прозе, песнях, воспоминаниях очень подробно, достоверно и с большой любовью описал не просто Донецкий край, а свою Малую родину – город  Луганск.

Он описал дома и дворы старого Луганска , его обычаи и нравы , его людей , описал постоянно дующий донецкий ветер , воздух родного края , наполненный запахами степи , его небо , его реки – описал красочно и любовно. Через всю жизнь Матусовский пронес любовь к Луганску. Даже уехав , он приезжал сначала в гости к родителям и друзьям , потом  навещал могилу матери.

Он любил бродить по улицам и переулкам родного города , вспоминая детство и юность. «У меня были особые , никому неизвестные личные отношения с этими домами. Я узнал , как узнают знакомых , то  какую- то железную решетку на воротах. то лепные карнизы и пилястры на фасадах зданий „ - писал поэт.

У него были здесь друзья с которыми он вел переписку и в письмах тоже часто вспоминал родной Луганск. И течение многих лет Михаил Матусовский переписывался с луганским журналистом Павлом Евтеевым , с которым он дружил семьями.

Из писем Евтееву : «Как всегда, повеяло от вашего письма донецким теплом и чем –то родным. чего даже не выразить  словами…Очень мечтаю побывать весной на Родине, подышать луганским воздухом».

Родной край и родной город – это , по словам самого поэта, для него «самая близкая и сердечная тема, это объяснение в любви, которая  никогда ре кончается».

Первая самостоятельная книга Матусовского вышла в 1940 году. Редактором ее был поэт Степан Щипачев. «Моя родословная” - название точно определило содержание книги.

Кирпичный дом и дым жилья,

И запах мокрого белья,

И дух еврейского борща –

Вся родословная моя 

В книге с трогательной достоверностью изображался город  детства. Поэт с любовью описывает  подробности быта, дворы, переулки, цвета и запахи. И книге множество его  современников знаменитых и безызвест-ных: это  и луганские шахтеры, и рабочие  и красноармейцы. Именно эта школа показала близость Матусовского  к поэтам «южнорусской школы» . 

М.Матусовский был мастером особого поэтического жанра – лирической массовой песни. Это была самая любимая и дорогая для поэта  часть в творчестве.

Я песне отдал все сполна –

И ней жизнь моя, моя забота.

Ведь песня людям так нужна,

Как птице крылья для полета!

В одной из своих статей Матусовский писал: «Песню почему –то относят к жанрам малым и легким , но без нее человеческую жизнь представить себе невозможно. История народа немыслима без песни, в лучших из них остаются следы времени ,его сгустки ,его слитки».

Матусовский был тонким лириком, и поэтому многие его стихи легли на музыку и стали песнями, которые до сих пор поет вся страна. Эльдар Рязанов говорил о песнях Матусовского: «Судьба его песен прекрасна и завидна – их поют все, часто не задумываясь над тем, откуда пришли к нам эти легкие , точные , крылатые слова».

Список песен, созданных на стихи Матусовского огромен. Их более двухсот. Он работал с такими композиторами, как И.Дунаевский, В.Баснер, В.Соловьев – Седой, В.Блатнер, М.Фрадкин, И.Богословский, А.Островский и многие другие. Большое количество песен было написано для кинофильмов: «Десятый класс» для фильма «Переступи порог», обаятельная вальсовая песня «Лодочка» для фильма «Верные друзья», песни к фильмам «За все в ответе»,  «Высота», «Девчата», «Прощайте голуби», «Испытание верности» и множество других. Многие песни стали подлинными шедеврами песенной лирики- они у всех на слуху, их помнят , их любят. Это знаменитые «Подмосковные вечера», «Березовый сок»,  «С чего начинается Родина», «Старый клен».

Своей первой песней, получившей широкое признание, поэт считает песню «Вернулся я на Родину». Поэт вспоминал: «я представлял себе Ворошиловград, улицу Заречную и мою маму»
 простой домашней кофточ-ке, в косыночке горошками. « Так уж вышло, что моя первая песня тоже связана с родным городом». Песня была написана в 1946 году и быстро распространилась в народе. Она очень точно отражала мысли и чувства миллионов людей вернувшихся с войны:

Вернулся я на родину. Шумят березки встречные.

Я много лет без отпуска служил в чужом краю

И вот иду , как в юности, я улицей Заречною

И нашей тихой улицы совсем не узнаю.
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Сотрудничество Михаила Матусовского                     с композитором Вениамином Баснером

Существует особое, тонкое состояние человеческой души, которое изливается во внешний мир в виде песни. Это может быть песня одного человека, песня коллектива людей, песня целого народа. Песня объединяет людей, делает их светлее и добрее. В особых случаях песня возвышает душу, иногда делает человека воинственным и грозным, иногда нежным.

Начало совместной работы Баснера и Матусовского было положено двухсерийным фильмом «Битва в пути» (1961) по одноименному роману Г.Николаевой. Режиссер фильма – Владимир Басов, один из наиболее интересных и активных мастеров Мосфильма начала 60-х годов.

В фильме «Битва в пути» удалось сохранить основные сюжетные линии романа: тему борьбы с отжившими методами руководства и пафос трудовых свершений советского человека. С этой песни началось постоянное творческое сотрудничество Вениамина Баснера с Михаилом Матусовским.

Их совместная работа была продолжена  с режиссером Басовым  через два года в двухсерийном фильме «Тишина» (1963г.) по одноименному роману Ю. Бондарева. Режиссера привлекла тема недавнего послевоенного прошлого. В центре фильма оказались судьбы представителей молодого поколения, вчерашних солдат, ушедших на фронт со школьной скамьи и теперь вынужденных начинать сначала поиски своего жизненного призвания.

Выбор режиссером композитора и поэта не был случайным – оба они были фронтовиками. Баснер начал службу рядовым в артиллерийском училище. А Матусовский накануне войны готовился к важному событию в своей жизни – защите кандидатской диссертации. Но на защиту диссертант не явился: с оружием в руках он уже защищал Родину. Во время обороны Москвы офицер Матусовский, будучи раненым в ногу, не стал эвакуироваться в тыл и остался в боевом строю защитников столицы.

Творческим импульсом к созданию песни послужил подлинный эпизод Великой Отечественной войны. Военному корреспонденту Матусовскому о битве восемнадцати воинов вблизи городка Бетлица рассказал редактор дивизионной многотиражки Николай Чайка и, по признанию поэта, не случись этого, никогда не смог бы написать он свою песню.

В конкурсе на лучшую песню 1964 года, организованном газетой «Советская культура», песня Матусовского и Баснера «На безымянной высоте» вышла победительницей (наряду с  «Я шагаю по Москве» А. Петрова).

Неизвестно, стоял бы сейчас памятник у деревни Рубежанка, если бы не песня. Она прозвучала в 1963 году, а 16 сентября 1966 года Михаил Матусовский был в числе приглашенных на открытие памятника бойцам 139-й стрелковой дивизии на высоте «Безымянная».

В 1964 году выходит фильм «Друзья и годы» (режиссер В.Соколов), ознаменованный продолжением совместной работы Матусовского и Баснера. В этом двухсерийном фильме по одноименной пьесе Л.Зорина сделана попытка проследить судьбу целого поколения на протяжении более чем четверти века – с 1934 по 1961 год. С помощью точно найденных стилевых деталей композитору удалось выразительно запечатлеть музыкальные «приметы» времени, вызывающие в сознании слушателей образ определенной эпохи. Сквозь весь фильм проходит мелодия песни «Это было недавно. Это было давно» - символ далекой, полузабытой юности.

Экранизация романа В.Кожевникова «Щит и меч» (четырех-серийный фильм, Мосфильм, 1967-1968) снова свела творческий союз: Матусовский, Баснер и Басов. В многоплановой киноэпопее авторы стремились воссоздать обобщенную картину интернациональной борьбы с фашизмом на незримом фронте, раскрыть ее глубокий идейно-политический смысл.

Значительная роль в создании эмоционально напряженной атмосферы фильма принадлежит музыкальной обработке. Все четыре серии объединяет мелодия песни «С чего начинается Родина?». Ее интонации проходят через весь фильм как музыкальный образ далекой Родины, мысль о которой неизменно возникает у разведчиков в самые трудные критические моменты их деятельности, требующие максимальной концентрации всех душевных и физических сил.

Продолжая военную тему, следует упомянуть также фильм «На пути в Берлин» (Ленфильм, 1968, режиссер М. Ершов). Воссоздавая один из последних этапов битвы на территории врага, авторы фильма стремились раскрыть гуманизм Советской Армии, целью которой являлось окончательное уничтожение возможности войны на земле. Эта центральная идея произведения нашла обобщенное выражение в песне «Последний день войны» В.Баснера и М.Матусовского. Песня исполнена духом мужественной героики и непреклонной воли к победе.

С киномузыкой композитора Баснера непосредственно связан его вокально-симфонический цикл «Вечный огонь» на слова Е.Гальпериной и М.Матусовского (1971). Весь цикл объединяет идея преемственности поколений, нерушимой связи живущих с теми, кто отдал свою жизнь в жестокой борьбе. Эта центральная идея находит выражение в песне «Приходите к вечному огню» на слова Матусовского, которая вошла в фильм «Город под липами» режиссера Алоиза Бренча (1971, Рижская к/ст).

В последующей совместной работе Матусовский  и Баснер многократно встречались с Владимиром Басовым, как режиссером фильмов, к которым они писали песни. Это фильмы «Возвращение к жизни» (1971), «Дни Турбиных» (1976), «Факты минувшего дня» (1981), «Время и семья Конвей» (1984), «Семь криков в океане» (1986), «Мышеловка» (1990, Басов – автор сценария).

Из перечисленных фильмов наиболее популярной стала песня «Белой акации гроздья душистые» (к/ф «Дни Турбиных» по одноименной пьесе Булгакова). Романс органично вплетается в ткань фильма, отражая душевное состояние семьи Турбиных, попавших под жестокий пресс гражданской войны, когда безвозвратно рушится все, чем они жили раньше.

Почему выбор пал на «Белую акацию»? Может быть, на мысль натолкнула белая акация, растущая возле дома Турбиных? А может это отзыв души на воспоминание о родном для Матусовского городе Луганске? Запахло весной, уже зеленеют парки и сады. И зацвела душистая акация…
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Песня о песне: напутствие М.Матусовского

Творческое наследие выдающегося поэта и нашего земляка Михаила Матусовского изучена явно недостаточно. Это касается и жанрово-тематической классификации, и интонационно-ритмического построения, и поэтики, и стиля. Бесспорно, здесь открывается широкое поле для оригинальных исследований. Возможно, причиной тому кажущаяся „простота” художественных текстов поэта. Но „простота” эта особого рода.

Относительно больше повезло песенному творчеству поэта. Иначе и не могло быть. Ведь едва ли не все песни на его слова приобрели широчайшую популярность, стали знаковой приметой времени и эмблемой ряда поколений. Данное обстоятельство, которое, конечно же, не может быть случайным, заставляет гораздо внимательнее отнестись к произведениям Матусовского. Сам же автор прекрасно понимал неповторимую самобытность созданных им поющихся слов. Не случайно, датировав в своем двухтомнике стихотворения и поэмы, он поместил песенные тексты отдельной подборкой без указания времени их написания2, т.е. как бы возникших и бытующих в народе помимо чъей-либо воли. И действительно, поэт был плоть от плоти народа, вышел из социальных низов и никогда, несмотря на феноменальный успех своих песен, не уподоблялся чванливому всезнающему „мэтру”.

Родившись в семье луганского фотографа, он с детства находится в гуще жизни пролетарского Донбасса и рано начинает писать стихи. А так как на Луганщине осуществляется активное взаимодействие русской и украинской песенной стихии, то он, подобно многим местным жителям, остро ощущает красоту восточнославянской речи. Через годы он признает: 

Здесь, путая украинский и русский,

Я находил свой первый в жизни стих.

Я ваш, я ваш, подъемы или спуски

Каменнобродских улочек крутых3.

По окончании строительного техникума работает на производстве, затем поступает в Литературный институт в Москве и здесь же позже – в аспирантуру. Под руководством выдающегося филолога Н.К.Гудзия пишет диссертацию по древнерусской литературе. Защита была назначена на самый конец июня 1941 г. и состоялся, в виде исключения, без соискателя, который ранее, 23 июня, с удостоверением военного корреспондента отбыл на фронт. Тут и получил Матусовский телеграмму о присвоении ему степени кандидата филологических наук. 
Впоследствии поэт поймет: „Годы занятий в аспирантуре дали мне возможность прикоснуться к первоистокам русской поэзии, почувствовать силу древнего слова” [6]. Он становится свидетелем, летописцем и участником великого народного подвига, получает ранение и вновь возвращается в строй, сражается с фашистами, в полной мере познает суровые законы бескорыстного фронтового братства. Да иначе и не смог бы поэт написать столь проникновенные строки в своей великой песне из кинофильма „Щит и меч”, мастерски используя фольклорную поговорку „махнем не глядя”:

Что пожелать тебе сегодня перед боем, 

Ведь мы в огонь и дым идем не для наград.

Давай с тобою поменяемся судьбою,

Махнем не глядя – как на фронте говорят (554).

Матусовский принадлежал к той когорте поэтов-песенников, которые приобрели всенародную любовь сразу же после Великой Отечественной. Напомним, тогда, как и во время войны, песня играла колоссальную мобилизующую и объединяющую, ни с чем не сравнимую роль. Песенное творчество в те годы носило массовый характер, шло преимущественно из низов. Поэтому профессиональные авторы, особенно если они творили в духе „безыскусной” правды военного лихолетья4, воспринимались в народе как продолжатели фольклорной традиции.

Матусовский мудро утверждал: „Песня – устная летопись времени. Песня духовный хлеб народа” [10]. За этими афоризмами не только  глубочайшее понимание сущности настоящего искусства, но и осознание высшей меры личной ответственности.

Тема песни постоянно звучит в собственно поэтическом творчестве Матусовского. Назовем, к примеру, его стихотворения „Гомер” (1936), „В шинке” (1939), „Встреча с песней” (1959), „Разговор с Дунаевским” (1974), „В Святогорском монастыре” (1974), „Поет Марк Бернес” (1975), „Памяти друга” (1979). Очевидно – поющееся слово вызревало и осмыслялось в стихотворной лирике поэта. Отсюда оно проникало во многие его песни. Можно даже утверждать, что весь созданный им поющийся репертуар группируется вокруг песни о песне.

Вспомним хотя бы его знаменитую думу „С чего начинается Родина”, где очень верно и задушевно говорится о формировании чувства патриотизма под влияниям, казалось бы, очень простых обыденных событий и реалий. Есть здесь и такие строки:

А может, она начинается

С той песни, что пела нам мать,

С того, что в любых испытаниях

У нас никому не отнять (572).

Вот именно – С той песни, что пела нам мать. О чем это пение не сообщается. Но нам доподлинно известно, что речь может идти только о любви – о любви к своим близким, к отчему дому и в конечном итоге – к Родине. Итак, Родина отождествляется с материнской песней. А песня предстает как особая сфера национального самосознания, как некая универсальная формула осмысления бытия и личностного самоопределения.

К сожалению, нынешний эстрадный шоу-бизнес потерял эту высочайшую культуру слова. В условиях модного сейчас негативного отношения к прошлому досталось и  Матусовскому. Популярный сатирик М. Задорнов в одном из своих выступлений на сцене легковесно высказался о совершенно гениальных „Подмосковных вечерах”. Его позабавили строки: Речка движется и не движется, Песня слышится и не слышится. Мол, так в действительности не бывает, а лирический герой находится под воздействием горячительных напитков. И тут даровитому интерпретатору собственных реприз изменяет чувство такта и эстетический вкус. Поэт был абсолютно точен, когда писал:

Речка движется и не движется,

Вся из лунного серебра.

Песня слышится  и не слышится 

В эти тихие вечера.

Что ж ты, милая, смотришь искоса,

Низко голову наклоня.

Трудно высказать и не высказать

Все, что на сердце у меня (585)

Исподволь в тексте воссоздается настроение, предшествующее самозарождению песни. Именно в такой момент вновь возникающие слова и мелодия, едва зазвучав вот-вот готовы оборваться. И непонятно,  разлиты ли они в окружающей природе или же раздаются только в душе творца. Таким образом, песня „Подмосковные вечера” воспроизводит таинство вдохновения и глубоко интимный процесс творчества, что и позволило ей стать лирическим гимном Москвы.

Именно „простота” поющихся слов Матусовского делает их чрезвычайно трудными для исполнения. Скажем, такой выдающийся певец, как Марк Бернес, очень долго и упорно работал над думою „С чего начинается Родина”. Итоговая интерпретация текста певцом включает в себя драму, исповедь, лироэпос, т.е. все то, что изначально подразумевал поэт.

Вообще произведения Матусовского способствовали росту всенародной популярности певцов, ибо исполнители могли полностью в них раскрыться. И мастера вокала (да и композиторы) очень дорожили творческой дружбой с поэтом. Глубоко символично, что одной из последних прижизненных записей Леонида Утесова стала лирическая исповедь „С песней по жизни”. Одновременно в нее вложено авторское кредо и напутствие всем нам. Приведем отсюда несколько строк:

Я счастье знавал и тревогу,

Шагая с друзьями в ряду.

Но с песней я начал дорогу

И с песней по жизни иду.

Как ротный простой запевала,

Я шел с ней сквозь ветер и дым.

А голоса коль не хватало,

Я пел ей сердцем своим (563).

Только так – сердцем своим и сочинял песни Матусовский, что и предопределяет их неослабевающую доныне востребованность людьми.
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Шандріна Т.Б.
А песню нелегко сложить...
Матусовский, имя луганчанина известное всему миру. Не просто имя, а его песни. В них душа, разум, все чувства и эмоции величайшего поэта-песенника. Его песни к кинофильмам не просто сопровождающая музыка к событиям. Это целый мир который быть может и есть главное в фильме. Я часто сталкиваюсь с тем, что мы не знаем фильмов. Но нет человека, который не знает такие песни, как  «C чего начинается Родина?», «Девчата», «На безымянной высоте», «Подмосковные вечера».

Михаил Матусовский: «Однажды режиссер Басов, снимавший фильм «Тишина» по роману Юрия Бондарева, пригласил на студию «Мосфильм» ленинградского композитора Баснера и меня. Для кинокартины нужна была песня, песня двух старых друзей, песня, которую они напевали, вспоминая трудные годы, всех своих товарищей, погибших и живых». Результатом этого творческого союза стала песня – картина, достоверно передающую боевую обстановку.

Всю войну Матусовский прослужил  во фронтовых газетах на разных фронтах – Западном, Северо-Западном, 2-м Белорусском.
«Мне были дороги эти люди, рядом с которыми прошла моя армейская молодость(пишет Матусовский). Вероятно, где-то на фронтовых перекрестках мы ожидали вместе попутную трехтонку, получали по аттестату на продпункте табак или ночевали в случайно уцелевшем домике у дороги. Думая о том, какой должна быть новая песня, я вспомнил все, что выпало мне на долю за эти пять беспокойных лет».
Еще долго будут изучать историки героические сражения за Волгу, за Сталинград, за Киев, за седой Днепр. А тех, кто полз по черному снегу на  высоту, кто падал у ее подножия, не успев добежать каких-нибудь пяти-шести метров люди будут помнить благодаря песням Матусовскому. «Я вспомнил сражения за все безымянные высоты, какие я знал, о которых мне пришлось писать и слышать. Вспомнил я и подвиг восемнадцати сибиряков, для которых их Безымянная высота была их Сталинградом, их битвой за Берлин, за всю нашу Победу».
Слушая песню, создается впечатление, что поэт не сочинял слова. Он просто  описал

Атаки яростные те –
У незнакомого поселка,

На безымянной высоте.

Проходят года, но у людей по-прежнему сжимается сердце от такой до боли яркой картины боя. И стоит памятник у деревни Рубежанка. А на одной из граней врезаны в камень именно эти слова:

Мы не забудем, не забудем

Атаки яростные те

У незнакомого посёлка,

На безымянной высоте.

С необычайной теплотой говорит поэт своём соавторе В.П. Соловьёве-Седом преклоняясь перед его талантом и просто любя как человека.

«Я озираю знакомый кабинет(пишет Матусовский): вот установ-ленные в углу высокие стеллажи, где собраны книги его друзей-поэтов с самыми сердечными дарственными надписями на титульных листах. Тут где-то должны ютиться и мои сборнички.». В этой комнате написана для кинофильма «В трудный час» «Баллада о солдате», которая стала целым маленьким романом о нелегком пути солдата Великой Отечественной. Матусовский обычно наотрез отказывался писать стихи на готовую музыку, не признавал никаких «болванок» или «рыб» — так профессионально называют строгие ритмические сетки, предлагаемые композиторам. «Баллада о солдате» была редким исключением. «Музыка настолько покорила и убедила меня, (пишет Матусовский), настолько была красноречива и зрима, что она сама как бы диктовала мне и строки и даже саму форму песни. «Шел солдат... пел солдат... бил солдат»...— эти повторы были уже заложены и читались в мелодии. Мне оставалось только записать то, что звучало в музыке Соловьева-Седого.»

Говоря об их совместном творчестве невозможно не упомянуть песню которая обрела известность практически во всем мире. Конечно же речь идет о  песни для кинокартины о спорте «Спартакиада народов РСФСР» «Подмосковные вечера». 
Михаил Матусовский и Василий Соловьев-Седой предложили режиссерам бесхитростную песенку, навеянную тихим летним вечером, покоем, близостью любимого человека. Песня прозвучала лишь как фон и вообще оказалась на заднем плане. Однако исполненная на радио артистом Художественного театра Владимиром Трошиным в вечерние часы, песня произвела большое впечатление. Песня обретает популярность  в народе и уходит из-под власти своих авторов. Она как бы не принадлежит им больше, становится всеобщим достоянием. Песня так точно и безыскусно воплотила мысли каждого человека, что можно сказать обрела статус народной, отразила то прекрасное, что есть в каждом человеке. В переложении для фортепиано её  исполнял всемирно известный пианист Ван Клайберн. Но будь это вокальный или инструментальный вариант- это всегда переживание, связанное с рассветом, с расцветом природы, со счастьем двоих.

«Старый клен»…Песня для кинофильма «Девчата» написанная вместе с Александрой Пахмутовой. Необходимо отметить,что для Пахмутовой песня это особый жанр. Поднимая высокие гуманистические темы, композитор воплощает их в лирическом плане. Вероятно именно поэтому так просто и ясно получилась песня в общем-то о любви. Матусовский не изображает всепоглощающую страсть. Очень интеллигентно, без внешней вычурности пишет он картину простой человеческой любви.

Говоря о Матусовском, хочется отметить, что тема Родной природы никогда не оставляла его воображение. Ведь Луганск с его знаменитыми и безвестными земляками, двориками и переулками по признанию самого поэта, был «самой близкой и сердечной темой, которая никогда не кончается». Тот факт, что он выходец из Луганска, еще одно подтверждение, мы можем гордиться нашим краем. «Милые мои земляки! Я счастлив и горд тем, что получил постоянную прописку в Луганске», —писал Михаил Матусовский.

Никто из его собратьев по перу с такой любовью не описывал свою малую родину Луганск, как Матусовский. Город своего детства и юности отобразил поэт в книгах „Луганчане”, „Моя родословная”, „Семейный альбом”. Из более чем 200 написанных им шедевров песенной лирики многие тоже связаны с Луганском — „С чего начинается Родина”, „Школьный вальс”, „Песня о гудке”, романс „Белая акация” из телефильма „Дни Турбиных” и другие.

Мы помним и гордимся нашим талантливым земляком, песни которого известны во всем мире.

Шерстюк Е.В.
ПОКА ЖИВУТ НА СВЕТЕ ЛЮДИ...БУДУТ НА ЗЕМЛЕ СУЩЕСТВОВАТЬ ПЕСНИ
Итак, с чего же начинается песня? В одном уверенность: песня должна быть выстрадана её автором. Поэт обязан отдать ей часть своей жизни, своего сердца, чтобы она имела право претендовать на внимание слушателей.

Есть достаточно песен проходных, средних, без вести пропавших в том музыкальном потоке, который весь день звучит по телевизионным каналам, радиопрограммам.

И если строго спросить с автора  - а в искусстве это рано или поздно приходится делать, то окажется, что чаще всего такие песни не имеют глубоких корней, не связаны с его биографией.

Михаил Львович Матусовский писал: «Пути песни загадочны и неисповедимы. Я мог бы назвать десятки песен, которые писал с полной отдачей сил, возлагая на них большие надежды и верил в их будущее, а их почему-то не поют. И тут ничего не попишешь. Песню не введешь в жизнь распоряжением свыше, по желанию начальства, даже если она будет чуть ли не ежедневно звучать по радио. Ведь песня – это не то, что исполняется, а то что поется.

Судьба песни решается в тот момент, когда она вылетает из рук её авторов и слушатели песни являются высшей инстанцией, решающей быть ей или не быть».

Матусовский говорил: «Это может показаться смешным, но я всегда придумываю свою, пусть примитивную и самодеятельную мелодию и сажусь за рояль, чтобы удостоверится, что каждое слово в ней поется.

Мелодия обязательно должна быть где-то внутри стихотворных строк и задача композитора как раз и состоит в том, чтобы безошибочно угадать эту мелодию».

Детские и юношеские годы поэта прошли на улице Петербургской. Учился он в школе № 13. Его учительницей литературы была Мария Семёновна Тодорова, которая сразу увидела и поддержала поэтический талант мальчика. Это ей позднее он посвятит свой знаменитый «Школьный вальс».

Будучи студентом, Матусовский начал писать стихи к песням. Самой первой песней была «Сиреневый туман». Музыку сочинил студент литературного института Я.Н. Сашин. Написав, по сути, шлягер, они про него забыли. Наш современник Владимир Маркин включил его в свой репертуар.

Война наложила отпечаток на творчество поэта. В те лихие годы были опубликованы сборники его стихов «Фронт», «Когда шумит Ильмень-озеро» (1944г.) После 1945 г. Михаил Львович полностью посвящает себя поэзии, начинается его карьера поэта-песенника. Песен, написанных на его стихи, насчитывается более 200. Вначале он писал тексты для песен из художественных фильмов («Верные друзья», «Испытание вечности», «Тишина»), а затем и для эстрады. С ним работали лучшие композиторы: И. Дунаевский, В. Баснер и другие. Требовательность Матусовского порой выходила за все границы: иногда он поправлял в работе великого Дунаевского, на что тот весьма остроумно замечал: «Михаил Львович, вы что хотите быть композиторнее меня».

Многие песни становились настолько популярными, что начинали жить собственной жизнью, как например, песня «С чего начинается Родина». Пожалуй, далеко не каждый назовет фильм, в котором она прозвучала впервые. Это «Щит и меч». Самой знаменитой, несомненно, стала песня «Подмосковные вечера». На 50-летие Советской власти в Черное море была опущена капсула – послание потомкам. В числе прочих атрибутов Страны Советов туда поместили и «Подмосковные вечера» в исполнении Владимира Трошина.

Через год после выхода песни в свет в Москву с гастролями приехал лауреат первой премии первого международного конкурса имени П.И. Чайковского Ван Клайберн. Ему так понравилась мелодия, что он не только исполнил её на своем концерте, но и включил её в свой мировой репертуар.

Многие на вопрос об авторе «Подмосковных вечеров» отвечают – что она народная. Что может являться более ярким свидетельством признания творчества поэта, чем то, что его песни становятся народными?

Матусовский был тонким лириком, и поэтому многие его стихи легли на музыку и стали песнями, которые до сих пор поет вся страна.

Такой долгой жизнью могут похвастаться далеко не все песни. Особенно если сравнить их с нынешними песнями-однодневками. Почему? Да потому, что настоящее искусство не умирает. Песни Матусовского подкупают своей искренностью, открытостью, напевностью, простотой рифмы. Эльдар Рязанов говорил о песнях Матусовского: «Судьба его песен прекрасна и завидна – их поют все, часто не задумываясь над тем, откуда пришли к нам эти легкие, точные, крылатые слова».

На истории создания песни «Подмосковные вечера» стоит остановиться подробнее.

В 1956 году эту песню Михаил Львович Матусовский написал вместе с композитором Соловьевым-Седым (как сейчас говорят, саундтрэк) к кинофильму «Ко дню Спартакиады». В Москве как раз началась Спартакиада народов мира.

Когда писали, долго спорили: композитор хотел, чтобы вечера были Ленинградские, а поэт настоял на Подмосковных. Написали.

Песню члены комиссии сначала не приняли (и слова не интересные, и музыка). Поэт и композитор были очень расстроены. Но на другой день их снова пригласили и сказали, что песню принимают, так как лучше никто не написал. Так и появился это «хит» всех времен и народов. Похожая судьба и у других произведений: «Баллада о солдате», «Летите голуби».

Стимулом написания фронтовых песен послужил союз поэта и композитора В.Е. Баснера. Они оба были фронтовиками. Во время съемок фильма «Тишина» возникла необходимость в песне-воспоминании. Это воспоминания Матусовского о бое у поселка Рубежанка на Безимянной высоте. С экрана полилась песня, суровая, грустная «Дымилась роща под горою и вместе с ней горел закат».

Куда бы не забрасывала судьба поэта, он всегда оставался патриотом родного края. Вот что писал он в предисловии к одному из своих сборников: «Что сделало меня литератором, что заставило взяться за перо, писать стихи и песни? Конечно прежде всего это – город с южными улицами, решительно сбегающими вниз, меняющими направление, город с духовым оркестром, игравшим в саду имени Первого мая, отчего летние вечера были обычно задумчивыми и грустными; город, где я родился, земля с сизыми пирамидами терриконов и степными оврагами, именуемыми здесь «балками».

В 1977 году Михаилу Матусовскому была присуждена Госу-дарственная премия СССр за стихи, положенные в основу песен «Березовый сок», «Мне вспомнилось снова», «Песня о гудке», «Шахтерская песня» и многие другие. 

Первым режиссером, с которым поэт проходил азы работы в кинематографе был Иван Александрович Пырьев. Режиссер искал сам музыкальные решения каждого эпизода, и требовал от композитора и поэта.

Тогда и была написана песня «Летите голуби».

Поэту неоднократно приходилось писать песни для кинофильмов разного характера – комедийных и короткометражных, художественных и документальных. Он писал: «Я каждый раз испытывал волнение, приступая к новой работе. Я хорошо понимал, что автор сценария, постановщик, актеры хотят, чтобы я чем-то помог в решении главного замысла фильма, чтобы каждая строка песни работала на фильм. Важно не просто написать песню, а точно попасть в цель.

А с другой стороны, песня должна иметь и самостоятельное значе-ние, и хочется, чтобы она обязательно сошла с экрана в зрительный зал».

Так стали популярны песни: «Была судьба», «Хорошие девчата», «10-й  класс», «Романс».

Но и после того как песня написана, работа над ней не кончается. Вступает в свои права исполнитель. Надо найти такого актера, который бы понял песню и стал бы одним из её равноправных соавторов.

Песенка о «Вологде» была написана с композитором Борисом Мокроусовым для спектакля «Белые облака» в постановке Малого театра. 

Спектакль прошел незаметно и на песнь никто не обратил внимания. И только когда песня попала в руки талантливого человека Владимира Мулявина, руководителя ансамбля «Песняры» она получила вторую жизнь в новой обработке (с гармоникой, бубнами), голосами петушков она заискрилась. Радио и телевидение стали получать заявки на исполнение «Вологды».

В одной из своих статей Матусовский писал: «Песню почему-то относят к «жанрам малым и легким» но без неё человеческую жизнь представить себе не возможно. История народа немыслима без песни, в лучших из них остаются следы времени, его сгустки».

Да всякий из нас и сегодня практически с любой строчки способен подхватить едва ли не каждую песню на стихи Матусовского: «С чего начинается Родина?», «Вместе весело шагать», «Крейсер Аврора», «Старый клен», «Хорошие девчата», «Что так сердце». И самая наверное для нас дорогая «Белой акации гроздья душистые».

Наша Луганщина гордиться, что дала стране и миру такого талантливого выдающегося поэта как Михаил Матусовский. И сегодня ещё его песни поют новые поколения артистов.
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ТВОРЧІСТЬ М.Л.МАТУСОВСЬКОГО


Минуты тишины 

Как ни странно, в дни войны

Есть минуты тишины,

Когда бой затихает устало

И разрывы почти не слышны.

И стоим мы в дни войны,

Тишиной оглушены.

Так бывает в дни войны -

Нам в окопах снятся сны,

Снятся нам довоенные села,

Где в окошках огни зажжены.

И в землянках в дни воины

Дышат миром наши сны.

Как предвидеть наперед

Трудный путь стрелковых рот,

Кто дойдет до ближней переправы,

Кто до самой победы дойдет?

Как предвидеть наперед,

Что тебя на свете ждет?..

Идет рабочий класс

Еще повсюду на Земле

Предутренний покой

А мы шагаем не спеша

Дорогой заводской

Мы начинаем этот путь

В один и тот же час

Идут хозяева Земли

Идет рабочий класс

Припев:Руки рабочих! Иы даете движенье планете

              Руки рабочих v мы о вас эту песню поем

              Руки рабочих создают все богатства на свете

              Землю родную прославляя трудом!

Мы честь рабочую храним

И ей верны всегда, -

Hе раз проверена в делах

Династия труда.

Сердца надежные, как сталь,

Испытаны не раз, -

Идут  хозяева  земли,

Идет  рабочий  класс.

Припев: Руки рабочих! Иы даете движенье планете

               Руки рабочих v мы о вас эту песню поем

               Руки рабочих создают все богатства на свете

               Землю родную прославляя трудом!

Гордись всегда, что ты живешь

В кругу большой семьи,

Что где-то рядом держат путь

Товарищи твои,

Что солнце каждый новый день

Восходит ради нас, -

Идут  хозяева  земли

Идет рабочий класс!

Припев:Руки рабочих! Иы даете движенье планете

              Руки рабочих v мы о вас эту песню поем

              Руки рабочих создают все богатства на свете

              Землю родную прославляя трудом!

Такою бывает любовь

Однажды приходит к нам эта

Весенних скитаний пора,

Когда так чудесны рассветы

И так коротки вечера.

Все бродите вы над рекою

И все не находите слов.

Такою, и только такою

Бывает большая любовь.

Доступными станут отныне

Любые дела и мечты.

Ты можешь в безводной пустыне

Взрастить для любимой цветы.

Своей беспокойной судьбою

Ты с ней поделиться готов.

Такою, и только такою

Бывает большая любовь.

Все беды проносятся мимо,

И кажется даже на миг,

Что сердце тебе и любимой

Дается одно на двоих.

И струны звучат под рукою,

И песня рождается вновь.

Такою, и только такою

Бывает большая любовь.

Что так сердце растревожено

Что так сердце, что так сердце растревожено?

Словно ветром, тронуло струну.

О любви немало песен сложено,

Я спою тебе, спою еще одну.

По дорожке, где не раз ходили оба мы,

Я брожу, мечтая и любя.

Даже солнце светит по-особому

С той минуты как увидел я тебя.

Все преграды я могу пройти без робости,

В спор вступлю с невзгодою любой,

Укажи мне только лишь на глобусе

Место скорого свидания с тобой.

Через годы я пройду дорогой смелою,

Поднимусь на крыльях в синеву.

И отныне, все что я ни сделаю,

Светлым именем твоим я назову.

Посажу я на земле сады весенние,

Зашумят они по всей стране,

А когда придет пора цветения,

Пусть они тебе расскажут обо мне.

Лодочка

Березы подмосковные

Шумели вдалеке.

Плыла-качалась лодочка

По Яузе-реке.

Плыла-качалась лодочка

По Яузе-реке

Давно уж мы разъехались

Во все концы страны,

Но дружбе мы по-старому,

По-прежнему верны.

Над нами небо родины

И так светло кругом,

Как будто мы на лодочке,

Как в юности, плывем.

Кипит вода под веслами,

Не дрогнет руль в руке.

Все дальше мчится лодочка

По утренней реке.

И путь наш не кончается,

Простор речной широк.

И гонет, гонет лодочку

Попутный ветерок.

Ботиночки "чижовые"

Поплыли по волне

Теперь они, родимые,

Лежат на самом дне...

Мы плыли по течению

Мы плыли по течению

Сторонкою родной.

И вместе тесно не было

Нам в лодочке одной.

От весел вдоль по яузе

Струился светлый след.

С тех пор, друзья-товарищи,

Прошло уж много лет.

Давно уж мы разьехались

Во все концы страны.

Но дружбе мы по-старому,

По-прежнему верны.

Над нами небо Родины,

И так светло кругом,

Как будто мы на лодочке,

Как в юности, плывем.

И путь наш не кончается,

Простор речной широк;

И гонит, гонит лодочку

Попутный ветерок.

Песня верных друзей

Шел ли дальней стороною,

Плыл ли морем я,

Всюду были вы со мною,

Верные друзья.

И, бывало, в час тревоги,

В сумрачный денек

Освещал нам все дороги

Дружбы огонек.

И в разлуке и в печали

Были мы тверды.

Сколько раз мы выручали

Друга из беды.

Пусть проходит год за годом

Долгой чередой,

Наша дружба остается

Вечно молодой.

В каждом слове, в каждой песне

Дружбе верен ты.

С дружбой все яснее цели,

Ближе все мечты.

Старой дружбы, словно песни

Забывать нельзя.

И идут по жизни вместе

Верные друзья.

Птицы возвращаются домой

Далеко далеко за морями

В ясные безоблачные дни

Птицам сняться северные гнезда

Где когда-то выросли они.

Птицам сняться северные реки

И леса укрытые зимой;

Потому , наверно отовсюду

Птицы возвращаются домой.

Если над землей клубятся тучи

Птицы набирают высоту

Если им грозит в дороге гибель,

Птицы умирают на лету

Не страшат их острые вершины

И моря окутанные тьмой;

Потому наверно отовсюду

Птицы возвращаются домой.

Отчий край, заветный берег детства,

Ты опять мне виден впереди,

И тебя лишь только вместе с сердцем

Можно вынуть из моей груди.

И не смогут сбить меня с дороги

Ни туман ни ветер штормовой.

Потому наверно отовсюду

Птицы возвращаются домой.

C чего начинается Родина

С чего начинается Родина?

С картинки в твоем букваре,

С хороших и верных товарищей

Живущих в соседнем дворе.

А, может, она начинается

С той песни, что пела нам мать,

С того, что в любых испытаниях

У нас никому не отнять.

С чего начинается Родина?

С заветной скамьи у ворот,

С той самой березки, что во поле,

Под ветром склоняясь, растет.

А, может, она начинается

С весенней запевки скворца

И с этой дороги проселочной,

Которой не видно конца.

С чего начинается Родина?

С окошек, горящих вдали,

Со старой отцовской буденовки,

Что где-то в шкафу мы нашли,

А, может, она начинается

Со стука вагонных колес

И с клятвы, которую в юности

Ты ей в своем сердце принес.

С чего начинается Родина?

СТРОКИ ИЗ ГОРЯЧЕГО ТОНИРА

(Из цикла)

По камням острым, как ножи, 

Потоки мчат, ища спасения. 

Как мне с тобою быть, скажи, 

Что делать мне с тобой, Армения?
За что мне в дар бесценный дан 

Твой мир с горами первозданными 

И твой вечерний Ереван 

С его поющими фонтанами?
Как мне понять Гегарда мрак 

Со всей резьбой его настенного, 

Куда автограф свой Галдзаг 

Врубил рукою дерзновенною?
Что делать с дрожью этих струн, 

Где в каждой песне скрыто грустное, 

Как травки кинза и тархун 

Почти в любом из блюд присутствуют?
С чем мне сравнить твой тонкий лик, 

Который даже поздним вечером, 

Как будто небо сквозь ердик, 

Всегда старается просвечивать?
Как мне постичь характер твой 

И это бешенство веселое, 

Когда от пляски круговой 

И я совсем теряю голову?
И у кого мне расспросить,
Как в книжный храм пройти мне следует,
Где до сих пор Нарекаци
На равных с господом беседует.
Крейсер «Аврора»
Дремлет притихший северный город. 

Низкое небо над головой. 

Что тебе снится, крейсер «Аврора», 

В час, когда утро встает над Невой?
Может, ты снова в тучах мохнатых 

Вспышки орудий видишь вдали, 

Или, как прежде, в черных бушлатах 

Грозно шагают твои патрули.
Волны крутые, штормы седые — 

Доля такая у кораблей. 

Судьбы их тоже чем-то похожи, 

Чем-то похожи на судьбы людей.

Ветром соленым дышат просторы. 

Молнии крестят мрак грозовой... 

Что тебе снится, крейсер «Аврора», 

В час, когда утро встает над Невой?..

На Безымянной высоте

Дымилась роща под горою, 

И вместе с ней горел закат. 

Нас оставалось только двое 

Из восемнадцати ребят. 

Как много их, друзей хороших, 

Лежать осталось в темноте — 

У незнакомого поселка 

На Безымянной высоте.
Светилась, падая, ракета, 

Как догоревшая звезда. 

Кто хоть однажды видел это, 

Тот не забудет никогда. 

Он не забудет, не забудет 

Атаки яростные те — 

У незнакомого поселка 

На Безымянной высоте.
Над нами «мессеры» кружили, 

И было видно, словно днем. 

Но только крепче мы дружили 

Под перекрестным артогнем. 

И как бы трудно ни бывало, 

Ты верен был своей мечте — 

У незнакомого поселка 

На Безымянной высоте.
Мне часто снятся все ребята —

Друзья моих военных дней,
Землянка наша в три наката,
Сосна, сгоревшая над ней.
Как будто вновь я вместе с ними
Стою на огненной черте —

У незнакомого поселка
На Безымянной высоте.
Такой молоденький солдат
Укрылся лес листвою рыжею, 

Умолк до лета соловей. 

Парнишка, коротко остриженный, 

Прощался с мамою своей. 

На нем шинелка непримятая 

И за плечами автомат. 

Такой молоденький, молоденький, 

Совсем молоденький солдат.
Где берег речки затуманенный 

И где обстрел жесток и част, 

Огнем врага смертельно раненный, 

Он упадет на снежный наст. 

Он упадет, как будто скошенный, 

И потускнеет ясный взгляд. 

Такой молоденький, молоденький, 

Совсем молоденький солдат.
Не плачьте, девушки безмужние,— 

Ушел он рано на войну 

И, обручен с армейской службою, 

Из вас не выбрал ни одну. 

Он не назначит вам свидания 

И не придет уже назад — 

Такой молоденький, молоденький, 

Совсем молоденький солдат.
Коротким залпом над могилою 

Отдав ему последний долг, 

В кровавый бой за землю милую 

Опять пойдет стрелковый полк. 

И в том полку и в той дивизии 

Его заменит младший брат — 

Такой молоденький, молоденький, 

Совсем молоденький солдат.

Подмосковные вечера
Не слышны в саду даже шорохи, 

Все здесь замерло до утра. 

Если б знали вы, как мне дороги 

Подмосковные вечера.
Речка движется и не движется, 

Вся из лунного серебра. 

Песня слышится и не слышится 

В эти тихие вечера.
Что ж ты, милая, смотришь искоса, 

Низко голову наклоня. 

Трудно высказать и не высказать 

Все, что на сердце у меня.
А рассвет уже все заметнее. 

Так, пожалуйста, будь добра, 

Не забудь и ты эти летние 

Подмосковные вечера.

Березовый сок
Лишь только подснежник распустится в срок, 

Лишь только приблизятся первые грозы — 

На белых стволах появляется сок, 

То плачут березы, то плачут березы.
Как часто, пьянея от светлого дня, 

Я брел наугад по весенним протокам, 

И родина щедро поила меня 

Березовым соком, березовым соком.
Священную память храня обо всем, 

Мы помним холмы и проселки родные. 

Мы трудную службу сегодня несем 

Вдали от России, вдали от России.
Где эти туманы родной стороны 

И ветви берез, что над заводью гнутся, 

Сюда мы с тобой непременно должны 

Однажды вернуться, однажды вернуться.
Открой нам, отчизна, просторы свои, 

Заветные чащи открой ненароком 

И так же, как в детстве, меня напои 

Березовым соком, березовым соком.

Старый клен
Старый клен, старый клен, старый клен
стучит в стекло,
Приглашая нас с собою на прогулку. 

Отчего, отчего, отчего мне так светло? 

Оттого, что ты идешь по переулку.
Снегопад, снегопад, снегопад давно прошел, 

Словно в гости к нам весна опять вернулась. 

Отчего, отчего, отчего так хорошо? 

Оттого, что ты мне просто улыбнулась.
Погляди, погляди, погляди на небосвод, 

Как сияет он безоблачно и чисто. 

Отчего, отчего, отчего гармонь поет? 

Оттого, что кто-то любит гармониста.
Романс
из телефильма «Дни Турбиных»
Целую ночь соловей нам насвистывал. 
Город молчал, и молчали дома. 

Белой акации грозди душистые 

Ночь напролет нас сводили с ума.
Сад был умыт весь весенними ливнями. 

В темных оврагах стояла вода. 

Боже, какими мы были наивными, 

Как же мы счастливы были тогда.
Годы промчались, седыми нас делая. 

Где чистота этих веток густых? 

Только зима да метель эта белая 

Напоминают сегодня о них.
В час, когда ветер бушует неистовый, 

С новою силою чувствую я: 

Белой акации гроздья душистые 

Невозвратимы, как юность моя.

Школьный вальс
Давно, друзья веселые,
Простились мы со школою,
Но каждый год мы в свой приходим класс.
В саду березки с кленами
Встречают нас поклонами,
И школьный вальс опять звучит для нас.
Сюда мы ребятишками 

С пеналами и книжками 

Входили и садились по рядам. 

Здесь десять классов пройдено, 

И здесь мы слово РОДИНА 

Впервые прочитали по складам.
Под звуки вальса плавные 

Я вспомнил годы славные, 

Знакомые и милые края. 

Тебя с седыми прядками 

Над нашими тетрадками, 

Учительница старая моя.
Промчались зимы с веснами, 

Давно мы стали взрослыми, 

Но помним наши школьные деньки. 

Летят путями звездными, 

Плывут морями грозными 

Любимые твои ученики.
Но где бы ни бывали мы, 

Тебя не забывали мы, 

Как мать не забывают сыновья. 

Ты — юность наша вечная, 

Простая и сердечная 

Учительница первая моя.
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